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I . 

Az iskola felügyeletét gyakorló hatóságok. 

a) A n m . val lás- és közoktatásügyi m . k i r . Minisztérium S o m o g y 
vármegye k i r . Tanfe lügye lősége által gyakoro l ja a főfelügyeletet. 

K i r . t a n f e l ü g y e l ő : Gönczi F e r e n c . 
b) M i n i s z t e r i i sko la lá togató : Békéi Ignác , f i u m e i áll . polg . f i u i s k . 

igazgató. 
c) A z i s k o l a a n y a g i ügyeinek felügyeletét és ellenőrzését Kaposvár 

rdtv községi Iskolaszéke tel jesit i . 

A z I s k o l a s z é k t a g j a i . 

1 . V á l a s z t o t t t a g o k : 

Dr. Kovács-Sebestény Gyula 
polgármester, elnök. 

Bakonyi Ferenc 
tk. pénztári ig., alelnök. 

Bécsy Márton 
c. kanonok. 

Dr. Haidekker Károly 
ügyvéd. 

Rippl-Rónai József 
festőművész. 

Gálos Ferenc 
polg. fiuisk. ig., fiuisk. gondnok 

Csatán Márton 
ref. lelkész. 

Dr. Hazog Manó 
főrabbi. 

Pusztakovácsi Bien Dávid 
urad. tiszttartó. 

Kopáesy Sándor 
: ' kereskedelmi miikertész. 

Siposs Géza 
városi főjegyző. 

Székely Sándor 
nagykereskedő. 

2. H i v a t a l b ó l t a g o k : 

Vajthó Jenő 

Bércek Sándor 
városi főmérnök. 

Dr. Oláh Ödön 
ügyvéd. 

Szabó Árpád 
m. kir. posta- és táv. felügyelő 

Nagy F. Ödön 
polg. fiusk. tan., jegyző. polg. leányisk. tan., leányisk. gondnok. 

Dr. Zimmert József 
prépost-plébános. 

* 

Dr. Weisz Albert 

Nagy né Csorba Mária 
polg. leányisk. igazgató. 

• «* M városi toorvos. 
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I I 

Állami tantestület és működése az 1912—913. tanévben. 

1 . N a g y n é C s o r b a M á r i a , a koronás a r a n y érdemkereszt tu la jdo
n o s a ; az i sko la tanulmányi és fegyelmi ügyeinek közvetlen felügyelője 
és felelős vezetője . Működési éveinek száma mint i g a z g a t ó : N a g y s z o m 
batban 6, Kaposvárott 3 1 , összesen 37 . Tanítot ta a német nyelvet a 
I I I , I V . osztályban, összesen heti 6 órában. Felügyeleti ó r a : 2 . A z 
„Erzsébet E g y e s ü l e t " ügyvezető i g a z g a t ó j a ; az „Országos P o l g . I s k . E g y e 
sület " D u n a — D r á v a körének társelnöke, a „Magyar Pedagógia i T á r s u l a t " 
r. tagja. A t á r s a d a l o m b a n : az „Országos B é k e - E g y e s ü l e t " és Országos 
Gyermekvédő Egyesüle t " , va lamint a S o m o g y m e g y e i tüdővész el leni véde
kezésre alakított központi bizottság — , Kaposvár város „Gyermekvédelmi 
B i z o t t s á g " - á n a k és a „ G y e r m e k b i r ó s á g " t a g j a ; a „Kaposvári Jó tékony 
Nőegylet " p é n z t á r o s a ; a „Mária Valéria Árvaház E g y e s ü l e t " számvizsgáló 
bizottságának e l n ö k e ; a „Kaposvári o l táregyesület" , — a „Szegény 

• 

Tanulókat Felruházó Egyesüle t " , „Zeneegyesüle t " rendes és „ S z a b a d 
L y c e u m " választmányi tagja. 

2 . N a g y F . Ö d ö n r. tan. Működési éveinek száma Kaposvárott 
3 1 . Tanítot ta a vegytant , ásvány- és kőzettant a I I I , természettant a I V , 
szabadkézi rajzot a I I . A , I I . B , I I I , I V , szépírást az I . A . o s z t á l y b a n ; 
összesen heti 15 órában. A tanári könyvtár k e z e l ő j e ; az összes s z e r 
tárak őre . Közs . iskolaszéki gondnok. A z „Erzsébet E g y e s ü l e t " s z á m 
vizsgáló bizottságának és az „Országos P o l g . I sk . E g y e s ü l e t " r. tagja. 
A t á r s a d a l o m b a n : S o m o g y v á r m e g y e népnevelési b izottságának rendes 
tagja és a he lybel i ev. ref. egyház g o n d n o k a , a „Kaposvári Jó tékony 
Nőegyle t " t iszteletbeli pénztárosa. . 

3 . A c z é l n é S e b e Z s u z s á n n a r. tan . Működés i éveinek száma 
Kaposvárott 29 . Tanította a s z á m - és mértant a I I . A , I I . B , I V , termé
szetrajzot az I . A , I . B . o s z t á l y b a n ; összesen heti 14 órában és két-
hetenkint felváltva számtani Írásbeli óra a I V . osztályban. Felügyeleti 
óra 3 ; a I V . oszt. f ő n ö k e ; a természetrajzi szertár kezelője. A z „Erzsébet 
Egyesüle t " számvizsgáló bizottságának és az „Orsz . P o l g . I sk . Egyesüle t " 
r. tagja. 

4 . T a r j á n n é N y e s t e T e r é z r. tan. Működési éveinek száma 
Kaposvárott 28, ö s s z e s e n : 30 . Tani tot ta a m a g y a r nyelvet a I l i , I V , 
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történelmet a I V , földrajzot az I . A , I . B . o s z t á l y b a n ; összesen heti 15 
órában . Felügyeleti óra 2 ; a 111. oszt. főnöke. A történelmi és földrajzi 
térképek kezelője . A z „Erzsébet E g y e s ü l e t " jegyzője és az „Országos 
P o l g . I s k . Egyesüle t " r. tagja. 

5 . V i o r M á r t a r. tan. Működés i éveinek száma Kaposvárot t : 5 , 
összesen 7. Tanítot ta a s z á m - és mértant az I . A , I . B . és I I I , a ter
mészetrajzot a I I . A , I I . B . o s z t á l y b a n ; ö s s z e s e n : heti 15 órában. F e l 
ügyeleti óra 2 ; az I . A oszt. főnöke. A z „Erzsébet Egyesüle t " s z á m 
vizsgáló bizottságának és az „Orsz. P o l g . I sk . Egyesüle t " r. tagja. A 
I I . A . B . oszt könyvtárosa . 

6. R a t k ó M a r g i t r. t a n . Működési éveinek száma K a p o s v á r o t t : 
4 , összesen 9 . Tanítot ta a m a g y a r nyelvet a I I . A , I I . B , német nyelvet 
az I . A , földrajzot a I I . A . és 111. o s z t á l y b a n ; összesen heti 15 órában. 
Felügyeleti óra 3 ; a I I . oszt. főnöke . A I I I . oszt. könyvtárosa. A t a n 
testületi értekezletek rendes jegyző je és az „Orsz . P o l g . I s k . Egyesüle t " 

r . tagja. 
7. P o ó r G i z e l l a r. tan. Működés i éveinek száma Kaposváro t t : 2, 

ö s s z e s e n : 5 . Tanította a m a g y a r nyelvet az I . A , I . B , földrajzot a I I . 
B , nőimunkát az I . A , I I . B . o s z t á l y b a n ; összesen heti 15 órában. F e l 
ügyeleti óra 2 ; a I I . B . oszt. főnöke . A z első A . B . oszt. könyvtárosa. A z 
„Orsz. P o l g . I s k . E g y e s ü l e t " r. tagja. 

8 . S t r i n o v i c h L u j z a r. tan. Működési éveinek száma K a p o s 
várot t : 2 , ö s s z e s e n : 3 . Taní tot ta a német nyelvet az I . B , az éneket 
az I . A , I . B , I I . A , I I . B , testgyakorlatot az összes osztályokban, 
összesen heti 18 órában . Felügyeleti óra 2 ; az I . B . oszt. főnöke. A z 
„Orsz . P o l g . I s k . E g y e s ü l e t " r. tagja. 

9 . K r o m p e c h e r B e r t a r. tan. Működési éveinek száma K a p o s 
várott 1 . Tanítot ta a német nyelvet a I I . A , I I . B , történelmet a I I I , 
háztartási és nevelési ismeretet a I V , éneket a I I I , I V , f ranc ia nyelvet 
a I I , l l l , I V . o s z t á l y b a n ; összesen heti 19 órában. Felügyeleti ó r a : 2. 
A z „Erzsébet Egyesüle t " pénztárosa és az „Orsz. P o l g . I s k . Egyesüle t " 
r. tagja. 

10. S e i d l A n n a miniszt . megbízott munkatanitónő. Működési é v e 
inek száma 3 . Tanítot ta a szabadkézi rajzot az I . A , I . B , szépírást az 

' L B , I I . A , 11. B , nőimunkát az I . B . I I . A , I I I , I V . osztályban ö s z -
szesen heti 18 órában. Felügyeleti ó r a : 2. A I V . oszt. és az „Erzsébet 
Egyesüle t " könyvtárosa. A tantestületi értekezlet s. j egyzője . 

1 1 . D r . F e h é r H e n r i k orvostudor, képesített középisk. egészség
tan tanár és i s k o l a o r v o s ; működési éveinek s z á m a : 1 5 ; tanította az 
egészségtant a I V . osztályban, heti 2 ó r á b a n : teljesiti az i sko laorvos i 
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teendőket és dí jmentesen kezel i a szegénysorsu tanulókat ; az „Erzsébet 
Egyesüle t " el lenőre. 

Hitoktatók: 

A n t a l L a j o s r. kath. s. lelkész, heti 2 órában az I . A , I . B . 
osztályban. 

B e r k e n y é s I s t v á n r. k a t h . s. lelkész, heti 2 órában a I I . A , I I . 
B , osztályban. 

J u k B é l a r. ka th . lelkész o k i . középiskolai hittanár, heti 2 órában 
a 111, I V . osztályban 1912 december hó végéig. 

S e r á k J ó z s e f r. kath. s . lelkész, heti 2 órában a I I I , I V . osztály
ban 1913. január 9- től . 

C s e r f á n M á r t o n ev. ref. lelkész, iieti 3 órában az összes osztá
l y o k b a n . 

H e r c z o g M a n ó d r . főrabbi heti 4 órában az összes osztályokban. 



l l l . 

A polg. leányiskola általános óraterve 
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N V) 
•o 

3 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 

T á r g y 

Vallástan . . . . . . . . . 
M a g y a r nye lv . . . 
Német nye lv — . . . . . . . . . . . . 
Tör ténet . . . . . . . . . . . . . . . 
Földrajz . . . . . . . . . 
Állattan és n ö v é n y t a n . . . . . . . . . 
Vegytan és á s v á n y t a n . . . . . . 
Természet tan . . . 
É le t - és egészségtani i smeretek 
Háztartási és nevelési i smere tek 
Számtan és mértan . . . . . . . . . 
R a j z 
Szépírás . . . . . . . . . 
Női kézimunka . . . . . . . . . . . . 
É n e k . . . . . . .... . . . . . . . . . 
T e s t g y a k o r l a t . . . 

Köteles órák összege . . . 

I . 

2 
4 ( 5 ) 
2 ( 3 ) 

2 
3 

4 
2 
1 
2 
1 
2 

O s z t á l y 

I I . I I I . 

2 
4 ( 5 ) 
3 ( 4 ) 

2 
2 

3 
2 
1 
3 
1 
2 

2 
4 
3 
2 
2 

3 

2 
2 

3 
1 
2 

I V 

26 26 26 

2 
4 
2 
3 

3 
2 
3 
2 
2 

3 
1 
1 

c 
co <u 
N CO CO 

© 

8 
16 
10 

18* 
12* 

5 
6 
5 
3 
3 
2 
3 

11 
8 
2 

11 
4 
7 

2 8 108 

R e n d k í v ü l i t a n t á r g y a k 

F r a n c i a n y e l v és zongora 

* A helyi viszonyok szerint az I . és II . osztályban vagy a magyar, vagy a német 
nyelv heti ó r a s z á m a szaporitható osztályonkint egy-egy órával . 

J e g y z e t . A III. és IV. oszt. arra alkalmas növendékei a rendes énekórán kivül 
heti 1 órában a karénekben együttesen gyakoroltatnak (fakultatív). 



IV. A kaposvári polg. leányiskola órarendje az 1912—913. tanévben. 

00 

Nap Oszt . 8—9 9 - 1 0 10 órai 
fel ügy. 10—11 1 1 - 1 2 2 - 3 

• 
3—4 

Hétfő 

L A . 
I . B . 
I I . A. 
II . B . 

I I I . 1 
I V . 

Számtan irásb. 
Földrajz 
Földrajz 

Rajz 
Hittan 
Hittan 

Magyar 
Számtan irásb. 
Magyar irásb. 
Számtan-mért . 

Német 
Természet tan 

P. 
P . 
St. 
p . 
R. 
R. 

Természet ra jz 
Rájz 

T o r n a 
Német 

Magyar 
Rajz 

T o r n a 
Természet ra jz 

Német 
Természetra jz 

Nőimunka 
Történelem 

Nöimunl a 
Nőimunka 

F ö l d r a j : 
Háztartás tan 

Nöimunka 
Nöimunka 

T o r n a 
Ének 

Kedd 

I . A. 1 
I . B. 

I I . A. 
I I . B. 

III. | 
IV. 

Hittan 
Hittan 
Hittan 
Hittan 

Vegytan 
Számtan-mért . 

Német 
Német 

Rajz 
Földrajz 

Számtan-mért . 
'Magyar 

S. 
s . 
V . 
s . 
A. 
A . 

Rajz 
T o r n a 

Számtan-mért . 
Magyar 

Rajz 
Magyar irásb. 

Földrajz 
Magyar irásb. 
Természet ra jz 

Szépírás 
Történelem 

Egészségtan 

Német irásb. 
Nöimunka 

12—1 torna 

nek 
Nöimunka 

Francia 
Francia 
Francia 
Francia 

Szerda 

I . A. 
I . B . 

II . A. 
II. B. 

III . 
IV . 

Számtan-mért . 
Magyar . 
Magyar 

Számtan irásb. 
Magyar 

Természet tan 

Szépírás 
Természet ra jz 

Német 
T o r n a 

Számtan irásb. 
Német 

T . 
T . 
K. 
T . 
S. 
S. 

Magyar 
Számtan-mért . 

Szépírás 
Magyar 
Vegytan 

Történelem 

Izr. hittan 
Izr. hittan 

Ének 
Nöjmunka 

Ének 
Szabászat 

-

Csütörtök 

I . A. 
I. B . 

I I . A. 
II. B. 

I I I . 
IV. 

Magyar irásb. 
Számtan-mért . 

Magy. olv. tárgy. 
Német 
Hittan 
Hittan 

Számtan-mért . 
Magyar 

Számtan irásb. 
Rajz 

Német 
Magyar 

K. 
K. 
St. 
K . 
R. 
R. 

Természetra jz 
Földrajz 

Női munka 
Természet ra jz 

Földrajz 
Rajz 

T o r n a 
Rajz 

Könyvtár 
S z á m t , német i. f. 

Nőimunka 

Földrajz j 
Német irásb. 

Nőimunka 

Nőimunka 

Német i rásb. 
Ének 

Nőimunka 

Péntek 

I. A. 
I . B . 

II. A. 
I I . B . 

111. 
I V . 

Hittan 
Hittan 
Hittan 
Hittan 

Magyar irásb. 
Számtan-mért . 

Német 
Szépírás 

Rajz 
Német 

Számtan-mért . 
Magyar 

A. 
A. 
S . 
A. 
St. 
s t . 1 

Földrajz 
Természet ra jz 
Természetra jz 

Földrajz 
Rajz 

Egészségtan 

Rajz 
Könyvtár 

T o r n a 
Magyar irásb. 1 

Nemet irásb. 
Háztartástan 

Német i rásb. 
Francia 

| Francia 

Nőimunka 

f 

É n e k 

Francia 
Nőimunka 

Szombat 

I . A . 
I . B . 
II . A. 
I I . B . 

I I I . 
IV . 

Magyar 
Számtan-mért . 

Német 
Számtan-mért . 

Vegytan 
Tör ténelem 

Számtan-mért . 
Német 

Számtan-mért . 
Magyar 

Tör ténelem 
Német 

P- 1 
p . 
K . 
P . 
T . 
T . 

Természetrajz j 
Magvar 
Magyar 
T o r n a 

Magyar 
Természet tan 

Prot. hittan. Könyvtár 
T o r n a 

Prot. hittan. Könyvtár 
Prot. hittan. Könyvtár 

Prot. hittan 
Karének 

4 - 5 

T o r n a 

Könyvtár 



V . 

Az 1912—913. tanévben végzett tananyag. 
H i t - é s e r k ö l c s t a n , 

a) R Ó M . K A T H . 

I . O S Z T Á L Y . 

A z ember eredete és rendeltetése. A z isteni kinyilatkoztatás foga lma 
és forrása. A z apostol i hitvallás 12 ágazata . A z Isten iránti szeretet. A 
felebaráti szeretet. I s tennek 10 és az anyaszentegyháznak 5 parancsa . A 
bün és különböző nemei . A keresztény kötelesség és annak eszközei . A 
m a l a s z t . A 7 szentség. A szentelmények. A z imádságok. T a n k ö n y v : 
Róni. kath . n a g y o b b k a t e k i z m u s . 

I I . O S Z T Á L Y . 

Világ teremtése, ő s b ü n . Bünte tés . A b ib l ia i népek erkölcsi sü lye-
dése. Vizözön. Ábrahám a választott nép törzsatyja. J á k o b és f i a inak 
története. Mózes hivatása. Visszaérkezés az ígéret földjére. Birák és kirá
lyok története. P a l e s z t i n a a római császárok hata lmában. Jézus születése, 
élete, nyilvános működése , csodái és jövendölései . J ézus szenvedése , 
halála, fö l támadása . A z anyaszentegyház alapítása. A z apostolok cse le
kedetei . T a n k ö n y v : D r . A u b e r m a n n Miklós K a t h . i sko la i b i b l i a . P o l g . 
leány-iskolák I I . osztálya számára . 

H L I V . O S Z T Á L Y 

Szertartástan. A szertartástan foga lma és felosztása. Szent he lyek . 
Egyházi szerek . A z istentisztelet szent cse lekményei . A szentmise á l 
dozat és a n n a k részei . A szentségek. A szentelmények. A z egyházi 
á j tatosságok. A szent idők. A karácsonyi , a húsvéti és a pünkösdi 
ünnepkör. A szentek ünnepei . T a n k ö n y v : D r . D e m k o v i c s Ágoston : 
Róni . K a t h . szertartástan. 

b) P R O T E S T Á N S. 
• 

I . I I . O S Z T Á L Y . 

A b ib l ia felosztása s könyvei ismertetése. A z isteni ki jelentés az ó s z ö -
f 

vc iscg i k ö n y v e k b e n : vízözön, Ábrahám b maradákai , Mózes s 10 páran-
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c s o l a t a ; birák, királyok s Izrael országa kétfelé szakadása . Isteni ki jelentés 
az ú jszövetségben Jézus által : Jézus mint tanító, halála és föl támadása. 

T a n k ö n y v : N a g y Péter Konfirmációi nagyobb kátéja. 

I I I . I V . OSZTÁLY. 

A keresztény hittan tanítása a szentírásról , Istenről az emberről , a 
Megváltóról , a váltságról, a túlvilági életről. Egyházi szertartások i smer
tetése. Közönséges és a l k a l m i istentiszteleti szertartások. 

T a n k ö n y v ; B a r n a J e n ő , Keresztyén Hit tan és a m a g y a r református 
egyház istentiszteleti szertartásainak ismertetése. 

A z I , I I , I I I , I V . osztály összevonva — B e r e c z k y Sándor , , ,A 
keresztyén egyház rövid története — cimü tankönyv a lap ján. 

A keresztyén egyház története az egyházjavitásig'. A z egyházjavitás 
Németországban és S v á j c b a n . A z egyházjavitás e l ter jedése . A z egyház
javitás Magyarországon. Het i 1 órán. 

c) I Z R A E L I T A . 

I . OSZTÁLY 

B i b l i a i történet, világ teremtésétől Józse f haláláig. T a n k ö n y v : Löw 
Lipót. B i b l i a i történet. Imafordi tás : szombat i muszaf i m a . T a n k ö n y v : 
Imádságos könyv (fordit tat lan) S ternberg kiadása . 

I I . OSZTÁLY. 

Mózes születésétől haláláig. Imaforditás : bevezető m i n d e n n a p i imák. 
T a n k ö n y v e k mint az I . osztályban. 

I I I . OSZTÁLY. 

Józsuától Efra im-ország bukásáig . T a n k ö n y v : u g y a n a z . Imaforditás : 
három zarándokünnepi imák. T a n k ö n y v : u g y a n a z . H i t - és erkölcstan: 

• 

T i z ige részletesen. T a n k ö n y v : Z i l t z H i t t a n a polg . iskolák számára. 

I V . OSZTÁLY. 

B i b l i a i tört.: J u d a országa, a b a b y l o n i fogságig . Imafordi tás : Két 
főünnep imái. H i t t a n : S z o m b a t és összes ünnepek , szertartástan. T a n 
könyvek mint a I l i . osztályban. 



• 

I . OSZTÁLY. 
• t 

M a g y a r n y e l v . T a n í t o t t a : Poór G i z e l l a heti 4 órán. Ér te lmes 
és hangsúlyozott o lvasás különös tekintettel a magyaros kie j tésre é s 
helyes hangsúlyozásra . Olvasmányok tartalmi és n y e l v i megbeszélése1 , 
tar ta lmuk rövid összefogla lása ; evvel kapcsolatban beszéd- és értelem
g y a k o r l a t oly célból , hogy a tanulók már jó eleve szok janak hozzá 
gondolataik határozott és m a g y a r o s kife jezéséhez. 

A z e lemi iskolában szerzett nye lvtani ismeretek számbavételével 
a l k a l m a s o lvasmányok alapján a m a g y a r nye lv e lemei , leginkább a z 
egyszerű mondat körében. A mondat f ő - és mellékrészei . A b e s z é d 
részek ; a szó e lemei , az ige és ragozásának főbb formái, kapcsolatban 
az áll ítmány tárgyalásával ; a névragozás, kapcsolatban a mondat egyéb 
részeivel . A f ő - és mel lékmondat megkülönböztetése . A helyesírás főbb 
szabályai . Prózai és verses olvasmányok tárgyalása a hazai történelemből 
és a m a g y a r népéletből . K i s e b b költemények tanulása és szép e lőadása . 

írásbeli dolgozatok: 1 . M á s o l á s . 2. T o l l b a m o n d á s . 3 . Szótagólás . 
4 . Levél másolása . 5 . T o l l b a m o d á s . 6. Egyszerű .mondatok átalakítása. 
7. Költemény leirása emlékezetből . 8. T o l l b a m o n d á s . 9 . Mondatok irása 
igeál l i tmányokkal . 10. „A T i s z a eredete." Leirás adott kérdések a lapján. 
1 1 . T o l l b a m o n d á s . 12. Határozóval bővített mondatok alkotása. 13. A 
„ T a v a s z " . Leirás kérdések alapján. 14. T o l l b a m o n d á s . 15. „Miért kel l 
szüleinket s z e r e t n ü n k ? " E lmélkedés kérdések nyomán. ; 

T a n k ö n y v : G l ó s z — R e ö t h y „Magyar nyelv és o l v a s ó k ö n y v " I . része. 
N é m e t n y e l v . A direct módszer a lkalmazása mellett heti 3 órán 

tanította: Patkó M a r g i t az I . ű ) , Strinovich L u j z a az I . b ) osztá lyban. 
A hal ló- és beszélőszervek szoktatása a német nye lv h a n g j a i h o z ; i r v a -
o lvasás . 

b) H e l y e s kiejtésű, érte lmes olvasás . írás a táblán, k é s ő b b füzet
ben i s , a helyesírás e lemeinek elsajátítása cé l jából . Beszédgyakorlatok. 
Prózai é s verses o lvasmányok tárgyalása. A z olvasottak tartalmának 
német n y e l v e n való rövid összefoglalása . Fordítási g y a k o r l a t o k ; s z ó s z e 
det kész í tése ; szótanulás tárgyi csoportban. 

M o n d a t o k alapján a beszédrészek általában, főként a főnév, névelő, 
melléknév számnév és névmás . A z a lany a cselekvéssel k a p c s o l a t b a n . 
K i s e b b költemények tanulása és értelmes e lőadása . 

írásbeli dolgozatok: 1 . A nagy és k i s betűsor . 2 . írott szöveg 
másolása . 3 . Nyomtatott szöveg másolása . 4 . Szótagolás . 5 . A személy 
és tárgyfőnév határozott és határozatlan a lak ja . 6. A főnév t ö b b e s s z á m á 
nak képzése. 7. A d u i t példák nyomán az összetett főnév fe lbontása. 

8. T o l l b a m o n d á s . „ D i e f leissige Schülerin." 9 . Fordítás németről 
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m a g y a r r a . „ D i e S c h w a l b e . " 10. A z állitmányi és jelzői melléknév. „ D i e 
K a t z e " c imü olvasmány alapján. 1 1 . A határozott és határozatlan s z á m 
név „ D a s J a h r " cimü olvasmány alapján. 12. T o l l b a m o n d á s . D e r G a r -
ten. 13. A névmás kikeresése „ D i e gute E m m a " cimü olvasmány a l a p 
ján. 14. Fordítás magyarról németre „A tul ipán" . 

T a n k ö n y v : B a c h e r Vi lmosné „Nyelvgyakor ló" és Gráf J a k a b O l 

vasókönyv 1. rész. 
F ö l d r a j z . T a n í t o t t a ; Tarjáimé Nyeste Teréz heti 2 órában. A lá

tóhatár. A világtájak magyarázata, a nap látszólagos m o z g á s a , illetőleg a 
föld forgása, a s a r k c s i l l a g és az iránytű segélyével . A szélrózsa. A fö ld
g ö m b . A szárazulat és a v i z elosztása a föld szinén. A z öt földrész és 
az »t világtenger. Földrajzi a lapfogalmak. Egyenl í tő és egyenközü körök. 
Északi és déli fö ldgömb. Délkör, keleti és nyugat i f ö l d g ö m b . A z öt f ő -
egyenközü kör és az égövek s ezek igen rövid ismertetése a nap és 
évszakokra, a növényekre, állatok és lakósokra vonatkozólag. A p l a n i -
g lobus mint a g ö m b térképe. A térképen használt jegyek magyarázata. 
A m a g y a r szent korona országainak földrajza, főtekintettel az állandó 
természeti v i s z o n y o k r a . 

T a n k ö n y v : Le i tner Ferenc „Földrajz a polg . leányisk. s z á m á r a " 1. r. 
T e r m é s z e t r a j z . Taní to t ta : Aczélné Sebe Z s u z s a , heti 3 órán. 

Őszi hónapokban: az ember háztartásában használatos termések és 
g y ü m ö l c s bemutatása , leirása, h a s z n u k . A m a g és cs írázás . Csonthé jas 
t e r m é s e k : szilvák, barack , dió, s o m stb. B o g y ó t e r m é s e k : szőllő, p a p 
r i k a , p a r a d i c s o m . Áltermések: a l m a , körte, b i r s a l m a , n a s p o l y a . K o b a k 
t e r m é s e k : uborkák, dinnyék, sütnivaló tök. Száraz termések : hüvely-becő , 
tok, m a k k , toboz, s z e m . 

Téli hónapokban: a ger inces állatok osztályai, rendje i , családjai 
e g y — e g y je l lemző képviselőjének leirása szemlélet a lapján, tekintettel a 
külső a lakbe l i és je l lemző biológiai tula jdonságokra. Emlősök , madarak, 
hültvérüek ( c s u s z ó - m á s z ó k ) , kétéltűek és ha lak . 

Tavaszi-nyári időszakban: az ember háztartásában v . azon a v i 
déken előforduló g y a k o r i b b növények. Kardlevelüek, ibolyafélék, boglár 
kafélék, liliomfélék, kőtörfélék, rózsafélék, a jakosviráguak, keresztes v i -
rágúak, pi l langós viráguak, vadgesztenye f a . 

Befe jezésül , a tanult növényeknél előfordult a l a k b e l i tula jdonságok, 
a növény tagoltsága, a gyökérzet, szár, levelek, virág, virágzat, termés. 

S z á m t a n é s m é r t a n . T a n í t o t t a : Vior Márta heti 4 órán. a) 
Számlá lás . Szorzótábla . Alapfoga lmak . Római számirás . A négy s z á m o 
lási művelet egész és tizedes számokkal . A h a z a i pénzrendszer, a hosz -
szuság- , terület-, ür- , súly- és időmérték. 
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Fe ladatok megfe j tése fe jben, táblán és füzetben. A feladatok 
tárgyköre f ő l e g : a család háztartása; az i s k o l a , a város , a z ország 
e g y s z e r ű b b s tat iszt ikai a d a t a i ; a hazai földrajz és történet fontosabb adata i . 

b ) Mértan és mértani rajz: A legegyszerűbb s ík idomok ( h á r o m 
szög, négyszög, sokszög , kör, e l i p s i s ) szemléltetése és leirása. E z e n az 
a lapon a szögek és m é r é s ü k ; merőleges és párhuzamos egyenesek. A z 
idomok krongruenciá jának, hasonlóságának és szimmetriá jának b e m u t a 
tása. A területmértékkel kapcsola tosan a négyzet és a téglalap területe. 
A tárgyalt i d o m o k n a k rajzolása körzővel és vonalzóval . 

T a n k ö n y v : Z e t t n e r - M a g y a r „ S z á m - és mér tan" I . rész. 

S z a b a d k é z i r a j z . T a n í t o t t a : Seidl A n n a heti 2 órán. Egyszerű 
s ikformák ra jzolása táblai előrajzolás után. Sikdiszitési e lemek é s 
sorok alakítása é s sz ínezése , emlékezetből való rajzolás. Természetbő l 
vett s ikformák, u . m . : levél- , virág- és* gyümölcs formák táblai előrajz és 
természet után. Eddigiekből alakítások, sorok, rozetták. L a p o s tárgyak 
természet utáni ra jzolása és festése (képkeret, kereszt , paletta, fatányér, 
tálca, fogas, létra, s tb . ) kézügyesitő gyakor la tok . A rajzolás mérő é s 
irányító eszközök nélkül gyakor landó. 

S z é p í r á s . T a n í t o t t a : Nagy F . Ödön az I . a)-, Seidl A n n a az 
I . b ) osztá lyban, heti 1 órán. M a g y a r és német irás gyakorlása táblán 
és füzetben való előírás u t á n : betűk, szók, mondatok irása különböző 
nagyságú vonalközökben és egyvonalon , füzetben és gyakorlólapon. 

N ő i k é z i m u n k a . T a n í t o t t a : Poór G i z e l l a az I . a)-y Seidl A n n a a 
I . b) osztályban, heti 2 órán. Horgolás és kötés . M i n d a két m u n k a n e m 
ből a háztartásban használható egyszerűbb tárgyak készítése, u . m . : 
horgolt cs ipkék, tá lcakendők és betétek stb. Har isnyafe je lés ; néhány 
kötött c s ipke és betét. E g y k i s teritő vagy tá lcakendő keresztöltéssel 
k i v a r r v a és „á j o u r " öltéssel beszegve. 

É n e k . T a n í t o t t a : Strinovich L u j z a heti 1 órán. a) Elméleti r é s z : 
a h a n g mint az érzések és gondolatok to lmácsa . Hangképző, hangjegy
olvasási és hangtalálási g y a k o r l a t o k ; a kemény hangnem d a l l a m a , létra-
szerü hangközök 1 . és 8. hanglépcső által határolt ter jedelemben, ezen 
hanglépcsők elnevezése s jelzési m ó d j a ; b) az 1 , 2 , 3 és 4 méretű h a n 
gok s szünetek egyszerű páros és páratlan s összetett páros ütemek
b e n ; a magyar r i tmus legkönnyebb képletei, metr ikai j e l z é s ; c) a ha lk 
és félerős h a n g á r n y a l á s ; a h a n g s ú l y ; a h a n g fokozatos erősbülése s 
gyöngülése , d) G y a k o r l a t i r é s z : egyszólamú válogatott szemelvények, 
főként d a l l a m és szöveg szempont jából értékes m a g y a r dalok megtaní 
tása ; bevezetés a hangjegyek szerint való önálló éneklésbe . 

É n e k k ö n y v : G r i l l Richárdné „Dalok a k i s világ s z á m á r a " . 
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T e s t g y a k o r l a t . T a n í t o t t a : Strinovich L u j z a heti 2 órán a) 
S o r k é p z é s : a r c - és o lda lsorban . S o r - és rendnyitás és zárás . Fél , egész 
és könyöktávolság. Negyed és félfordulatok ba l ra és j o b b r a . Szög , el len 
kígyó és cs igavonulás . Egyszerű körképzés . Fe j lődés kettős és hár 
mas s o r b a : előre hátra. A r c - és oldalpárok alakítása. N é g y e s b e fe j lő 
dés, b) Zárt, nyitott, lépő, kilépő és terpeszállások és azok különböző 
nemei , egy, páros és váltogatott lábbal . Lassú, rendes és g y o r s járás 
he lyben és előrehaladva. Lábuj járás , futás. Átmenet az e g y i k mozgásból 
a másikba és v i s z o n t . Lebegő járás . J á r á s dobbantássa l . Lábuj já l lás és 
mélyguggolás . Ugrás he lyben . Egyszerű k a r g y a k o r l a t o k : karhajl i tás 
ütéshez, lökéshez, cs ípőre , tarkóra ; karlendités, emelés , karütés és l ö 
kés . — Nyakhajl i tás előre és hátra. Különböző irányú törzsforditások 
és hajl í tások mérsékelten és mélyen. 

c) G y ű r ű h i n t á n : egyszerű függés , nyújtott és hajlított k a r r a l . H e l y 
ben és szabad kőrzés. Egyszerű hintázás. Vízszintes és rézsútos l é t r á n : 
^egyszerű függés a fokon és kapocsfán; különböző fogásokkal függesz
kedés . Kör l i jn tán : Egyszerű járás , szaladás körben ütemre. Koszorú. 
S v é d - p a d : rendes és lebegő járás . Mellső fekvőtámasz és a b b a n fe j for-
ditás . B o r d á s f a l : Törzsfeszitő 1 lépés távolságból . Hátsó és mellső 
oldalfüggés, a b b a n lábgyakorlatok. B o m g e r e n d a : Egyszerű függés és 
függeszkedés . 

I I . OSZTÁLY. 

M a g y a r n y e l v . T a n í t o t t a : Ratkó Marg i t heti 4 órán. S z é p és 
-értelmes o lvasás . Prózai és költői o lvasmányok tartalmi és n y e l v i ér te lme
zése ugyanazon cél szerint , mint az I . osztá lyban. Olvasmányok alapján 
a mondat és beszédrészek k i m e r í t ő b b e n ; a név- és igeragozás összes 
formái különös tekintettel a hangbel i módosulásra és helyesírás s z e m 
pontjából megf igyelni valókra. Szóképzés . Bővített , összevont , összetett 
mondatok. Szórend. A körmondat. Rokonérte lmü szócsoportok összeál l í 
tása az olvasmányok alapján. K i s e b b lírai és e lbeszélő köl temények t a n u 
lása és szép e lőadása . 

írásbeli dolgozatok: 1 . „A szél és a n a p " cimü köl temény m á s o 
lása. 2 . T o l l b a m o n d á s . 3 . Állandó határozók a lkalmazása . 4 . E g y levél 
to l lbamondása . 5 . Lampért „Ismerek egy szép o r s z á g o t " c imü költe
ményének leirása emlékezetből . 6. Egyszerű mondatok átalakítása ö s s z e 
tett mondatokká. 7. „Az utasok és a m e d v e " cimü mese leirása. 8. 
T o l l b a m o n d á s . 9. „A mohács i v é s z n a p " c imü o lvasmány leirása. 10 
Egyszerű mondatok összekapcsolása mellérendelt mondatpárokkal . 1 1 . 
E g y költemény átalakítása. 12. A lakóhely leirása. 13. Rokonértelmü 
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s z a v a k a lkalmazása . . 14. A test ápolása . Fogalmazás vázlat nyomán. 15. 
T o l l b a m o n d á s . 

T a n k ö n y v : G I ó s z — R e ö t h y „Magyar nye lv és o lvasókönyv" I I . rész. 
N é m e t n y e l v . A direct módszer alkalmazása mellett tanította : 

Krompecher Berta heti 4 órán. Ér te lmes és kellően hangsúlyozott olvasás . 
A nye lv tanból : mondatok alapján a beszédrészek behatóan, főként az 
igeragozás . A z időbeli és módbel i segédigék a l k a l m a z á s a ; gyenge, erős 
és vegyes ragozásu igék gyakorlása . Elválasztható és elválaszthatlan 
összetételek. A l e g g y a k r a b b a n előforduló névmások és v i s z o n y s z ó k : 
határozószók. A helyesírás gyakor lása . A nyelvtani oktatáshoz és a 
a tanulók e lőhaladottságához mért verses és prózai o lvasmányok tár
gyalása . Fordítási g y a k o r l a t o k ; szószedet kész í tése ; szótanulás tárgyi 
csopor tban . A z olvasottak tartalmának német nyelven való rövid ö s s z e 
foglalása . Beszédgyakor la tok . K i s e b b költemé.iyek tanulása és értelmes 
e lőadása . 

írásbeli dolgozatok. 1 . D i e Kornáhren. Másolás . 2. „Die E i n t e i l u n g 
der Z e i t . " T o l l b a m o n d á s . 3 . „Die F a m i l i e . " Fordítás . 4 . „Der W i n t e r " c. 
o l v . alapján a személy és számviszony. 5 . A főnév e j tegetése m o n d a 
t o k b a n . 6. „Die B i e n e u n d die T a u b e . " cimü költemény alapján az ige. 
7. „Mein L e b e n s l a u f . " F o g a l m a z á s adott kérdések nyomán. 8 „ D a s gute 
K i n d . " T o l l b a m o n d á s . 9 . P e s t a l o z z i . Fordítás magyarról németre . 10. 
„ D e r H u n d a l s H a u s t i e r " c . o lv . alapján, az ige szenvedő és cselekvő 
a l a k j a . I I . Adott igék a l a p a l a k j a i n a k képzése és ragozás szerint i c sopor 
tosí tása. 12. „ D i e T o l l k i r s c h e n . " Átirás, az alanyról állított cselekvés módja 
és ideje. 13. „ D a s ver lorene G l ü c k " c . költemény tartalmának leirása 
adott kérdések nyomán. 14. A növények életéből . Fordítás magyarról 
németre. A főnév és viszonyszó egyeztetése. 15. „ D i e Q u e l l e . " 
T o l l b a m o n d á s . 16. „ D e r lügenhafte H i r t e n k n a b e . " F o g a l m a z á s adott 
kérdések a lap ján . 

T a n k ö n y v : B a c h e r Vi lmosné „Nyelvgyakor ló" I I . és J a u s z - S z e m á k 
Olvasókönyv I . része. 

F ö l d r a j z . T a n í t o t t a : Ratkó Margi t a I I . a ) — , Poór G i z e l l a a I I . 
b ) osztályban heti 2 órán . E u r ó p a országai és népei . ( A u s z t r i a rész
letesebben.) Ázsia ismertetése , a nevezetesebb országok és gyarmatok 
kiemelésével . 

T a n k ö n y v : Le i tner F e r e n c „Földra jz a polg . leányisk. s z á m á r a " I I . r . 

T e r m é s z e t r a j z . T a n í t o t t a : Vior Márta heti 2 órán. a) Az első osztály 
tanagyagának ismétlése . A z őszi , téli h ó n a p o k b a n : a gerinctelen állatok 
közíil különösen azok, melyek az ember iségre nézve hasznosak , v a g y 
ártalmasak. ( F e d e l e s , hártyás, egyenes- , recés - , p i k k e l y e s - , fé l fedeles-
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és kétszárnyú rovatok. Pókok . Rákok. Puhatestűek. Férgek . T ü s k e b ő -
rüek. Tömlősá l la tok . Véglények. ) A ger inces és ger inctelen állatok o s z 
tályozása. 

A hazai őszi gyümölcsök szemléltetése, b) A t a v a s z i , nyári h ó n a 
p o k b a n az I . oszt. tananyagának ismétlése . E g y e s é lőnövények leirása, 
főtekintettel a k ö z ö n s é g e s e b b fák, i p a r i , gazdasági s különösen a ház
tartás körében előforduló növényekre és a nevezetesebb forró-földövi 
növények ismertetése. (Káposzta, napraforgó, dohány, v a d rózsatő, fekete 
bodza, k u k o r i c a , őszi k i k e r i c s , kender, len , fügefa, tölgyfélék, juharfélék, 
sze l idgesztenyefa , c i t r o m - , narancs fa , szt . J á n o s kenyérfa, datolya-pálma- , 
kávé- , tea- , kakaófa. G o m b á k , moszatok, zuzmók, harasztok, mohok. 
S z i l f a , füzfélék, somfa , mogyoró-cser je , fenyő-fé lék, vörös r i b i z k e , diófa, 
nevezetesebb csonthé jas gyümölcsű fák, almafélék, akácfa , vadgesztenyefa , 
égerfa.) A növények csoportosí tása . 

A z általános növénytan, növények belső élete. Linné rendszere , a 
tanult növények osztályozása. 

T a n k ö n y v : M ó r a — W a g n e r „Természe t ra jz " I I . rész. 

S z á m - é s m é r t a n . Taní tot ta : Aczélné Sebe Z s u z s a heti 3 órán. 
a) Számtan. A számok mértéke ; számok oszthatósága . L e g n a g y o b b k ö 
zös mérték tényezőkre bontással és láncosztással . Törzs tényezőkre b o n 
t á s ; legkisebb közös többszörös . A közönséges törtszám ; a l a k - és érték
változtatása. Alapműveletek közönséges törtszámokkal . E g y e n e s és for
dított arányosság. Egyszerű hármasszabályi példák megfe j tése követ
keztetéssel . Hányadrészekre bontás . O l a s z gyakor la t . Fe ladatok megfe j 
tése fe jben, táblán és füzetben. 

A feladatok tárgyköre f ő l e g ; a család ház tar tása ; a hazai s tat isz
t ika és földrajz megfelelő adata i ; a tanuló előtt i smertebb gazdasági 
és kereskedelmi élet egyszerűbb v i s z o n y a i . 

a) Mértan. A legszükségesebb ismeretek az egyenesek és s i k o k 
kölcsönös helyzetéről. A legegyszerűbb mértani testek (téglalapu, 
k o c k a , hasáb , henger, gu la , k u p , g ö m b ) bemutatása és teirása. A térfo
gatmértékkel kapcsolatosan a k o c k a és téglalapu test területe és k ö b 
tar ta lma. 

T a n k ö n y v : Ze t t n er -Magyar „ S z á m - és mér tan . " I I . rész. 

S z a b a d k é z i r a j z . T a n í t o t t a : Nagy F . Ödön heti 2 órán. T a g ö -
zottabb s ikformák rajzolása és színezése táblai előrajz és természet után. 
Ezekből segélydiszitmények tervezése ( r a j z - és fes tés ) . Egyszerű forgási 
testek model lek után, u . m . kosár, doboz, lábos , palack , k a n n a , fazék, 
köcsög, tölcsér, sz i ta , tál, pohár , öntözőkanna, lámpa stb. e g y e s g y a k o r -
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latok tervezéssel egybekötve . Emlékezetből való rajzolás. Kézügyesitő 
gyakor la tok . 

S z é p í r á s . T a n í t o t t a ; Seidl A n n a heti 1 órán. M a g y a r és német 
irás gyakorlása, táblán és füzetben való előírás u t á n : betűk, szók, m o n 
datok irása különböző nagyságú vonalközökben és egy v o n a l o n , füzet
ben és gyakorlólapon. Címzések gyakorlása és közéleti fogalmazványok 
irása vonalozat lan papíron, sorvezetővel . 

Női k é z i m u n k a . T a n í t o t t a : Seidl A n n a a I I . a ) - , Poór G i z e l l a 
a I I . b ) osztályban, heti 3 órán. A horgolás és kötés nehezebb nemei . 
A varrás e lemeinek, u . m . a beszegésnek, összevarrásnak, különféle öl té
seknek k i sebb használati tárgyakon való gyakorlása. A b e t ü j e g y z é s ; 
különféle himzőöltések egyes hasznavehető darabokon g y a k o r o l v a . A 
foltozás, h a r i s n y a - és vászonbeszövés . 

É n e k . T a n í t o t t a : Strinovich L u j z a heti 1 órán. Hangképző, h a n g 
jegyolvasási és hangtalálási g y a k o r l a t o k : 

a) a kemény hangnem kibővítése a természetes hangsorozat s z e 
r i n t ; a kezdő lépcsőn a lu l s a 8. hanglépcsőn felül eső h a n g o k ; a 
kemény hangnem lépcsőinek szokottabb módosításai , d ia tonikus fé l 
hangok s z e r i n t ; a lágy hangnem d a l l a m a ; a hanglépcsők elnevezése s 
jelzési m ó d j a . ; 

b) a mértékegység felező osztása s ebből folyó é r téknöve lések ; 
s z ü n e t e k ; a m a g y a r r i tmus egyszerűbb képle te i : metr ikai j e l ö l é s ; 

c) a hangerő módosulásának vál tozata i ; . 
d) bevezetés a két szólamu éneklésbe . D a l l a m és szöveg s z e m 

pontjából értékes magyar dalok megtanítása. 

T e s t g y a k o r l a t . T a n í t o t t a : Strinovich L u j z a heti 2 órán. a) A z 1. 
osztály tananyagának ismétlése mellett, egész fordulatok. Kettős kör 
képzése. Fe j lődés arcsorból o lda lsorba és v i s z o n t ; fej lődés hármas 
s o r b a : előre, hátra, és középre. Kanyarodás a bal és jobbszárny körül 
1U ^ s 7 a kanyarodással előre vagy hátra. Arcsorból oldalpárok alakítása. 

b) J á r á s utánlépéssel és fordula tokkal hátra. Lebegő járás láblendi -
téssel és csúszással . Törzsfordi tás és ha j l i tásban. különböző k a r g y a k o r 
latok. Nyakhaj l i tás oldalt . Fe jkörzés elülről hátrafelé és v iszont . Ugrás 
helyből 1 lépést előre, oldalt . Ugrás 3 lépés r o h a m m a l . 

cj Ugrás helyből és i r a m m a l az ugrózsámolyon át. Magasugrás . 
Lengő-kötélen átszaladás és ugrás . Gyűrűhintán : felhuzódás ugrással 
és helyből. K ö r h i n t á n : páros lábkörzés. S v é d p a d : mellső oldal á l lásból , 
lábfej a pádon, törzshajl itás h á t r a ; haránt állásból törzshajlitás oldalt, k ü 
lönböző kartartással . Harántülésben törzsforditás balra és jobbra . B o r d á s 
f a l : törzsfeszitő D/a láb távolságból , hátsó oldalál lásban, a mellérendelt 

2 
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gyakor la tokka l együtt. Hátsó és mellső oldalf i iggésből a helyes leugrás 
gyakorlása. B o m g e r e n d a : hajlított és nyújtott karú függés és benne 
mellemelés. Függeszkedés hátra és oldalt . B o m n y e r g e n : guggoló átugrás 
helyből és r o h a m m a l . 

I I I . OSZTÁLY. 

M a g y a r n y e l v . T a n í t o t t a : Tarjáimé Nyeste Teréz heti 4 órán. A 
megelőző osztályokban szerzett nye lv tan i ismeretek összefoglalása és 
kibővítése. Szép és értelmes olvasás . Szó és mondattani e lemezés . A z 
egyszerű és szép irály sa játságai , kiváló tekintettel a magyar beszédmód 
különös sa játságaira és eredetiségeire . A l k a l m a s költemények tárgyalása 
alapján a főbb versformák bemutatása és verstani magyarázatok. A 
prózai műfajok ismertetése a l k a l m a s olvasmányok a lap ján . . Közéleti 
fogalmazványok, [a) Ügyiratok, b) O k i r a t o k . ] Költemények tanulása és 
szép előadása. Házi o l v a s m á n y u l : Aranytól T o l d i ; Jókaitól „A kedves 
a t y a f i a k " vagy „A nagyenyedi két fűzfa" ; K i s f a l u d y Károlytól „Mátyás 
diák . " Mikszáth Kálmántól népies ra jzok. 

írásbeli dolgozatok. 1 . T o l l b a m o n d á s . 2. A z ősz leirása. 3 . M a g y a r o s 
szólásmódok. 4 . K i v o n a t „Vörösmarty szülei" cimü olvasmányból . 5 . 
Hasonla tok szerkesztése. 6. „A róka és a g ó l y a " cimü mese kibővítése. 
7. A karácsonyi szünet leirása. 8. A pogány magyarok műveltsége. 9. 
A konyhasó leirása. 10. M e g h í v ó l e v é l . T o l l b a m o d á s . 11 . Üdvözlő levél. 
12. Fo lyamodvány. 13. El ismervény. 14. Nyugtatvány. 15. Számla . 
16. Bizonyítvány. 17. Téri tvény és ellentéritvény. 18. Kötelezvény. 
19. Bérleti szerződés. 

T a n k ö n y v : N ó v á k — B o g n á r . „Irály és szerkezet tan . " 
N é m e t n y e l v . T a n í t o t t a : Nagy né C s o r b a Mária heti 3 órán. F o 

lyékony és kellően hangsúlyozott olvasás , különös tekintettel a t iszta 
'kie j tésre . Fordítási g y a k o r l a t o k ; szószedet készítése. Mondattani a lapon 
a beszéd- és mondatrészek. A tő- , bővített- , összevont- és összetett m o n 
dat. A mondat szenvedő és cse lekvő a lak ja . A z igék és melléknevek 
vonzata . Szórend. Központozás . Sa já t lagos német kifejezések. A h e l y e s 
írás folytonos gyakorlása . 

Prózai és költői o lvasmányok tárgyalása, melyek nem csupán 
nyelvtani példákul szolgálnak, hanem önmagukban is becsesek. A z 
olvasottak tartalmának német nye lven való összefoglalása. B e s z é d g y a k o r 
latok. Költeménvek tanulása és szén e lőadása . 

m A 

írásbeli dolgozatok: 1 . T o l l b a m o n d á s . 2 . A z alany és álitmány k é p 
zése . T ő m o n d a t o k alkotása. 3 . A mondat hangbel i e lőadása. 4 . „A leg
szebb a n v a i é k s z e r . " Fordítás német nve lvre . 5 S z 
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alakú mondatok alkotása. 6. „ D e r S c h i f f b r u c h " cimü költemény áta la
kítása vázlat a lapján. 7. „ D e r ehr l iche H a n d w e r k s b u r s c h e . " T o l l b a m o n 
dás . 8. A jelzői bővítmény a lkalmazása . Szó és mondattani e lemezés . 
9. „ D e r W i n t e r " leirás vázlat a lapján. 10. Kettős kiegészítőt vonzó igék 
alkalmazása. 1 1 . „A k a k a s . " Fordítás német nye lvre . 12. A határozói 
bővítmény a lkalmazása . F o g a l m a z á s adott kérdések alapján. 13. „ D i e 
S i n g v ö g e l . " T o l l b a m o n d á s . 14. „Az atya és f i a . " Fordítás német n y e l v r e . 
15. Összevont mondatok alkotása. 16. „ D e r S o n n e n s c h e i n . " T o l l b a -
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mondás . 17. A mondatsorozat fe lbontása. 18. „ D a s K o c h s a l z " cimü 
olvasmány alapján a mondatszerkezet . 

T a n k ö n y v : Gráf J a k a b , „Nyelvgyakor ló" é s j a u s z — S z e m á k o lvasó
könyv I I . része. 

F ö l d r a j z . T a n í t o t t a : Ratkó Margi t heti 2 órán. A z előző két o s z 
tályban tanult földrajzi a n y a g ismétlése . A f r i k a , A m e r i k a és Ausztrália 
ismertetése, a nevezetesebb országok és gyarmatok kiemelésével . 

Magyarország földrajzának áttekintése, különös f igye lemmel a 
közigazgatás , közgazdaság és műveltség je len állapotára. 

T a n k ö n y v : Le i tner F e r e n c „ F ö l d r a j z " 111. rész. 

T ö r t é n e l e m . T a n í t o t t a : Krompecher Ber ta heti 2 órán. Bevezetésül 
körülbelül 10 órában az ó - és középkor történetének rövid áttekintése a 
magyar honfoglalás ig , főtekintettel a műveltségi v i s z o n y o k r a . 

A m a g y a r nemzet története a mohácsi vészig. 
A m a g y a r történettel kapcso la tban , ennek ismertetésébe belei l lesztve, 

az egyetemes t ö r t é n e t b ő l : a pápák és császárok k ü z d e l m e ; — a k e 
resztes háborúk (szerzetes és l o v a g v i l á g ) ; — a városok, különösen az 
olasz város-á l lamok a középkor végén. Művelődési v i s z o n y o k a közép
korban , különös tekintettel hazánkra. 

T a n k ö n y v : M á r k i — P a l l ó s „Hazai T ö r t é n e l e m " I . rész. 

S z á m t a n é s m é r t a n . T a n í t o t t a : Vior Márta heti 2 órán. a) Szám
tan. A I I . osztályban tanultak ismétlése. Hármasszabálybel i feladatok 
megoldása aránylattal . Egyszerű és összetett arányos osztás . S z á z a 
l é k s z á m í t á s : súlyszámitás , skontó, rabatt, a lkuszdi j - jutalék, nyereség 
s veszteség, biztosítási d i j . A r a n y és ezüst számítás . É r m e s z á m i t á s : 
a legfontosabb pénzrendszerek, az érmek egyenértéke és árfolyamértéke. 

A feladatok tárgyköre f ő l e g : a család háztar tása ; a tanuló előtt 
ismertebb gazdasági , kereskedelmi és állami élet egyszerűbb v i s z o n y a i ; 
a s tat iszt ika és a földrajz megfelelő adatai . 

b) Mértan. E g y e n e s v o n a l u idomok területe ; siklapú testek felszíne 
és térfogata. Pythagorász tantétele. Siklapú tes tek : k o c k a , hasáb és 
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gúla felülete és térfogata. Az I . és I I . o s z t - b a n tanultak ismétlése, i d o 
mok szerkesztésével. 

T a n k ö n y v : Z e t t n e r - M a g y a r „ S z á m t a n - m é r t a n " I I I . rész. 

V e g y t a n , á s v á n y t a n é s f ö l d t a n . T a n í t o t t a : Nagy F . Ödön heti 
3 órán. Legszükségesebb alapismeretek az ásványtan és vegytanhoz. 
Természet , testek, anyag , ásvány, kőzet. T ö m e c s , parány, halmazállapot. 
Súly. Tula jdonságok és tünemények. A vegytan és ásványtan köre, cél ja, 
módszere . Szétbomlás és összetevés. E l e m e k , vegyületek. A levegő, 

ff r 

viz és alkotó részeik. Egés , éleg, sav , a l j , s ó . Paránysúly. A l t . súly
v i s z o n y o k törvénye. A vegytan fejlődési története. Konyhasó : e lőfordu
lási v i s z o n y o k és alakok, szövet, s z i n , át látszóság, fény, keménység, karc , 
hasadás , törés, oldódás, j egecedés , iz , lángfestés, olvadás, alkotórészek, 
előállítás, haszon, lelőhely. — Clór, sósav. Vegyrokonság . Jód , brom, 
f lour, fo lysav , üvegetetés. Kén, kénessav, kénsav, kénhidrogén. Kőszenek. 
G r a f i t . Gyémánt . Szénsav, szénéleg, szénkéneg. Sa lé tromok, salétromsav, 
pokolkő, fényképezés. Sza lamiasó , ammóniák, a m m o n i o m g y ö k . A nitrogén 
körútja a természetben. Foszfor . Gyujtógyártás . K v a r c , ékkövek, opál, 
üveggyártás. Bór , bórsav. A r s e n , arsenessav és arsentar ta lmu ércek. Nát
r i u m , nátronlúg, szóda, -glaubersó, ant ichlor , chil isalétrom, salétromkészités 
és átalakítás cserebomlással , borax . Kálium, kálilúg, h a m u z s i r , c lorsavas 
kálium. R o b b a n ó keverékek. Mész. Szódavizgyártás , márga, vizalatt i mész, 
kréta, g ipsz , chlormész, fehérítés, fosz forsavas mész, folypát. Bárium súly-
pát. M a g n e s i u m , kesei i isó , dolomit , steatit, tajték. Alumínium, drágakövek. 
A g y a g o k . Edénykészités , csil lám, amfiból , augit . V a s és ércei , vasgálic . 
Mangán , barnakő. Cobal t . N i c k e l . Réz és ércei, rézgálic, szénsavas réz. 

f f 

Z i n k és ércei, fehérgálic . ü n . Ólom és ércei , ó loméleg, glét, m i n i u m . 
A n t i m o n . Ant imoni t . B i z m u t . Ötvények. Ezüst és é r c e i ; ötvényezés. 
A r a n y és ötvényezése. P la t ina . H i g a n y . Az ásványok tula jdonságainak 
csoportosí tása. Fontosabb kőzetek. Közetek képződése , a föld felszíné
nek változásai és ezek tényezői ( v i z , levegő, vulkáni tünemények, szer 
ves lények) . A föld rövid törtéhete. S z e r v e s vegyületek. A növény 
táplálkozása (asszimilálás) . A szerves vegyületek b o m l á s a : rothadás, 
korhadás, szárazlepárlás. Világitógáz .gyártása , mocsárgáz , acetylen, 
ch loroform. A láng. Kőszénkátrány, — petróleum — és isméiéit lepár
lási termékeik. Se j tanyag, k o l l o d i u m , lőgyapot, papírgyártás. Keményítő 
dextr in , mézgák. C u k r o k . Szeszes e í j c d é s . Szeszes italok és a lkoholok, 
kenyérkészités . Étherek, karbolsav , g l i cer in , d inamit . Ecetgyártás , ecet
sav, ecetsavas r é z ; — ólom. Fontosabb szerves s a v a k és sóik, cserzés, 
zsírok, olajok, zsírsavak, szappan és ^ ew^akésJtCG. Ci:: :ü:á!!!! ' íg kr^wMv/ 
sárga és vörösvérlugső. pontosabb szerves al jak Fes tő-anvagok, szövet-



21 

festés illó olajok, i l latszerek. F o n t o s a b b gyanták és ba lzsamok k a u c s u k , 
és guttapercha. Fehér jefé lék. T á p a n y a g o k , tápszerek és azok konzervá
lása. U g y az a lapismeretek , mint az elemek és vegyületeik kísérletezés 
és szemléltetés utján közöltettek. M i n d e g y i k ásvány ugy taníttatott, mint 
a konyhasó , — összes tula jdonságaiknak szabályszerű sorrendben való 
leírásával. 

T a n k ö n y v : R o s c o — L e g e z a — P e r é n y i „Vegytan" . 

R a j z . T a n í t o t t a : Nagy F . Ödön heti 2 órán. Térformák rajzolása 
a távlati e lváltozásoknak és a fontosabb megvilágítási j e lenségeknek v i s z -
szaadasával , főként nagyméretű forgási és szögletes testek után, s z e m 
lélet alapján. T e h e t s é g e s e b b növendékek e mellett megkezdhet ik a ter
mészetből vett tárgyaknak árnyékos és sz ines ábrázolását i s . Időnként 
a szemlélteknek emlékezetből való rajzolása. 

Sikdiszitési mot ívumoknak alakítása, adott s íkidomok díszítése, 
színezése. 

Női k é z i m u n k a . T a n í t o t t a : Seidl A n n a heti 3 órán. A fehér-
nemüek készítéséhez szükséges mértékvétel, elmélet, gyakorlat ta l egye
sítve. Szabásra jzok készítése. Egyszerű nőiing, háló kabát és nadrág 
fehérhimzéssel és horgolással díszí tve; mindhárom kézivarrással. H u r -
kolás és gomblyukvarrás . 

É n e k . T a n í t o t t a : Krompecher Ber ta heti 1 órán. — Hangképző, 
hangjegyolvasási s hangtalálási g y a k o r l a t o k : a) a megelőző osztályok 
elméleti anyagának ismétlése és kibővítése, a hanglétra-képzés m ó d j a : 
példaképen 1 —2, l eggyakrabban előforduló s l egközönségesebb kemény 
és lágy létranem s ezeknek könnyebb létraszerü h a n g k ö z e i ; a tanult 
létranemek jelzési módja . 

b) A z időegység hármas o s z t á s a ; a magyar r i tmus szokottabb 
képletei ; a méretegység idejének (a tempónak) módosulásai . 

c) A hangerőnek k i sebb d a l l a m i részletekre kiterjedő változásai. 

d) Kétszólamú dalok . — Áthelyezési ( transzponálási) gyakor latok . 
Válogatott szemelvények éneklése . Karének heti 1 órán a I V . osztállyal 
együtt. 

K é z i k ö n y v : S t o j a n o v i t s - G y ő r y „Magyar l a n t " I I . rész. 

T e s t g y a k o r l á s . Tanította : Strinovich L u j z a heti 2 órán. A z I — I I . 
osztály tananyagának ismétlése mel le t t : a) Kettős sorokba való fordulás, 
j á r á s közben kettős, hármas és négyes sorokba való fe j lődés, fordulatok 
és kanyaru la tok . Keresztezett el lenvonulások párokba és négyes s o r o k b a ; 
nyolcas vonulás . 

oj Ugráb he lyben */4 fordulatokkal balra és jobbra k a r g y a k o r l a t o k -
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kai összekötve. Egyensúlyozó állásból körütés é s lökés. Müjárások, 
fölváltva a rendes járással . 

c) Magasugrás 1/4 f o r d u l a t o k k a l . S v é d - p a d o n v a g y bomgerendán 
lebegőjárás és futás, a helyes leugrassál kapcso la tosan . G y ű r ű h i n t á n : 
hintázás fordula tokka l . Vízszintes l é t rán : függeszkedés lengéssel és 
anélkül. Felhuzódás lassan helyből , f í iggéscsere . K o r l á t o n : gyakorlatok 
mellső, hátsó és oldalt támfekvésben fel és a l k a r f ü g g é s b e n . Padról 
harántülésbe ugrás törzshajlitás hátra, előre és o l d a l t ; kartartás külön
böző. Fekvésben törzshajlitás hátra, és abban fejforditás, — társ fogja 
a lábat. — B o r d á s f a l o n : guggolásból a gerincfeszitő a levezetővel. 
B o m g e r e n d a : Vegyes fogásu mellső oldalfüggésből függeszkedés 1/2 for 
dulatokkal hátra. B o m n y e r g e n : r o h a m m a l támaszba ugrás . 

I V . OSZTÁLY. 

M a g y a r n y e l v . T a n í t o t t a : Tarjáimé Nyeste T e r é z heti 4 órán. a) 
Prózai olvasmányok. Történeti e lbeszélések és j e l lemra jzok , b) A költői 
műfajok ismertetése. A magyar i rodalom fe j lődésének rövid átnézete, a 
je lesebb magyar irók bemutatásával . A tárgyalt o lvasmányok alapján az 
ütemes és időmértékes verselés főbb formái, c) A nye lv tan i ismeretek 
ébrentartása . Költemények tanulása és szép e lőadása . Házi olvasmányul 
a tantervben felsoroltak. 

írásbeli dolgozatok: 1. T o l l b a m o n d á s . 2 . A „ S z ó z a t " értelmezése. 
3 . G a r a y J á n o s emlékezete, születése századik évfordulójának alkalmából . 
4. G a r a y J á n o s költői munkásságának méltatása. 5 . E g y tetszésszerinti 
hun vagy m a g y a r monda kidolgozása. 6. A c s o d á s elem feltüntetése 
tárgyalt o lvasmányok alapján. 7. Zrínyi I lona életrajza. 8. A tél leirása. 
9. „Cor io lánus" tragédiának rövid tar ta lma. 10. A z érte lmi-nevelés f o n 
tossága. 1 1 . A „Kis K u n s á g " cimü költemény átalakítása. 12. H a j c s ö -
vességen alapuló természettani tünemények. 13. A légáramlatok kára és 
h a s z n a . 14. Közmondás ér te lmezése : „Nem m i n d arany , a m i fénylik." 
15. A fürdés egészségtana és a hazai fürdpk ismertetése. 

T a n k ö n y v : N ó v á k — B o g n á r „Költészet és i rodalomtörténet" . 
N é m e t n y e l v . T a n í t o t t a : Nagyné C s o r b a Mária heti 3 órán. Szép 

és értelmes olvasás. Az előző osztályokban szerzett alak és mondattani 
ismeretek ismétlése és azok kibővítése e lemezés a lapján. A z összetett 
m o n d a t ; a mondatsorozat és mondatszerkezet v i s z o n y a . A mel lékmon
datok rövidítése. A függő és független beszéd. A többszörösen összetett 
és körmondat . Szóképzés . Hasonhangzásu és rokonértelmü s z a v a k ; 
képleges kifejezések. Közmondások értelmezése. A helyesírás gyakorlása. 

Fordítási gyakorlatok szószedet kapcsán. Válogatott prózai és költői 
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olvasmányok a l a k i és tárgyi fe j tegetése, tekintettel a magyar órákon 
kezelt egyes műfa jokra . A z olvasottak tartalmának szabadon való e l m o n 
dása. Költemények tanulása és szép előadása. 

írásbeli dolgozatok. 1 . T o l l b a m o n d á s . „Eigene A r b e i t . " 2. Fordítás , 
német nyelvre . „A róka és a g ó l y a . " 3. Adott mondatok csoportosí tása . 
( T ő - , bővített- , összevont - és összetett mondatok. ) 4 . D i e kiuge K r á h e " . 
Reprodukció . 5 . K a p c s o l a t o s , ellentétes és okádó m o n d a t v i s z o n y -
nyal biró mondatsorozatok a lkotása . 6. T o l l b a m o n d á s . „ S o k r a t e s . " 7. 
Adott példák nyomán a mondatszerkezet meghatározása. 8. Fordítás 
német nye lvre . „Kedves Szüleim ! " . 9. „ D i e E i n t r a e h t . " cimü költe
mény átalakítása vázlat a lapján. 10. A mellékmondat rövidítése. 1 1 . „ D e r 
K n a b e im W a l d e " cimü olvasmány alapján a f ü g g ő - é s független beszéd. 
12. T o l l b a m o n d á s . „Kaiser K a r i in der S c h u l e . " 13. Fordítás német 
nye lvre . „Milyen a l e l k i i s m e r e t ? . 14. Hasonhangzásu s z a v a k mondatcso
por tokban . 15. Fordítás német nye lvre . „A d u n n a l u d . " 16. T o l l b a m o n d á s . 
„ D i e F l e d e r m a u s . " 17. Képleges kifejezések alkalmazása. 18. A tavasz 
leirása. 

T a n k ö n y v : Gráf J a k a b „Nyelvgyakorló" I I I . rész. 
T ö r t é n e l e m . T a n í t o t t a : Tarjáimé Nyeste Teréz heti 3 órán. A 

magyar nemzet története a mohácsi vésztől m a i g . A m a g y a r történettel 
kapcso la tban , ennek ismertetésébe belei l lesztve, az egyetemes t ö r t é n e t b ő l : 
a tengerentúli fö l fedezések ; — a renaissance művészetének v i r á g z á s a ; 
— a r e f o r m á c i ó ; — a Habsburg-ház világhatalma ( V . Károly, I I . F ü l ö p ) ; 
a harmincéves h á b o r ú ; — X I V . L a j o s és a f ranc ia művel t ség ; — a 
f ranc ia forradalom és N a p ó l e o n ; a gazdasági élet átalakulása a X I X . sz . 
első felében, különös f igye lemmel a legújabb kor műveltségére. Befe je 
zésül : Magyarország alkotmánya, a legfontosabb és legszükségesebb 
tudnivalókra szorítkozva. 

A főbb k o r s z a k o k je l lemzése , a műveltségnek, a társadalmi ál la
potoknak s ezek kehében a nők helyzetének ismertetése. 

T a n k ö n y v : M á r k i — P a l l ó s „Hazai T ö r t é n e l e m " I I . rész . 

S z á m t a n é s m é r t a n . T a n í t o t t a : Aczélné Sebe Z s u z s a heti 2 órán. 
Írásbeli dolgozatra kéthetenkint 1 óra a rendes tanórákon kivül. a) A 
megelőző osztályok tananyaga fontosabb részeinek ismétlése és kibőví
tése. Kamatszámítás . K a m a t n a k , tökének, időnek, kamatlábnak kiszámí
tása. K a m a t keresése a kamattal nagyobbított tökéből . Ér tékpapírok : 
a) á l lampapírok b) részvények. Takarékpénztárak. Takarékbeté tek . A 
váltó s arra vonatkozó számitások. A feladatok tárgyköre f ő l e g : a keres 
kedelmi és állami életben előforduló egyszerűbb v i s z o n y o k ; a takarék-
pén^icuak ib bankok némely számítása. Takarékbetétek , értékpapirszámitás. 
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A) A kör kerülete és területe. A henger, kúp és g ö m b felszíne 
és térfogata. A csonka kup és c s o n k a gúla területe és térfogata. A 
hordó térfogata, szabálytalan testek térfogata. 

T a n k ö n y v : Z e t t n e r - M a g y a r „ S z á m t a n — m é r t a n " 111. rész. 

T e r m é s z e t t a n . T a n í t o t t a : Nagy F. Ödön heti 3 órán. A l a p f o g a l 
m a k : Természe t , test, a n y a g , tula jdonság, tünemény, a term.- tan köre, 
cél ja és módszere . Halmaz-ál lapot . T ö m e c s - e r ő k . A szilárd testek fa ja i . 
Erősség . T a p a d á s , ha jcsövesség. Ált. tula jdonságok. Nehézségi erő, ált. 
nehézkedés, súly, fajsúly, tömöttség, súlypont, egyensúly . M o z g á s sebes
ség. Erők és azok működése, mérése . S z a b a d e s é s , haj l í tás. Inga . R ö p -
erő. A mozgás akadályai . Egyszerű gépek. A folyadékok tula jdonságai , 

• 

fe lszinképződés, árapály, nyomása, felhajtó erő, úszás, A r c h i m i d e s tör
vénye, fajsúly és sűrűség meghatározása. Közlekedő edények, források, 
szökőkutak. A légnemű testek tula jdonsága. Légnyomás , légsulymérés. A 
levegő sürüsitése, ritkítása s az ezeken alapuló készülékek. Léghajózás . A 
hő fogalma és forrásai, hatása a térfogatra. Hőmérők. H a l m a z állapot 
vá l tozás : olvadás, párolgás, forrás, fágyás . L e k ö t ö t t - é s kiszabaduló 
meleg. Tel i tett gőz. Gőzgépek . H ő k ö z l é s : vezetés, sugárzás . Áramlás . 
Légáramlatok. A körlég páratartalma, nedvmérők. Légköri csapadékok. 
A fény keletkezése, ter jedése. Árnyék, nap, és holdfogyatkozás . A fény 
erőssége és mérése, visszaverődése, tükrök. Fénytörés , teljes visszaverő
dés, légtükrözés. Hasáb, a testek szine , szivárvány. Lencsék, fénytani 
készülékek. Nagyító, górcső , távcsövek, sötét k a m r a , bűvös lámpa, szem 
és látás, stereoszkop. A hang keletkezése, nemei , ter jedése, visszaverő
dése, erőssége , magasság és je l leg. H a n g s z e r e k . Fül és hallás. D e l e j e s -
ség. A vi l lamosság alaptünemé.iyei , megosztás , feszültség. V i l l a m o s 
gépek. L e y d e n i pa lack . Légköri vi l lamosság, vil lámhárító. Villamáram és 
hatásai. E l e m e k . Villaminditás. V i l l a m o s készülékek. xMindezek kísérletezés 
és szemléltetés alapján közöltettek s c s a k a legfontosabb tünemények és 
törvények megértéséhez szükséges ter jedelemben. 

A csil lagászati és f i z i k a i földrajz e l e m e i : Égitestek. Láthatár. T e t ő 
pont, talppont. Világtájak. Délvonal , délkör. A föld a lak ja és nagysága. 
E g - és földtengely. Egyénlitő, párhuzamos- és délkörök. Földrajzi szé 
lesség és hosszúság. A z égboltozat látszólagos mozgása . A föld íorgása, 
nappal és é j jel . Napórai nap, c s i l l agnap. H e l y i idő. A nap látsz. ut ja. 
Allatöv. A föld keringése, a pálya a lak ja . A földtengely haj lása. Nappalok 
és éj jelek hossza . Földövek, évszakok. A hold távolsága és méretei, 
keringése, forgása. Időszámítás, naptár. N a p r e n d s z e r . Állócsillagok, c s i l 
laghalmazok, hullócsil lagok, üstökösök. 

T a n k ö n y v : Magyar -Képessy „Természet tan" . 
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E g é s z s é g t a n . T a n í t o t t a : dr. Fehér H e n r i k heti 2 órán. A z egész 
ség és betegség foga lma . 

/. Az emberi test ismertetése szemléleti alapon. A sejtek, mint a 
szerves lények alkotó e lemei , a sejtek é letműködése . — A mozgás s z e r v e i : 
a csont - és i z o m r e n d s z e r . — A bőr és a nyálkahártyák. — A táplálko
zás s z e r v e i : az emésztő c s a t o r n a ; vér és n y i r o k s keringésük. A légzés, 
a beszéd szervével . — A z érzés és az érzékszervek ; a középponti 
idegrendszer . — A z ember a különböző é l e t k o r b a n ; az élet tartama. 

//. Az egészség fentartására vonatkozó ismeretek. A táplálkozás 
szükségessége és fe ladata. A tápláló anyagok és szerek. A különböző 
állati, növényi és ásványi táplálószerek, úgyszintén az élvezeti szerek és 
hatásuk az ember egészségére . Hamisításuk. 

A táplálék elkészítése a különböző kornak megfelelően, különös 
tekintettel a c s e c s e m ő és g y e r m e k táplálására. A táplálék mennyisége 
és kielégítő vol ta . A vegyes táplálkozás szükségessége , a f r i s s élelmi 
szerek fontossága . A z evőeszközök. 

A lakás fontossága és hatása az egészségre . A talaj , a lakóház, 
építése és b e r e n d e z é s e ; a lakás megválasztása. A lakás tisztántartása, 
szellőztetése, fűtés, természetes és mesterséges megvilágítása. 

A ruházkodás, tekintettel az időjárásra . A különböző ruhaszövetek 
és ruhanemek hatása az egészségre ( túlságos és korai fűzés, rossz c ipő, 
szoros ruhák stb . ) 

A test fejlesztése és ápolása a különböző életkorban, főleg a 
g y e r m e k k o r b a n a bőr, az izomrendszer , az érzésszervek, az agy m u n 
kájára való tekintettel . Párhuzam a testi és sze l lemi m u n k a között. P i h e 
nés, szórakozás és alvás. 

///. A betegségek ellen való védekezés. A betegségek o k a : öröklés 
és ha j lam, megerőltetés , m e g h ű l é s fertőző bajok, balesetek, mérgezések. 
E g y e s fogla lkozásokból eredő megbetegedések , különös tekintettel a nő 
munkájára. 

A fertőző betegségek oka (baktér iumok és százalékok) és terjedése 
az egyes nevezetesebb fertőző betegségekkel kapcsola tban, különös t e k i n 
tettel a g y e r m e k k o r b a n előfordulókra. Küzdelem a fertőző betegségek el len. 

A beteg ápolása , nevezetesen a beteg gyermek ápolása s a nő 
hivatása az ápolás terén. A kuruzslás. A korházak stb. h a s z n a és szük
ségessége. 

A balesetek és sérülések a m i n d e n n a p i életben, különösen a g y e r 
mekkorban . A g y a k o r i b b mérgezések (bővebben a s z e s z - és dohány
mérgezés) . A balesetek és mérgezések elhárítása és első kezelése. Házi 
gyógyszertár. 
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T a n k ö n y v : D r . J u h a Adolf „Élet és e g é s z s é g t a n " . 
H á z t a r t á s i é s n e v e l é s i i s m e r e t e k . Tanította : Krompecher Berta 

heti 2 órán. T á j é k o z ó d á s a nö feladatairól, egyfelől a háztartás, m á s 
felől a gyermeknevelés terén, beszélgetések a lak jában. 

Ismeretek a háztartás köréből: A z otthon és a csa lád. A háztartás 
berendezése . A vagyon és jövedelem. A háztartás kiadásai és a költség
vetés. A nö házi munkásságának a n y a g i , sze l lemi és erkölcsi értéke. 

A lakás. A lakás megválasztása, beosztása, berendezése tisztán
tartása és cs inosí tása. A lakás mel lékhely isége i : a cse lédszoba , k o n y h a , 
k a m a r a , pince, padlás stb. Háztartási edények és eszközök. — Fűtés és 
világítás gazdasági szempontból . 

A z élelmezés. A tápláló szerek é i téke, mennyisége , helyes és 
Ízletes elkészítése ( a m e n n y i b e n lehetséges, g y a k o r l a t i l a g ) . A z ételsor, tálalás, 
a terítés és felszolgálás. A piac . A z élelmiszerek beszerzése és eltartása. 

A ruházat. A felső ruhák. A fehérnemüek. A ruházat beszerzése, elkészí
tése és megóvása gazdasági és esztétikai szempontból . A mosás és vasalás ; 
és áttisztítás. 

T a k a r é k o s s á g a háztartásban (idő, pénz, élelem, ruházat) és mér
téktartás a szórakozásban. — Munkamegosztás a csa ládban. — A cse
lédség és a napszámosok. A kert (esetleg könnyebb kerti munkák g y a 
korlása) — A kert berendezése, termékenyítése . M e l e g á g y a k ; növények 
gondozása szaporítása, nemesítése és értékesítése. 

A baromfitenyésztéshez szükséges ismeretek. E g y é b b házi állatok 
gondozása . 

Ismeretek a nevelés köréből. A z ápolás (testi nevelés) feladatai . 
M u n k a és pihenés. Üdülés, szórakozás . Já ték . — A z alkalomszerű 
oktatás tényezői : mese, o lvasmány, társalgás. — T e e n d ő k az erkölcsi 
nevelés k ö r é b ő l : a szorga lom, kötelességtudás, igazmondás , engedel
messég erényeinek, a vallásos és hazaf ias érzületnek meggyökereztetése 
és ápolása . G y a k o r l a t i útmutatások a g y e r m e k e k k e l való b á n á s m ó d r a : 
szoktatás, példa, parancs és t i l a lom, juta lom és büntetés , felügyelet. 

A szülök és gyámok erkölcsi es törvényes kötelességei a g y e r m e 
kek iskoláztatása tekintetében. — A család és az i s k o l a együttműködé
sének s z ü k s é g e s s é g e ; a játszótársak és társadalom befolyása. — A z 
életpálya megválasztása. — A jól nevelt ember je l lemvonásai . — A nevelés 
munkájának családot, társadalmat és nemzetet összetartó fontossága. 

T a n k ö n y v : Sebes tyénné Stetina I lona „Háztart . és nev. - tani i s m . " 
R a j z . T a n í t o t t a : Nagy F. Ödön heti 2 órán. a) Mértani rajz (régi 

tanterv) . Ismétlés és gyakorlás. Távlati ra jzolás és egyenes vonalak s ík-
lapok és egyszerű szögletes testeknek. 



b) Szabadkézi rajz (u j tanterv) . N ö v é n y e k / g y ü m ö l c s , virág, gyü
mölcs festése természet után. T e r v e z é s e k : szegély, párna, tá lcakendő 
stb. használati t á r g y a k : láda, zsámoly, szék stb., továbbá kancsók stb. 
ra jzolása és festése . 

N ő i k é z i m u n k a . T a n í t o t t a : Seidl A n n a heti 3 órán. Egyszerű 
felső r u h a szabása és varrása mértékvétel a lapján. S z i n e s hímzés és 
s z a b a d o n választható f i n o m a b b munkák o l c s ó b b a n y a g o k b ó l ; k i sebb 
kézimunkák montirozása . 

É n e k . T a n í t o t t a : Krompcclier B e r t a heti 1 órán. A megelőző oszt. 
elméleti anyagának összefogla lása és kibővítése. T e c h n i k a i g y a k o r l a t o k : 
a) létranemek rendszere . 

b) Az időegység négyes osztása s az ebből eredő ér téknövelések ; 
szünetek. Összetett és v e g y e s ütemfajok. A magyar r i tmus változatosabb 
képletei. 

c) A hangerő módosulása inak változatosabb formái. 
G y a k o r l a t o k : másolás , irás, diktálás után, ütem-átalakitás, h a n g 

létra-áthelyezés. 
Válogatott két- és háromszólamu dalok éneklése . 
Karének heti l órán a I I I . osztállyal együtt. 
T a n k ö n y v : G y ő r y — S z t o j a n o v i t s „Uj m a g y a r l an t " I I I . r. 
T e s t g y a k o r l a t . T a n í t o t t a : Strinovicli L u j z a heti 1 órán. a) Az L , 

I I . , I I I . osztály tananyagának ismétlése mellett, a n n a k nagyobb ki ter je
désben és nehezebb összeköttetésben való gyakor lása . Összetett tagsza
badgyakor la tok , fe lvonulások és füzérek. 

b) Gyűrűhintán : függő ál lásba hátra, előre, j obbra és ba l ra dülés . 
K o r l á t o n : ugrás haránt támaszba. T á m l á z á s előre. Haránttámaszból vető-
dési kiugrás jobbra , ba l ra , előre és hátra. B o r d á s f a l o n : guggolásból a 
gerincfeszi tő , fokozatosan nehezítve. Bomgerendánál hátsó oldalállásból 
a gerincfeszitő lábuj já l lásban. 

R e n d k í v ü l i t a n t á r g y a k . 

a) F r a n c i a n y e l v . 

A f r a n c i a nyelvet a rendes tanórák keretén belül tanította : Krom-
pecher B e r t a heti 3 órán, két csoportban. 

Olvasás tanulás. Beszédgyakorlatok a direct módszer szerint , köz
vetlen szemlélet és képek alapján, az olvasmányokkal kapcsola tban . A z 
i sko la , taneszközök, az otthon, annak berendezése, család, rokonság, 
kert. Időbeosztás . Időmeghatározás . Idevágó olvasmányok tárgyalása, 
tarta lmuk e lmondása f ranc ia n y e l v e n , kérdések segítségével . Könnyű v e r -
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sek, párbeszédek tanulása. A helyes kiejtés gondos és folytonos g y a 
korlása. 

Nyelvtan. A z egyszerű mondat és részei. N é v e l ő k ; főnevek t ö b b e s 
s z á m a ; melléknevek n ő n e m e ; fokragozás , fokozási kivételek. Névmások. 
A b i r tokv iszony kifejezése. A számnevek. A v o i r és étre, v a l a m i n t a r e n 
des igék főalakjai . A szórend. A helyesírás gondos gyakor lása . 

írásbeli dolgozatok. 1 . T a n u l t mondatok másolása . 2. Másolás . 
3 . T o l l b a m o n d á s : Juliette. 4 . T o l l b a m o n d á s : L a soupe. 5 . T o l l b a m o n 
d á s : L a classe. 6. írás e m l é k e z e t b ő l : Je quitte la c lasse . 7. Fordítás 
f r a n c i á r a : gyakor la t a névmások helyes a lkalmazására. 8. Adott kér
dések a l a p j á n : C o u l e u r s et formes . 9. írás e m l é k e z e t b ő l : L e petit 
L o u i s . 10. Adott kérdések a l a p j á n : L a d i v i s i o n d u temps. 1 1 . T o l l b a 
m o n d á s : U n e enfant bien élevée. 12. Leirás kérdések s e g í t s é g é v e l : L a 
c h a m b r e . 

T a n k ö n y v : D e G e r a n d o : „A kezdő f r a n c i a " é s d r . T h e i s z : A f r a n 
c ia nye lv e lemi tanfo lyama. 

A tanfo lyamon részt vettek és a tanév végén szabályszerűen v i z s 
gálatod tettek: Bárány A n n a , Csertán G i z e l l a , Erdős T e r é z , H a i d e k k e r 
Saro l ta , Hegedűs Klára, Kolompár Mária , Kováts Klára, Polgár Júl ia , 
P h i l i p p Mária , S i m o n E l l a , Spi tzer Róza, Steiner Z s u z s a , S tocker Erzsébet , 
Vágó Róza, W e i s z Margi t , ö s s z e s e n : 15 I I . oszt. tanuló. 

B a k o n y i Mária, E n g e l Jo lán , G a l a m b Erzsébet G r o s s M a g d o l n a , 
H a j n a l Mária, Horváth Mária, J u r c z a G i z e l l a , Köves Júl ia , Molnár A n g y a l k a , 
R i n g Saro l ta , S i m o n Klára, V isz t Szidónia, W a r e k a E m i l i a , összesen : 13 
I I I . oszt. tanuló. 

F r e u n d L i l l i , H a i d e k k e r Erzsébet , K a c s k o v i c s G a b r i e l l a , Oláh Judi t 
S i m o n E m i l i a , S z a b ó P i r o s k a , Szén Erzsébet , összesen 7 I V . oszt. tanuló. 

b) Zongora . 

A zongoraoktatást a rendes heti órák keretén kivül teljesítette az 
i n t é z e t b e n : özv. T a k á c s La josné . 

Zongoraoktatásban részesült heti 2 — 2 ó r á n : B a r t a Erzsébet , 
Kapots fy Erzsébet , W i s k o v s z k y B e a t r i x 1. oszt. , G á b o r K a r o l a , S tocker 
Erzsébet , Vágó Rózsa , I I . oszt . , T a n k o v i t s Mária I I I . oszt. , Rözge Margi t , 
S c h l e i n i n g Margi t , S c h m i e d e g I l o n a I V . oszt., ö s s z e s e n : 10 tanuló. 
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Aczél P i r o s k a 
Anta l I r m a 
Anta l Mária 
Ba ján E s z t e r 
B a r t a E r z s i 
B e c k e r I d a 
Bernáth E l v i r a 
B i ró I lona 
B o g y a y A l o j z i a 
C s e k e E t e l 
C s u k l y I lona 
E g l y Róza 
Fehér A n n a 
F i a l k a G a b r i e l l a 
Fonyó E r z s i 
Fonyó G i z e l l a 
Földes Mária 
F r a n k B o r b á l a 
F r a n k Saro l ta 
Fürst Irén 
G á b o r G i z e l l a 
G á s p á r I lona 
G r o s s Irén 
Gulyás I r m a 
G u n d y Jo lán 
H a d i n g e r E d i t 
Horváth G i z e l l a 
Horváth Júl ia 
Izsák E r z s i 
J a n k o v i c s Mária 
Jászay L e n k e 
J e l i A n n a 
J u r a s i c h Róza 
K a c s k o v i c s Mária 
Kapots fy E r z s i 
K a r d o s V i l m a 
K e s z l e r Teréz 
K i s I lona 
K l e i n E r z s i 

Kaposvár 

I loncz 
Kaposvár 
S o m o g y j á d 
Kaposvár 

yy 

yy 

yy 

yy 

B u d a p e s t 
Vajszló 
Kaposvár 

y 

l 

I 

í 
í 

N a g y b a j o m 
Kaposvár 

y y 

y y 

G e s z t i 
Kaposvár 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

Fe lsősegesd 
Kaposvár 
S i m o n t o r n y a 

Kolozsvári Klára 
K o r p o n a y Margi t 
Kulcsár A r a n k a 
L a k o s E te lka 
L e n g y e l G i z e l l a 
M a g a s i Mária 
Máté Mária 
Mautner Margit 
M a y e r Már ia 
Molnár Margi t 
Orf Mária 
P a d o s G a b r i e l l a 
Pálfy I lona 
Polgár E r z s i 
Rechni tzer Irén 
Regőczy A n n a 
Rózsa E r z s i 
S c h u l z e Jolán 
S c h w a r z Júlia 
S c h w a r z Mária 
S e i d l Sarol ta 
S i m i c z Sarol ta 
S i m i c z Zsuzsánna 
S i m o n E r z s i 
Spiegel E r z s i 

Stetka Sarol ta 
Stern Róza 
Streit I r m a 
Stuffer Róza 
S v a s t i c s Irén 
S z a r k a Margi t 
S z a r k a Margi t 
T ö r ö k H e r m i n 
T ö r ö k Márta 
Ungár I lona 
Ungár Margi t 
W e i s z O l g a 

W i s k o v s z k y B e a t r i x 

Kaposvár 
y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

Atala 
Döbrököz 
Kaposvár 

ff 

y y 

y y 

y y 

Ptakovácsi 
Kaposvár 

y y . 

y y 

T o p o n á r 
Kaposvár 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

D o m b ó v á r 
Kaposvár 

y y 

y y 

y y 

Somogytur 
Kaposvár 

Osztályoztatott: 77 tanuló. Pótvizsgát tehet: Raumöh! Ilona. Kimaradtak: Almássy 
T e r é z , Bata Eszter , Duschel Ida, Fürst Janka, Horváth Ilona, Horváth Róza, Kóta 
Anna, Löbl E r z s i , Magistris Antónia, Magyar Mária, Müller Ilona, Tautner Irén, Varga 
Hermin, Wolf Gizel la . 

Beíratott összesen: 92 tanuló. — Javíthat : 11 tanuló. Ismételhet : 7 tanuló. F ö l 
léphet a H. o s z t á l y b a : 59 tanuló. Pótvizsgát tehet; 1 tanuló. Kimaradt; 14 tanuló, 
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K o v a t s Cecí l ia G i l l a p u s z t a T h u r y G a b r i e l l a 
yy 

Kovács Júl ia Kaposvár Ungár Margi t yy 

Kovács Klára Vágó Róza y y 

K u t a s Z s u z s i T a s z á r Vasvári H a j n a l k a S o m o g y a c s a 
Kaposvár Le l iner E r z s i Kaposvár W a g n e r M a r i 
S o m o g y a c s a 
Kaposvár 

L e n g y e l Saro l ta Budapest W e i s z E r z s i S o m o g y t u r 
Lőrincz Irén Zamárdi W e i s z I lona , Kaposvár 
Lőwy Margi t Kaposvár W e i s z Marg i t C s o m b á r d 
Luttor A n n a 

y y 
W e i s z V i l m a Kaposvár 

-

Osztályoztatott: 58 tanuló. 

Kimaradtak: Bajóti E r z s i , B e k e J a n k a , Csörsz I l o n a , F o d o r Margi t , 
G á b o r K a r o l a , Mautner Róza, Sóhr Irén, W e i l O l g a , W e i s z E r z s i . 

Beíratott összesen: 67 tanuló. 

Javíthat : 7 tanuló. Ismételhet: 5 tanuló. Fölléphet a I I I . oszhályba: 46 tanuló. 
Kimaradt : 9 tanuló. 
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I I I . O S Z T Á L Y . 

Anton i E r z s i 
B a k o n y i Mária 
B á r d o s I r m a 
C z i f f Mária 
Déghy Mária 
E n g e l Jolán 
F i n t a Irén 
F i s c h e r Dóra 
G a l a m b E r z s i 
G r o s s M a g d o l n a 
H a j n a l Mária 
H a l m o s E r z s i 
H a u s u e r Margi t 
H a y d e n E r z s i 
H e g y i K a t a l i n 
Hermán Margi t 
Horváth Mária 
J u r a c s i c s H a j n a l k a 
J u r c z a G i z e l l a 
Kolosvári I lona 
Köves Júlia 

Kaposvár 
yy 

» 

yy 

yy 

A m e r i k a 
Kaposvár 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

S o m o g y s z o b 
Kaposvár 

y y 

y y 

y y 

F o c s a 
Kaposvár 

y y 

y y 

L e n g v e l I lona 
Lukács Irén 
M a g a s i E l v i r a 
Mihály J a n k a 
Molnár A n g y a l k a 
P r z y b i l l a Irén 
R i n g Sarol ta 
S c h u l z e Margi t 
Se id l Ida 
S i m o n Klára 
S o m o g y i E t e l k a 
Streit Júlia 
S z a r k a G i z e l l a 
T a n k o v i t s M a r i s k a 
Tóth Irén 
U n g á r Irén 
Vadász Irén 
V i s z t Sz idónia 
W a r e k a E m m a 
W e i s z M a r i 
W i p p e l h a u s e r G . 

Kaposvár 

Várd a 
Kaposvár 

y y 

y y 

y y 

•> 

y y 

y y 

y y 

Dombóvár 
Kaposvár 

y 

y 

i 

) 

\ 

Osztályoztatott: 42 tanuló. 

Kimaradtak: B á r d o s K a t a l i n , H i r s c h Margi t , S i m i c z Irén, Kovács I d a . 

Beíratott összesen: 46 tanuló. 

Javíthat : 6 tanuló. Ismételhet: 1 tanuló. Fölléphet a IV. osztá lyba : 35 tanuló 
Kimaradt : 4 tanuló. 
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Auer l iamer Márta 
B a b o c h a y A l e x a 
B e r e e z k v E l v i r a 
B o g y a y M a r i a n n 
B r a u n A n n a 
F r a n c z Mária 
Frászt A n n a 
F r e u n d L i l l i 
F r i d m a i i n Róza 
Fürst Margit 
H a i d e k k e r E r z s i 
K a c s k o v i c s G a b r . 
K l a s z e k E te lka 
Kovács Ida 
K u n d i c z E r z s i 
Lőbl E r z s i 
Oláh Judi t 

Felsőleperd 
Kaposvár 

Tüskesztpétei 
Kaposvár 

Budapest 
, Kaposvár 

i y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

P l a n d e r A n n a 
P l e h e i s z I n n a 
R i n g [ól 
Rözge Margi t 
Schlágel I n n a o 
S c h l e i n i n g Margi t 
Schlotter K a r o l i n 
S c h m i d e g I lona 
S c h w a r z Margi t 
S i m o n E m i l i a 
Sprenger Mária 
S z a b ó I lona 
S z a b ó P i r o s k a 
Szén E r z s i 
T a u t n e r I lona 
Ujváry Jolán 
W e i s z E r z s i 

N a g y k a n i z s a 
Kaposfüred 
Kaposvár 
P é c s 
Kaposvár 

y y 

y y 

Várpalota 
Kaposvár 

• y 

y y 

y y 

y y 

y% 

y y 

Gyalán 

Osztályoztatott: 34 tanuló. 

Beíratott összesen: 34 tanuló 

Javítóvizsgát tehet: 1 tanuló. Felsőbb intézetbe, vagy tanfolyamokra mehet: 33 tanuló 
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/. osztály. 

E n g e l Margi t 
Gréczy Róza Irén 
Pápay M a r i s k a 

/. és II. osztály. 

L a t k a E r z s i 
Spi tzer E r z s i 

//. osztály. 

Bodánszky Margi t 

N a g y b á b o n y 
B ö h ö n y e 
I Ictes 

Kaposvár 

C s e b e r k i 

K r a u s z Mária 
W e i s z M a r i s k a 

///. osztály. 

Boháts G i z e l l a 
Márkus E r z s i 
M a y e r Ida 
R i n g E r z s i 

IV. osztály 

Kertész E r z s i 

Gálosfa 
Kaposvár 

Kaposvár 
Szárszó 
B ö h ö n y e 
Osztopán 

Kaposvár 

Osztályoztatott: 13 tanuló. 

Javíthat: 3 tanuló. Fe lsőbb osztályba léphet : 10 tanuló 

Ö S S Z E G E Z É S . 

Beíratott össesen _._ . . . . . . __. 252 tanuló. 
K i m a r a d t . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27 tanuló. 
O s z t á l y o z t a t o t t . . . . . . . . . . . . . . . 224 tanuló. 
Pótvizsgát tehet . . . . . . . . . . . . 1 tanuló. 

Javíthat 28 tanuló. 
Ismételhet . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 tanuló. 
F e l s ő b b osztályba l é p h e t . . . .... 183 tanuló. 

Osztályoztatott összesen . . . . . . 224 tanuló. 

3 
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V I I . 

S T A T I S Z T I K A I A D A T O K 
A) Á l t a l á n o s á t t e k i n t é s . 

w A i . i ' i i Rendes tanulók 
I . A t a n u l o k s z a m á n a k 

Magántanulók 

a l a k u l á s a !' . 

Il 
H. in. IV. 

ö
ss

ze


se
n I . I I . III. IV. 

ö
ss

ze


se
n 

c 
o 
Vi 
<U 
N 
VI 
ví o 

Beíratott az év elején 
Évközben jött 

90 67 
2 

44 
2 

34 235 
4 

Összesen 92 67 4 6 34 239 

2 
1 

4 
1 

2 
2 

1 9 
4 

3 5 4 1 13 

244 
_ _ 8 

252 

K i m a r a d t 
Tanulók száma az év végén 

14 
78 

9 
58 

4 
42 34 

27 
212 3 5 4 1 13 

27 
225 

Vizsgálatot nem tettek ( P ó t 
vizsgát tehetnek) 

Osztályoztatott 
1 

77 58 42 34 
1 

211 3 5 4 1 13 
1 

224 

i l . A s z ü l ő k t á r s a d a l m i 

á l l á s a 

Rendes tanulók 
az isk. év. végén 

I. I I . l l l . IV. 

I 

y c vi 
Vi 

: 0 
O 
Vi 

Vizsgát tett 
magántanulók 

I . II . III. IV. 
I 

N 

:0 
C 

c B 
0) 

Vi TO C/5 
o O 
N TO N 
Vi Vi 
Vi * • * Vi 

o o 

á ) Ő s t e r m e l ő : 

N a g y b i r t o k o s vagy bérlő 
Középbirtokos vagy bérlő 
K i s b i r t o k o s vagy bérlő 
K i s b i r t o k o s vagy bérlő — nap-

2 

3 
1 

számos 
Kertész, halász, állattenyésztő, 

feles majoros 
Gazdasági tisztviselő 
E g y é b segédszemély 

b) I p a r o s v a g y b á n y á s z : 

N a g y i p a r o s 
K i s i p a r o s 
Ipar i tisztviselő 
É g y é b b segédszemély 

c) K e r e s k e d ő , v á l l a l k o z ó : 
(hitclügyekkcl és közlekedéssel fogl. 

Nagykereskedő vagy vállalkozó 
Kiskereskedő vagy vállalkozó 
K e r e s k . vagy közi. tisztviselő 
E g y é b segédszemély 

1 1 

1 4 
1 

5 2 
14! 12 

1 

1 
6 

1 

3 
1 
2 

2 

6 
1 

3 
9 

2 1 

11 
41 

1 
3 

3 
6 

i u 
6 

8 
kJ 

5 

3 
3 

• 

6 

1 
2 
U 
1 

7 
19 
tt>i *Y 

Z J 
18 

1 1 

1 1 

1 
i 
1 1 

- i 

3 3 
2 3 3 

2 2 

2 2 

2 8 8 
1 1 

1 12 12 
3 44 3 47 

1 1 
3 3 

1 8 8 
19 3' 22 

t 7 d l 
18 18 
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I I . A s z ü l ő k t á r s a d a l m i 

á l l á s a . 

Rendes tanálők 
az isk. év végén 

I. IV. 

i 

1 i 

Vizsgát tett 
magántanulók 

I . II IV. 

i N 

o 

c 
C/5 
0> 
N 
c/5 
C/5 o 

d) K ö z s z o l g á l a t b e l i é s m á s f e l e 
é r t e l m i s é g i : 

Köztisztviselő (áll., várni., közs., 
egyház) vagy közhivatalban a l 
kalmazott díjnok 

P a p 
T a n á r , tanító 

Másféle értelmiségi (orvos, ügyvéd, 
közjegyző, gyógyszerész , stb ) ön
álló, tisztviselő vagy dijnok 

Közhivatalban alkalmazott vagy m á s 
féle értelmiségi aitiszt vagy szolga 

Katonat iszt 
Katonaal t iszt 

Különböző vagy közelebbről meg 
nem nevezett foglalkozási ágak
ban dolgozó n a p s z á m o s 

T ő k é s , járadékos, háztulajdonos 
Nyugdíjas tisztviselő, vagy más ér 

telmiségi 

Nyugdíjas altiszt, szolga vagy munkás 
Magánzó eltartásos 

Egyéb vagy ismeretlen foglalkozású 

Árvaházi, szeretetházi tanulók 

9 7 7 1 
1 

1 2 1 

24 
i 
4 

! 

1 

1, 25 
- 1 
1 

6 3 1 4 14 

1 1 
2 — 
2 1 1 1 

2 
2 
5 

5 30 
1 

1 
10 

6 

2 
3 

1 1 

5 1 6 

14 2 16 

2 2 
2 1 3 
5 5 

1 1 2 
10 10 

7 2 9 

2 1 Q 
O 

3 1 4 

Ö s s z e s e n : ! 78j 58 42| 34 212 3 5| 4| 1 13| 22b\ 2l\ 252 

I I I . I l l e t ő s é g . 

H e l y b e l i 
S o m o g y megyei 
M á s megyéből 

64 4 2 37 26 169 3 1 1 5 174 22 196 
8 11, 2j 2 2 3 3 2 3 - 1 8 31 3 34 
6 5j 3| 6 20 1 

1 

. 1 
20 2 22 

Ö s s z e s e n ; 78 58 42 34 212 3 5 4 1 13 225 27 252 

(beiratáskor 1911. IX I V . É l e t k o r 
10 éves, született 1902 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
16 

n 
n 

v 

I I 

I II 

V 

yy 

M 

ff 

! 1 0 - j r r 
1 KJ 1 w 

1901 
1900 
1899 
1898 
1897 
1896 

l.) j 1 
i 

30 — 30 i - 1 1 31 7 38 
27 2 0 1 - 1 <J 2 3 . . . 5 53 5 58 
20 2 0 1 1 51 —! —' 3 3 54 9 6 3 

1 12 15 17 45 — 2 1 1 4 4 9 3 52 
, -j 4; 12 14 3 0 30 2 3 2 

• -' 2 1 1 
1 

2 1 

4 
1 
3 

4 

| 

1 i 1 
i 1 

4 
1 
3 1 

4 
1 
4 

Ö s s z e s e n ; 78 58 42 34 2121 3 5 4, 1 i3|225| 27|252 

3 
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A h e l y b e l i e k k ö z ü l 

Rendes tanulók 
az isk. év végén 

I. 11. III. IV. 
i 

o 
N 

'7) 
: C 

Vizsgát tett 
magántanulók 

I . ! I I . I II . IV. 

i 

N 
rSé CD 

G 
</) 

N 
00 o 

* 

M i n d e n n a p i tanköteles 4 8 16 
1 

1 65 
1 

1 
I 1 

1 
Ismétlő tanköteles 16 25 34 23 98 2 1 1 4 
Tanköte les koron felül i l | 3 6 

* * 

Ö s s z e s e n : 64 37 26 169 3 1 1 5 

1 

TO 

2 

c 
C/5 
0> 
N 
75 

o 

66 
102 

6 

10 
12 

174 22 

76 
114 
_ 6 

196 

A v iH£kipk k ö z ü l • 
ív v i v t v n i v r v í v \j M I I • 

A \ ' i * J i • • i 

M i n d e n n a p i tanköteles ! 9 4 13 3 
/ Y 

2 5 18 2 
ttY / Y 

20 
1 c 1 1 1 p i 1 (\ t n i i k ü t p l p c 
1 Y 111 V 11 w U U I I M H L I t o 1 5 11 4 8 28 O O 31 3 
Tanköte les koron felül i 1 1 2 2 2 

• • 

Összesen : 14 16 ! 8 ! 4 3 3 1 2 i 3 8 51 5 56 

Ö s s z e s e n : 
i 

M i n d e n n a p i tanköteles 57 20 1 78 3 3 6 84 12 96 
Ismétlő tanköteles 2 l l 36 38 31 126 2 4 [ 1 7 133 15 148 
Tanköte les koron felül 1 

— ! 2 3 3 8 • — — * 8 8 

Összesen : 78 58 42 34 212 i 3 5 4, 1 13 225j 27 252 

V . V a l l á s . 1 
X. 

Római kathol ikus ( ! 4 9 29 29 20 127 1 1 2 4 131 12 143 
Református 

1 

5 3; 4 2 14 1 1 15 3 18 
Ág. ev. 1 2 | i 2 2 1 3 I 
Izraelita • 1 2 z 26 9 12 69 1 4 2i 1 8 77 1 1 88 

• • 

Összesen : 78 58 ! 42 34 212 
1 

3' ~ 5 !~4 1 13 225 27 252 

V I . A n y a n y e l v 

M a g y a r 
Német 
Horvát 

Összesen : 

77 57 41 34 209 
1 1 

1 
2 
1 

78 58 42 34 212 

3 5 4 1 13 222 
2 
1 

3! 5! 4l il 13 225 

27 249 
2 
1 

27 252 

V I I . N y e l v i s m e r e t . 

C s a k m a g y a r u l heszél 
M a g y a r u l és németül 
M a g y a r u l , o laszul és horvátul 
M a g y a r u l és horvátul 
M a g y a r u l és o laszul 

63 47 3 6 , 2 3 169 
14 11 5. 11 41 

Összesen : 

— 1 — 
1 

1 
1 

a; 3 3 l i 
2 1 

10 
3 

179 
44 

19 
7 
1 

78 58|42|34|212| 3 5 4 1 13 

1 
1 

2 2 5 27 

198 
51 

1 
1 
1 

252 
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V I I I . E l ő t a n u l m á n y . 

Rendes tanulók 
az isk. év vegén 

I . I I . III . IV 
I 

o 

A X 

Vizsgát tett 
magántanulók 

1. j II. III. IV. 

ö
ss

ze


se
n 

N 
75 
X 

: C 

A z a l s ó b b osztályból lépett fel 
Javi tó v i z s g a után lépett fel 
Osztályt ismételt 
M á s polgári iskolából jött 
A helybel i áll. e lemi iskolákból 
A helybel i zárdai e l . iskolából 
A helybel i izr . elemi iskolából 
Vidéki elemi iskolákból 

13 

4 2 35 25 

4 2 6 

2 2 
3 

4 
S 1 

26 
15 
8 

16 

102 
12 

21 
12 
26 
15 
8 

16 

1 _ 1 5 

1 2 
1 — 

3 
i 

1 
3 3 

107 
12 
21 
15 
27 
15 
9 

19 

X 
* 0/ 

sZ
 

K
ii 

• 
• O
s 

8 

2 
3 

4 
1 

2 

Ö s s z e s e n : 78 58 42 34 2121 3 5 4 I 13 215 27 

115 
13 
23 
18l 
33 
19 
10 
21 

252 

I X . T a n d í j f i z e t é s . 
Fizető 
Féltandij alól felmentve 

70 51 34|31 186 
8 7 8 3 26 

Összesen : 78 58 42 3-1 212 

3 4 
1 

4 1 12 
1 

3 5 4 1 13 

198 
27 

212 

27 225 
27 

27 252 

X . I s k o l a i t a n k ö n y v e k k e l 
elláttatod részben vagy egészen 27 9 16 8 60 

X I . I f j . k ö n y v t á r i f o r g a l o m . 
Hány heti kiosztás 
Kiosztott könyvek száma 

X I I . U j r a o l t a t o t t . 
Tanév elején az iskolában 

12 12 12 12 48 
9 5 1 2 5 8 4 0 3 3 7 5 2 0 4 7 

48 37 3 2 90 

X I I I . M u l a s z t á s o k . (osztályozott 
tanulok) 

Mulasztó tanulók száma j 71 57 39 33 200 
E g y s z e r sem mulasztott 6 lí 3 1| 11 
A z ig . mulasztott órák száma 270729211464 12ic 8308 

Igazolatlan mulasztás - 1 8 —; 8 

X I V . A m u l a s z t á s o k o k a . 

T o r o k lob 
Kiütés 
Vörheny 
Szemgyul ladás 
Vérszegénység 
I lörghurut 
K i s e b b bajok és csí 
Külön ünnepek 
O r v o s i eltiltás 

11 

ádikörűim 

6 
2 

30 
8 

14 

11 
2 
1 
1 
5 
5 

18 
2, 

12 

3 4 

1 
2 
4 

1 0 

3 
7 

8 
1 

0 

5 
6 

29 
2 
2 
3 

23 

76l 
18l 
39 

Ö s s z e s e n : 71 57 39 33 200 
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X V . F e l m e n t é s . 

Rendes tanulók 
az isk. év végén 

I . I I . I I I . I V . | N r-

X ° 
.55 x 

Vizsgát tett 
magántanulók 

I . I I . I I I . I V . 

i 
ZJ 
N 
X) 
X X 

n B 
<y <y 
X CZ X <y a> 
N C3 N 
X X 
X X 

O O 

Ének alól 
Női kézimunka alól 
Szabadkézi rajz alól 
Tes tgyakor lás alól 

10 10 11 
2 8 7 
4 4 -

3 3 
9 4 0 
8 25 
1 9 

1 
1 

2 3 
2 2 

6 
5 

3 
46 
30 

9 

F e l m e n t e t t t a n u l ó k s z á m a : 12 13 11 8 4 4 

X V I . M a g a v i s e l e t 

Dicséretes 

J ó 

1 2 3 0 50 

15 16 11 
45 34 23 
12 7 

12 54 
15 117 

7 34 
6 Szabálytalan 5 1 E 

R o s s z 

Ö s s z e s e n : , 
13̂ BBB(¥BBB̂ ^̂ ÎBB̂ B9ÍBÍIÍ̂ ÍIBÍIB3Ĥ B̂ ^̂ Í̂ 31B̂ ^̂ BB'̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ Ĉ 3̂ B̂̂ CÍBBB̂ Î íĈ 3̂ Ŝ ^̂ r̂ Î̂ B̂̂ ^̂ B̂Í̂ Ŝ SÎ l̂ r̂̂ ¥¥̂ B̂B̂ ^̂ ÊJB \ 

77 58 42 34 I 
1 

Rendes tanulók Magántanulók c 

X V I I . E l ő m e n e t e l . 
X 

X V I I . E l ő m e n e t e l . i 
ZJ 

1 
ZJ 

0> 
N 

I . I I . I I I . I V . N -
X, i . j I I . l l l . I V . 

N = X 
X 

S « o 

ff 

Altalános kitűnő : 3 3 1 7 7 
je les i 6 8 5 8 27 ! 2 1 3 30 

: 23 19 13 12 67 3 1 4 71 
e légséges 27 19 14 12 1 72 2 1 3 75 

Kielégítő osztályzat összesen : 59 46 

CO 33 ! 173 3 2 4 1 10 183 

Elégtelen 1 tantárgyból í 1 5| 6 1 13 2 2 15 
9 ! 6 2 8 

• 
1 1 9 

4 1 4 i 1 ' i 4 

Javíthat ö s s z e s e n : 1 ! n i 7 6 i 25 3 3 28 

Ismétlésre utaltatott 
i 1 
, 7 5 1 13 13 

N e m osztályoztatott , 1 1 
| i 1 

(vizsgálatot nem tett) 1, 1 1 

• • 

Összesen : ' 78 ' 58 42 j - t 
2 ] o 5 ' 4 1 13 225 
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B) A r e n d e s t a n u l ó k r a v o n a t k o z ó f ő b b a d a t o k " / „ - o k b a n . 

A r e n d e s 
t a n u l ó k s z á m a 

c3 

V a l l á s u k E l ő m e n e t e l ü k 

TO ^ T O 
.TO 

TO TO i "TO i J5 

8 0 191 48 7 27 67 
O o 1 - X o c 

CO 

o 
o 
CO 

o 
CN 

o 
T O co CN 

co 

13 8 4 1 3 

Ö s s z e s e n 

TO 

CN CD 

X 

TO 

C D 

0 

* A betegség miatt pótvizsgára utalt tanulót nem számítva 



C ) A t a n u l á s e r e d m é n y é n e k k i m u t a t á s a 

R e n d e s t a n u l ó k . 

SS 
N 
X 
o 

1. 

I I . 

I V 

3 3 
TO 

O 
o 

-TO 
X 3 
52 x 

3 
TO 

X 
cu 3 
ZJ 

2 3 3 TO 
X 

-a c 
O 

00 kO 

3 3 TO 
X 3 
ZJ 

CO 

3 
T3 

T a n t á g y a k 

TO X 
• T O 

ZJ 

2. 
b/. 
TO 

dJ 
E J 3 
O 

1 16 
2 2 1 
3 2 1 
4 
5 

3 
7 

4 

34 20 
17 24 34 

2 9 1 2 

G ca 

I0AOU ás
v.

 

NJ *CJ X 
*o 'TO 

C w 
1 

Fö
le

i ff— 
*W 
* ff 

< 
ZL 

6 5 
11 4 
20 17 
31 4 0 

9 11 

1 19 3 8 
2 2 3 9 10 
3 1 2 3 1 19 
4 3 12 15 
5 1 3 6 

1 3 j -
6 8 — 

24 17 -
22 24 — 

5 6 -

-o 3 1 19 7 2 7 5 3 
TO 2 11 5 7 10 6 

I I I . X 
ZJ 3 10 14 6 12 18 I I I . 

4 2 15 23 12 12 
E 3 

5 1 4 1 1 

6 
5 

13 
17 

1 

1 
2 
3 
4 
5 

17 
8 

9 
8 

2 
2 

5 1 2 4 5 
4 5 15 

11 
7 

10 
6 

7Z 

X 
-ZJ 

ZJ 

I 
t/J 
x -r; Ni rj x 
zi o ^ G 
X X 

— 

i 
> 
ZJ 

X ̂  
-ca ~ r- x 

2 X 
•TO CJ 

3 
TO 

•E3 

x a 3 
TO 

TO 

ZJ 

TO 

X •TO .'3 GJ 

•TO TO -ZJ ; — 
N r< N 

u~j tn <J-J 

4 
8 

14 
8 

2 
10 
15 

7 

5 É s z r e v é t e l 

S 
• • • 

>, 

G > ca 
* — -

b/- u 
, ZJ X 3 

TO 

1 1 

10 2 1 2 9 8 
9 17 19 16 11 21 -

1 3 3 0 44 26 38 3 3 
42 18 11 13 17 11 
1 3 — 1 - 2 

Szabadkézi rajz 
alól 2 — női-
munka alól 10 

— testgyakorlás 
alól 4 tan. fel

mentve. 

4 4 9 7 i 
4 2 1 17 11 11 

11 
32 
10 

13 
11 

19 27 19 24 24 
5 
1 

10 9 16 6 

g Szabadkézi rajz 
4 alól 8 — nöi-
2 munka alól 10 

g — t e s t g y a k o r l á s 
alól 4 tan. fel

mentve. 

2 4 
5 12 

13*14 
201 4 

2 1 

7 
11 
11 

2 

11 
13 

7 
11 

15 
8 

17 
2 

5 
4 
2 
2 

Szabadkézi rajz 
alól 7 — női-
munka alól 11 
tan. felmentve. 

14 1 6 
5 5 11 
4 10 6 

1 1 4 8 2 

11 12 10 3 
ff /"™\ ff 

0 1U I U 

1 

7 
1 

7 12 
2 1 

2 
2 

Szabadkézi rajz 
alól 8 — női
munka alól 9 — 

testgyakorlás 
alól 1 — ének 
alól 3 tan. fel

mentve. 

A f r a n c i a nye lv , mint rk . tantárgy tanulásában 35 tanuló vett részt. 
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V I I I . 

KIMUTATÁS 

A z 1 9 1 2 — 9 1 3 . t a n é v b e n k é s z í t e t t n ő i k é z i m u n k á k r ó l . 

A n y a g M u n k a 

O s z t á l y 
TO — O 

O 

1. A . 

I . B 

I I . A . 

I I . B 

I I I . 

I V . 

• T O 
« N 

^ - a x 

é r t é k e 

Összes 
értéke J e g y z e t 

K. f. K. 

Összesen 

38 

32 

27 

21 

32 

25 

f. K. f. 

90 199 35 315 85 

68 134 95 275 20 

87 192 21 297 

51 149 

96 

55 235 27 

256 37 390 40 

90 361 92 .450 

515 

410 

489 

20 5 tanuló felmentve 
J J 

15 

384 

646 

21 

5 yy yy 

82 

811 

77 

3 yy yy 

92 

7 yy yy 

n yy yy 

9 yy 

175 482 1294 35 1963' 72 3258! 07 40 tan. felmentve 

J e g y z e t . A gyakorlati és különösen az egyszerűbb polgári életben szük
séges kézimunkák előtérbe lépnek a divatnak alávetett munkákkal szemben, amelyek 
inkább az izlés és kézügyesség fejlesztése végett tanitandók. 

A kézimunkákon alkalmazandó rajzokon és díszítésekben első sorban 
magyar művészi motívumok alkalmaztatnak és az ízléses kivitelre gond fordittatik. 

A kézimunkáknál használt anyagok minőségével, előállításuk módjával és a 
beszerzési forrásokkal a tanulók megismertetnek. Itt is a célszerűség, gyakorlatiasság 
és a gazdálkodás irányaik'). 

A honi gyártmányokat e lsőbbség illeti. A tanulók a IV. osztályban a gépvar-
rasi is gyakoroljak. 



I X 

A s z ü l ő k t á j é k o z t a t á s a . 

A) R e n d e s t a n u l ó k r a n é z v e . 

A z i skola i év szeptember 1 —tői a következő év június hó végéig 
tart. A tanulók felvétele és beírása szeptember hó első nap ja iban esz-
közlendő. 

R e n d e s t a n u l ó k f e l v é t e l e . A polg. leányisk. I . osztályába csak 
oly tanuló vétetik f e l : a) k i életének legalább .10. évét be tö l tö t te ; b) 
kinek az elemi i skola negyedik osztálya számára kiszabott tantárgyakban 
elegendő jártassága van s ebbeli ismereteit e lemi i sko la i bizonyítvány 
vagy ennek hiányában felvételi v i z s g a utján igazol ja . E z e n vizsgálat 
dí jmentes . ( 1 8 9 3 — 1 8 5 4 7 . sz . a . min isz ter i rendelet . ) 

R e n d e s tanulók tanév közben magánvizsgálat alapján fe lsőbb 
osztályba nem léphetnek. 

M a g á n t a n u l ó f e l v é t e l i v i z s g á r a n e m b o c s á t h a t ó . ( 1 8 9 3 — 5 1 5 5 . ) 
A polg. leányiskola I I . , I I I . és I V . osztályába a tanulók megfelelő 

polgári és fe lsőbb leányiskolái bizonyítvány alapján vétetnek fe l . 
A z e l e m i é s f e l s ő n é p i s k o l a , v a l a m i n t p o l g á r i i s k o l á k 

t a n t e r v e i b e n e g y m á s h o z v i s z o n y í t v a l é n y e g e s e l t é r é s e k v a n n a k : 
azért a más fokozatú iskolákból átlépő tanulók tantárgykülönbözeti 
vizsgára köteleztetnek. 

E helyt felhívandó a t. szülők f igyelme a r r a , hogy a polg. leány
iskolába való átlépésre a lega lka lmasabb időpont az e lemi népiskola I V . 
osztályának s ikeres elvégzése, mert e kétnemű i s k o l a tantervkülönbözete 
és a tananyag különböző feldolgozása, i l letve a g y e r m e k előtanulmá
n y a i n a k hézagossága folytán, á f e l s ő b b osztályokba lépve át, még a 
középszerűség mértékét is a l i g bírja elérni. S miután az oktatás s ikeré
nek egyik lényeges feltétele a növendékek megfelelő előképzettsége és 
a tanterv is a tanulók b izonyos fokú tanultságára lévén a lapí tva : a 
felvételi vizsgálatoknál teljes szigor a lkalmazandó. ( 1 8 9 3 . évi VlI/25-én 
kelt miniszter i rendelet 12. § . ) 

E z e n t a n t á r g y k ü l ö n b ö z e t i v i z s g á n á l a p o l g . l e á n y i s k o l a u j 
t a n t e r v e i r á n y a d ó . É s pedig az e lemi i sk . V . osztályából a polg . i sk , 
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I I . avagy az e lemi i skola V I . osztályából a I I I . osztályba átlépő tanulók 
a m a g y a r - , és német nyelvből , földrajz- , s z á m - és mértan- , állat- és 
növénytan- , ra jz - , nő imunkából , a p o l g . l e á n y i s k o l a I . , i l l e t v e I I . 
o s z t á l y á b a n m e g t f i v á n t a t ó t e r j e d e l e m b e n t a r t o z n a k v i z s g á t t e n n i . 

A t a n t e r v k ü l ö n b ö z e t i v i z s g a t á r g y a n k é n t 4 k o r o n á v a l 
d í j a z a n d ó s c s a k e z e n v i z s g á l a t s i k e r e s l e t é t e l e u t á n l é p h e t a z 
i l l e t ő a p o l g . l e á n y i s k o l a m e g f e l e l ő f e l s ő b b o s z t á l y á b a . (1903 . 
40 .863 . ) A tantervkülönbözeti vizsgálat engedélyezéseért augusztus hó 
15-é ig kel l f o l y a m o d n i . A szabályszerűen felszerelt kérvény igazgató 
cimén adandó be. 

B e i r a t á s k o r a tanuló szülője vagy helyettese kíséretében köteles 
megjelenni . 

B e m u t a t a n d ó : a k e r e s z t l e v é l , i l l e t v e s z ü l e t é s i b i z o n y í t v á n y , 
i s k o l a i é s o l t á s i , esetleg u j r a o l t á s i b i z o n y í t v á n y . U g y a n i s az 1887. 
évi X X I I . törvénycikk 4 . és 5 . § - a értelmében minden tanuló i g a z o l n i 
tartozik, hogy élete 12. évének betöltése előtt ujraoltatott, vagy 5 éven 
belül s ikeresen be volt o l tva , a v a g y valóságos himlőt állott k i . A z u j r a 
oltási bizonyítvány hiányában azon tanulók, k ik ujraoltásukat szeptember 
hó 15- ig nem igazol ják, szeptember havában az iskolában oltatnak be. 

A polg. leányisk. négy osztályában felvételi és tandíj cimén 47 K . 
60 f. f izetendő. Be iratáskor m i n d e n rendes tanuló 27 K . 60 fillért, — 
február havában 20 koronát fizet. 

A tandíjfizetés osztályonként és csak a hivatalból kitűzendő napon 
a fizetési igazolvány felmutatása mellett tel jesíthető. 

A b e i r a t á s i h a t á r i d ő t ő l s z á m í t a n d ó 10 n a p p a l k é s ő b b j e l e n t 
k e z ő tanulók csak a késedelem okát hitelesen igazoló bizonyítvány 
alapján vétetnek fel . A z e z e n h a t á r i d ő n t u l j e l e n t k e z ő k a k i r . T a n 
f e l ü g y e l ő s é g e n g e d é l y e a l a p j á n v e h e t ő k f e l , h a a z i l l e t ő k a z 
i d ő k ö z b e n e l h a l a d o t t t a n u l m á n y o k i s m e r e t é t s z ó b e l i v i z s g á n 
i g a z o l j á k . 

A felvételt az összes tanulókra nézve az igazgató teljesiti , az egyes 
osztályok beírását pedig az illető osztályfőnök végzi, kinél a tanuló 

. az igazgató által kiállított felvevő- jegyet bemutat ja. 
A tanuló okmányai a tanév végéig, i l letve a tanulónak az intézetből 

való távozásáig igazgató irattárában m a r a d n a k . 
A t a n u l ó é v k ö z b e n i k i m a r a d á s a a s z ü l ő k á l t a l s z ó b a n , v a g y 

í r á s b a n i g a z g a t ó n á l b e j e l e n t e n d ő . 
A tanév a tanulmányok szempont jából 2 időszakra osz l ik . A z I . 

időszak a tanév kezdetétől január 3 1 - é i g , a I I . időszak február 1-től a 
tanév végéig tart, 
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A rendes heti szüneteken kivül s z ü n n a p o k : általában a vasárnapok 
és k ö z ü n n e p e k ; a karácsonyi szünidő december 24 - tő l január 2 - i g 
bezárólag, a húsvéti szünidő virágvasárnaptól húsvét utáni k e d d i g b e z á 
rólag ; a pünkösdi szünidő 4 napig tart. Taní tás i szünet a király Ő felsége 
nevenapja , a koronázás évfordulója, november hó 19., április hó 1 1 . , 
egy májusi nap és az igazgató által külön-külön adható 3 szünnap. 

A z i s k o l a belső vezetésében az 1885. évi 3 2 5 6 1 . sz . a . miniszter i 
rendelettel kiadott „ F e l s ő b b leányiskolái rendtartás" szolgál a l a p u l , mely 
az 1893. évi 18549. sz . a. miniszter i rendelettel az állami és áll. s. közs. 
polg . leányiskolákra nézve kötelezővé tétetett. 

A nevelés-oktatásnál az 1908: év május hó 2 0 - á n 4 0 4 8 3 . sz . a . 
kelt miniszter i rendelettel kiadott polg . leányiskolái tanterv szolgál 
zsinórmértékül . 

A z e g y e s t a n t á r g y a k t a n u l á s a a l ó l v a l ó f e l m e n t é s i r á n t i 
k é r v é n y e k legkésőbb szeptember hó 15 - ig igazgatónál nyújtandók be. 
M i n d e n n e m ű k é r v é n y b é l y e g m e n t e s , h a h i t e l e s s z e g é n y s é g i b i z o 
n y í t v á n y v a n c s a t o l v a ; e l l e n k e z ő e s e t b e n b é l y e g k ö t e l e s . 

A z 1889. évi 56130 . sz . a . miniszter i rendelet értelmében a rajz 
g y a k o r l a t i r é s z e , a szépírás, torna és női kézimunka alól való f e l m e n 
tésnek csupán testi h iba okából lehet helye. I d e i g l e n e s e n i g a z g a t ó , a z 
e g é s z t a n é v t a r t a m á r a p e d i g k i r . T a n f e l ü g y e l ő a d j a m e g i s k o l a 
o r v o s j a v a s l a t a a l a p j á n a f e l m e n t é s t . 

A z é n e k alóli felmentés csak a g y a k o r l a t i r é s z v é t e l r e vonatkozik , 
de a felmentettek oly végből , hogy a z ének elméletében b i z o n y o s fokú 
biztosságra tegyenek szert és ami az énektanítás főcél ja , hogy hallásuk 
szerve a lélek működését nemesítő képzés teljes hiányával ne marad jon , 
kötelesek az énekórákon rendesen jelen l enn i . 

A t o r n a é s n ő i k é z i m u n k a alól való fe lmentésnél szükséges , hogy 
kimondassék, váj jon az illető tantárgy egész körére, avagy csak v a l a m e l y 

részére v o n a t k o z i k - e a fe lmentés . 
A f e l m e n t é s m i n d e n k o r a f o l y ó t a n é v r e s z ó l . 
R e n d k í v ü l i t á r g y a k : F r a n c i a n y e l v és zene ( z o n g o r a ) . K i k a z o n 

ban egyik vagy másik rendkívüli tantárgy tanulására je lentkeznek, köte
lesek a tanításban az egész tanéven át résztvenni. A zongora tanulását 
a polg. leányisk. /., a francia nyelv tanulását csak II. osztályú tanulók 
kezdhetik meg. 

A szülők január 3 1 - é n gyermeke ik magaviseletéről , szorgalmáról 
és a tantárgyakban tanúsított előmeneteléről értesi tvény- , az év végén 
bizonyítvány által tudósíttatnak. A szükséghez képest okt. , dec., 
márc . és május közepén a tanulók megintetnek. A tanulók kötelesek 
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ugy a félévi értesítőt, mint az intőket i l letve „Értes i tő -könyvecskét " a 

szülők aláírásával ellátva, kitűzött határidőben osztályfőnek b e s z o l 

gáltatni. 
A vizsgálati szabályzatnak 1 9 0 0 — 4 0 8 6 3 . sz. a. m i n . rendelettel 

való módosí tása folytán az osztályzatok csak a nyilvános v izsga után 
állapitandók végérvényesen meg. A vizsgálati felelet az érdemjegy m e g 
állapítására befolyással v a n . 

A tanulók osztályzatainak megállapítására a következő érdem
jegyek s z o l g á l n a k : 

a) az erkölcsi magaviselet j e l ö l é s é r e : 1 = d i c s é r e t e s ; 2 = j ó ; 
t • 

3 = t ű r h e t ő ; 4 = szabá ly ta lan ; 5 == rossz . 
b) a s z o r g a l o m r a n é z v e : 1 = k i tar tó ; 2 = k e l l ő ; 3 = v á l t o z ó ; 

4 = hanyatló ; 5 = csekély. 
c ) az előmenetelre v o n a t k o z ó l a g : 1 = k i t ű n ő ; 2 — j e l e s ; 3 = 

j ó ; 4 = e l é g s é g e s ; 5 = elégtelen. 
d) az írásbeli dolgozatok külső alakjára n é z v e : 1 = c s i n o s ; 2 — 

t i s z t a ; 3 = r e n d e s ; 4 = t ű r h e t ő ; 5 = rendetlen. 

A magaviselet utolsó fokozatú érdemjegyéhez a bizonyítványban 
kitétetik az ok is , mely miatt a tanuló az érdemjegyet kapta . 

Az eredeti évi bizonyítvány kiállítása díjmentes. 
Bizonyítvány-másodlat kiállításáért 2 korona fizetendő. 
A bizonyítvány-másodlatot igazgató állítja ki az anyakönyv alapján 

s kiállításának c s a k i s az eredeti elvesztése esetén van helye. 
Az évzáró vizsgálatok befejezésével tartandó hálaadó Istentisztelet 

és záróünnepélyről a tanulók csak előzetes Igazgatói engedély esetében 
maradhatnak távol. É p ugy kötelező a helyi tanulmányi kirándulások, 
ismeretter jesztő fe lolvasások és i sko la i hangversenyeken való résztvétel 
is , megjegyezve, hogy a tanulók nyilvános szereplése c s a k i s az i s k o l a 
által rendezett ünnepélyeken engedhető meg. R e n d e s t a n u l ó k n e m 
l e h e t n e k a z i s k o l á n k i v ü l á l l ó t á r s u l a t o k n a k t a g j a i v a g y t a n f o 
l y a m o k l á t o g a t ó i . 

Az Ifjúság nevelésében és a rend fentartásában az intézet „Rend
tartási és fegyelmi szabályzata" irányadó. 

A rendtartás és fegyelmi szabályzat egy-egy példányát minden uj 
növendék és a n n a k szülője megkapja , melynek betartása m i n d e n tanulóra 
nézve kötelező. E z e n szabályok a tanév elején minden osztályban f e l 
olvastatnak s koronként osztályfőnökök áljai felújíttatnak. A rendtartási 
és fegyelmi szabályzat nem ismerése nem szolgálhat a vétség e lköveté
sénél mentségül s a tanulókra nézve kötelező általában véve m i n d az 
amit az i sko la időközönként elrendel vagy eltilt. 
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A tanintézet cél ja lévén a tanulók értelmi és erkölcsi kifejlődését 
eszközölni , a tanári kar figyelmét, sőt a m e n n y i r e lehet, felügyeletét k i 
terjeszti a tanulóknak iskolán kívüli magaviseletére i s . Ezért a tanulók 
bármely illetlenségért felelőséggel tartoznak a tanári k a r n a k , illetőleg az 
i sko la i hatóságnak és általában az iskolában nem töltött időben is az 
i sko la i törvények alatt állanak. 

A r e n d t a r t á s i s z a b á l y z a t b á r m e l y p o n t j á n a k á t h á g á s a b ü n 
t e t é s t v o n m a g a u t á n . 

A t a n u l ó k m u l a s z t á s á n a k i g a z o l á s á n á l az 1885. évi augusztus 
hó 2 5 - é n 3 3 5 6 1 . sz. a kiadott miniszter i rendelet következő pontjai 
szolgálnak zs inórmértékül : 

4 5 . § . Hanyagságból egyetlen tanórát sem szabad e lmulasztani . 
46. § . H a a növendéket oly betegség éri, mely miatt előreláthatólag 

több napig kénytelen az iskolát e lmulasz tan i , a szülők kötelessége erről 
az igazgatóságnál azonnal jelentést tenni, mely alkalommal a betegség 
neme s a kezelő orvos neve is bejelentendő. H a a növendék valamely 
ragályos bajban (valóságos himlő, bárány himlő, skarlát, kanyaró, 

i 

diphter i t i s , szamárhurut, rüh, egyiptomi s z e m b a j ) szenvedett v o l n a , 
f e l g y ó g y u l á s u t á n a z i s k o l á b a c s a k i s u g y l é p h e t i s m é t b e , h a 
t e l j e s f e l g y ó g y u l á s á t s r a g á l y m e n t e s s é g é t k e z e l ő o r v o s á l t a l 
k i á l l í t o t t s a h a t ó s á g i o r v o s á l t a l i s l á t t a m o z o t t b i z o n y í t v á n n y a l 
e l ő b b a z i g a z g a t ó n á l i g a z o l j a . A szülök vagy gyámok kötelesek a 
növendékeket az iskolától azon esetben is távol tartani , ha azok odahaza 
ragályos betegségben levőkkel ér intkezésbe jöttek. I ly esetben is csak 
fentebb emiitett orvosi bizonyítvány bemutatása mellet jöhet a növendék 
ismét az iskolába. 

47 . § . H a pedig a mulasztás előre nem látott akadály miatt történt, 
első iskolába menetelkor köteles a tanuló az osztályfőnöknél elmaradását 
szülőjétől vagy annak helyettesétől (be tegség esetén a betegség nemének 
megnevezése mellett az orvostól) hozott bizonyítvánnyal igazolni . A 
benyúj tandó bizonyítványokra vonatkozólag meg jegyzendő, hogy azok 
m i n d i g hivatalos formában s magyaru l legyenek kiállítva. Névjegyre irt 
tudósítások, vagy bizonylatok nem fogadtatnak e l . 

48 . § . Előre látható akadály esetén, ha a mulasztás egy napnál 
tovább nem tart, az osztályfőnöknél, azontúl az igazgatónál tartozik 
engedélyt kieszközölni a növendék, de m i n d i g szüleinek, vagy azok 
helyettesének írásbeli , vagy személyesen előadott kérelmére. 

5 1 . § . A z igazolat lan iskolamulasztások azonkívül, ln>gy a b izo
nyítványban kitétetnek, a magaviselet je lzésére befolyással b i rnak . 

H a va lamely növendék igazolat lanul , habár szakadozottan, a n n y i 
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órát mulaszt el egy tanév alatt, m e n n y i egy heti tanóráinak összege , a 
tanintézetből kilépettnek tekintetik. 

Háromszori későnjövetel után a tanulók megintetnek, e redmény
telenség esetén pedig megrovatnak. 

T a n d í j m e n t e s s é g . A z 19C6. évi 48316 . sz. a. kelt miniszter i 
rendeletek értelmében az I . félévi illetékek beiratáskor lefizetendők. 

Tandí jkedvezmény- és tankönyvsegélyért fo lyamodhatnak azon 
hatóságilag igazolt szegény, de „ j ó " m a g a v i s e l e t ű tanulók, k i k 
benyújtandó kérvényükhöz l egalább „ j ó " , azaz oly i skola i bizonyít
ványt mellékelnek, m e l y b e n — szépírást, éneket és testgyakorlatot 
nem számítva — e g y n é l t ö b b e l é g s é g e s o s z t á l y z a t n e m f o g l a l 
t a t i k . (95439/1900. szám alatt kelt minisz ter i rendelet .) A teljes t a n 
dí jmentesség kedvezménye a városi képviselőtestület 1903. évi február 
hó 9-én hozott 11666. szám alatti határozatával beszüntettetett. A z I . 
f é l é v b e n e g y t a n u l ó s e m t a r t h a t t a n d í j m e n t e s s é g r e i g é n y t . E lső 
osztályú tanulók csak korlátolt számban részesülhetnek tandí jkedvez
ményben ; egy családból egynél t ö b b tanuló egyáltalában nem része
síthető tandi jmentességben. 

Kérvényező c s a k a tanuló szülője, vagy annak helyettese lehet. 
A kérvényhez csatolandó : a) i skola i bizonyítvány az előző t a n é v r ő l ; 

b) egy évnél nem régibb keletű szegénységi , vagy vagyontalansági 
bizonyítvány. A tanügy terén működő szülők és állami tisztviselők 
gyermekei a szegénységi bizonyítvány csatolása nélkül hivatalból is 
felmenthetők a tandíjfizetés alól , ha előmenetelük és magaviseletük a 
tandíjmentességre vonatkozó feltételeknek megfelel. ( 1 8 9 2 — 4 3 0 7 2 . ) 

U g y a n c s a k igényt tarthatnak tandí jkedvezményre az 1905. évi 
8005 . sz . a. min isz ter i rendelet értelmében a m . k i r . honvédség, c s e n d 
őrség, cs . és k i r . közös hadseregben és haditengerészetben szolgáló 
altisztek jó magaviseletű és megfelelő előmenetelt tanúsító g y e r m e k e i . 

H a n y a g , v a g y r o s s z m a g a v i s e l e t ű t a n u l ó k t ó l a t a n d í j m e n 
t e s s é g k e d v e z m é n y e é v k ö z b e n m e g v o n a n d ó . 

J a v i t ó v i z s g á l a t a l a p j á n b e l é p ő t a n u l ó k é s i s m é t l ő k t a n d í j 
m e n t e s s é g r e n e m t a r t h a t n a k i g é n y t . 

J a v í t ó v i z s g á r a bocsátható azon tanuló, k i három tantárgyból 
érdemelt ki elégtelen osztályzatot. K i h á r o m n á l t ö b b tárgyból bukott, 
annak az osztályt ismételnie ke l l , va lamint a n n a k is , a k i a javi tóvizsgá-
laton bárcsak e g y tantárgyból is újra megbukott . A j a v i t ó v i z s g á l a t 
c s a k a z o n i n t é z e t b e n t e h e t ő l e , a m e l y b e n a t a n u l ó a z e l é g t e l e n 
t a n j e g y e t k i é r d e m e l t e . 

A r a j z ( s z a b a d k é z i ugy, mint m é r t a n i ) v a l a m i n t n ő i m u n k a oly 
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fontos tárgyak, hogy azoknak elsajátítása minden ép testű növendéktől 
feltétlenül megkövetelendő. A hanyagok által kiérdemelt elégtelen osztályzat 
ezeknek fe l sőbb osztályba bocsátásánál épen ugy b e s z á m í t á s a l á e s i k , 
mint bármely elméleti tantárgyból nyert elégtelen osztályzat. A z o n tanuló, 
ki a szépírásból első ízben bukott, ha különben j ó e lőmenete lő , nem 
gátoltatik u g y a n a felső osztályba való m e n e t e l b e n ; mindamellet t az 
illető szigorúan kötelezendő, hogy írását magánszorgalom által j a v i t s a , 
mert ha a következő évben is elégtelennek találtatnék a szépírásból tett 
e lőmenetele , a k k o r javitóvizsgálatra, esetleg osztályismétlésre utasítandó. 
A testgyakorlat és énekből nyert elégtelen osztályzat a tanulónak fe lsőbb 
osztályba lépésénél akadályul nem szolgál . 

P ó t v i z s g á l a t r a bocsátható azon tanuló, k i o r v o s i l a g igazolt 
egészségi okok miatt nem állhatott nyilvános vizsgálatra és azt a v i z s g a 
előtt bejelenti . 

A z I . osztályra szóló felvételi vizsgálat, va lamint a javi tó- és pót
vizsgálatok dí jmentesek. A m e l y tanuló azonban az évvégi vizsgálatot 
a l a p o s o k n é l k ü l mulasztotta el s megszakított tanulmányait a követ
kező tanév elején, esetleg évek múlva folytatni óhajt ja , p ó t v i z s g á l a t r a 
n e m , h a n e m c s a k i s m a g á n v i z s g á l a t r a b o c s á t h a t ó az egész évfo
l y a m o n eltanitott tananyagból . Az ily tanuló a magánvizsgálatokért járó 
összes dijakat megfizetni köteles. ( 5 4 1 3 9 — 1 8 9 3 . ) 

A j a v i t ó - é s p ó t v i z s g á l a t o t k é r ő é s k e l l ő e n f e l s z e r e l t k é r v é 
n y e k a z i g a z g a t ó s á g n á l l e g k é s ő b b a u g u s z t u s h ó 1 5 - i g n y ú j t a n 
d ó k b e . 

A z elégtelen tanjegy kijavítására a tanuló csak az esetben bir 
igénnyel, h a a j a v í t á s r a s z ó l ó e n g e d é l y t a m e g s z a b o t t i d ő b e n 
k é r e l m e z i és tanulói pályáját meg nem szakította. O l y tanuló, k i a 
folyamodvány beadására megszabott határidőt e lmulaszt ja , vagy tanulói 
pályát megszakította, előbbi időből származó elégtelen tanjegyeinek 
kijavítására igénnyel nem bir , hanem az egész osztályt ismételni tartozik, 
vagy az egész osztályról magánvizsgálatot köteles tenni . ( 4 4 2 3 0 — 1891.) 

B) M a g á n t a n u l ó k r a n é z v e . 

M a g á n t a n u l ó k v i z s g á l a t a . Áll. v a g y közs. iskolánál é v e n k é n t 
k é t s z e r t a r t h a t ó m a g á n v i z s g á l a t és pedig karácsonyi szünet alatt és 

júniusban a rendes vizsgák után. 
Magántanulók az 1897. évi 48 470 sz . a . min isz ter i rendelet fo ly 

tán csak a s a j á t m e g y é j ü k t e r ü l e t é n l é v ő k ö z s é g i v a g y á l l a m i 
p o l g . l e á n y i s k o l á n á l n y e r h e t n e k v i z s g á l a t i e n g e d é l y t . 

H a abban a tankerületben, melvben l a k n a k , polg . leányiskola 
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n i n c s , c s a k i s l a k ó h e l y ü k h ö z k ö z l e k e d é s i s z e m p o n t b ó l l e g 
k ö z e l e b b e s ő ál l . v a g y k ö z s . p o l g . l e á n y i s k o l á n á l n y e r h e t 
n e k v i z s g á l a t i e n g e d é l y t . 

A z á l l a n d ó l a k h e l y m i n d i g k ö z s é g i b i z o n y í t v á n n y a l i g a 
z o l a n d ó . Á l l a n d ó l a k h e l y n e k a z a k ö z s é g t e k i n t e n d ő , m e l y 
b e n a f o l y a m o d ó s z ü l e i v e l v a g y g y á m j á v a l á l l a n d ó a n e g y ü t t 
l a k i k , h a p e d i g e z e k t ő l t á v o l v a n , u g y l e g a l á b b fé lév i o t t 
t a r t ó z k o d á s t és e n n e k o k á t k e l l h a t ó s á g i l a g i g a z o l n i . 

A f o l y a m o d v á n y o k a k i r . T a n f e l ü g y e l ő s é g c íméi t , a z 
i n t é z e t i g a z g a t ó j á n á l a v i z s g á l a t h a t á r i d e j e e l ő t t l e g a l á b b 
k é t h ó n a p p a l n y ú j t a n d ó k be , h o g y a z o k , s z a b á l y s z e r ű i d ő 
ben b e t e r j e s z t h e t e k l e g y e n e k . 

A f o l y a m o d v á n y h o z m e l l é k l e n d ő : k e r e s z t l e v é l , i l l e t v e 
s z ü l e t é s i b i z o n y í t v á n y , v a l a m i n t a z e d d i g i t a n u l m á n y o k r ó l 
s z ó l ó , e s e t l e g a t a n u l m á n y o k e l v é g z é s e v a g y m e g s z a k í t á s a 
ó t a l e f o l y t idö a l a t t i f o g l a l k o z á s t f e l t ü n t e t ő , n e m k ü l ö n b e n 
e r k ö l c s i t e k i n t e t b e n v a l ó k i f o g á s t a l a n s á g o t i g a z o l ó h i t e l e s 
b i z o n y í t v á n y és h e l y h a t ó s á g i b i z o n y í t v á n y . S z ü l ő i gondózáiS 
a l a t t á l ló t a n u l ó k e r k ö l c s i b i z o n y í t v á n y c s a t o l á s á t m e l 
l ő z h e t i k . 

K é t o s z t á l y t a n t á r g y a i b ó l ö s s z e v o n t m a g á n v i z s g á l a t r a 
e n g e d é l y t a k i r . T a n f e l ü g y e l ő c s a k r e n d k í v ü l i k ö r ü l m é n y e k 
á l t a l i n d o k o l t e s e t b e n a d h a t . Ö s s z e v o n t m a g á n v i z s g á l a t o t 
u g y a n e g y f o l y a m o d ó e g y t a n é v b e n c s a k e g y s z e r t e h e t . 

A z e l e m i i s k o l a V . v a g y V I . o s z t á l y b e l i b i z o n y í t v á n y 
a l a p j á n a p o l g . i s k o l a I I . , i l l e t v e I I I . o s z t á l y a i n a k t a n t á r 
g y a i b ó l m a g á n v i z s g á l a t n e m e n g e d é l y e z h e t ő . A z i l y b i z o 
n y í t v á n n y a l b i r ó f o l y a m o d ó k f e l t é t l e n ü l k ö t e l e s e k a p o l g . 
i s k o l a I és I I . o s z t á l y a t a n t á r g y a i b ó l s z a b á l y s z e r ű és a 
k ö v e t e l m é n y e k n e k m i n d e n b e n m e g f e l e l ő m a g á n v i z s g á l a t o t 
t e n n i . 

A m a g á n v i z s g á l a t o k m e g t a r t á s a - és d í j a z á s á n á l a z 1895. 
évi 5009. , a z 1904. évi 53755 . és 1 9 0 8 . évi 145100. s z . m i n i s z 
t e r i r e n d e l e t t e l k i a d o t t /Vizsgá la t i s z a b á l y z a t « s z o l g á l a l a 
p u l . A f i z e t e n d ő d i j a k u g y a n a z o k , m i n t a r e n d e s t a n u l ó k é , 
h o z z á v é v e m é g a v i z s g á l a t i d i j a t , m e l y e g y o s z t á l y b ó l t e e n d ő 
m a g á n v i z s g á l a t a l k a l m á v a l 3 0 k o r . , ö s s z e v o n t m a g á n v i z s g á 
lat e s e t é n p e d i g 50 k o r . B e i r a t á s k o r 47 k o r . 60 f i l lér 
f i z e t e n d ő . 

A m a g á n v i z s g á l a t s z ó - é s í r á s b e l i é s k i t e r j e d m i n d e n 
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t á r g y r a , m e l y a z o n o s z t á l y r é s z é r e a z 1908. évi m á j u s h ő 
2 0 - á n 4 0 4 8 3 . s z . a . m i n i s z t e r i r e n d e l e t t e l k i a d o t t p o l g . i s k . 
t a n t e r v b e n e l ő v a n i r v a , c s u p á n a t e s t g y a k o r l a t és é n e k 
m e l l ő z h e t ő k a m a g á n v i z s g á l a t o k n á l . 

A t a n í t á s a n y a g á r a n é z v e b i z t o s t á j é k o z á s t n y ú j t a t a n 
t e r v , m e l y a / F r a n k l i n T á r s u l a t i n á l B u d a p e s t e n m e g r e n 
d e l h e t ő . S z a k t a n í t ó k a r é s z l e t e k r e n é z v e e g y é b k é n t m a g á n 
t a n í t ó k n a k k é s z s é g e s e n a d n a k f e l v i l á g o s í t á s t . • 

A z Í r á s b e l i v i z s g á l a t a s z ó b e l i t m e g e l ő z i s a z o n a t a n 
t e s t ü l e t e g y i k t a g j a á l l a n d ó a n j e l e n v a n . Aikínek m a g y a r 
n y e l v i í r á s b e l i d o l g o z a t a e l é g t e l e n , a z s z ó b e l i v i z s g á l a t r a 
n e m b o c s á t h a t ó . 

Á z á r t Í r á s b e l i v i z s g á l a t t á r g y a i : f o g a l m a z á s m a g y a r 
é s n é m e t n y e l v e n , n y e l v t a n i g y a k o r l a t o k , s z á m t a n és r a j z ; 
t o v á b b á m e g v i z s g á l a n d ó k a m a g á n t a n u l ó k s z é p í r á s és no i 
m u n k á b ó l . A m a g á n v i z s g á l a t o n b e m u t a t a n d ó k a t a n u l ó k 
í r á s b e l i d o l g o z a t a i , r a j z a i és n ő i m u n k á i . H o g y a z o n b a n 
m e g á l l a p í t h a t ó l e g y e n , v a j i o n a b e m u t a t ó i t nő i k é z i m u n k á 
k a t a t a n u l ó k t é n y l e g m a g u k k é s z i t e t t é k - e , e l m é l e t i és g y a 
k o r l a t i n t o n t a r t o z n a k a női k é z i m u n k á b a n v a l ó j á r t a s s á g u 
k a t i g a z o l n i . 

A polg. iskoláknál magánvizsgálatot tevő növendék a hit-
és erkölcstanból azon hitoktatónál köteles vizsgázni, ki annak a 
polg. iskolának rendes hitoktatója, ahol a növendék a magán
vizsgálatot teszi. 

A magántanulók hittani vizsgálóink alkalmával hiteles bi
zonyítvánnyal tartoznak igazolni, hogy illetékes egyén hit- és 
erkölcstani oktatásában részesültek és a kötelező vallásgyakor
latokon résztvettek. 

A z o n f o l y a m o d ó , a k i a r é s z é r e e n g e d é l y e z e t t m a g á n 
v i z s g á l a t o n n e m j e l e n t k e z i k , v a g y a r r ó l a v i z s g á l a t k ö z b e n 
b á r m i o k b ó l v i s s z a l é p , c s a k u j a b b f o l y a m o d á s u t j á n és c s a k 
a k ö v e t k e z ő h a t á r i d ő b e n b o c s á t h a t ó i s m é i m a g á n v i z s g á 
l a t r a , de a b e f i z e t e t t d i j a k v i s s z a f i z e t é s é t , v a g y u j v i z s 
g á l a t n á l v a l ó b e s z á m í t á s á t n e m i g é n y e l h e t i . 

H a a m a g á n v i z s g á l a t r a j e l e n t k e z e t t t a n u l ó a v i z s g á l a t o n 
e g y , v a g y l e g f ö l e b b h á r o m t á r g y b ó l e l é g t e l e n o s z t á l y z a t o t 
k a p o t t : v a l a m e l y k é s ő b b m e g t a r t a n d ó v i z s g á l a t h a t á r i d e j é t 
m e g e l ő z ő n a p o k e g y i k é n a t a n t e s t ü l e t á l t a l j a v i t ó v i z s 
g á r a b o c s á t h a t ó . 
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A j a v i t ó v i z s g á l a t d í j m e n t e s , s a z t a v i z s g á l a t o t k ö v e t ő 
4 h é t a l a t t a z i g a z g a t ó h o z b e n y ú j t a n d ó f o l y a m o d v á n y a l a p 
j á n k é l h e t i a t a n u l ó . 

A k i a m a g á n v i z s g á l a t o n h á r o m n á l t ö b b t á r g y b ó l m e g 
b u k o t t , v a g y a j a v i t ó v i z s g á l a t o n c s a k e g y t á r g y b ó l is e l é g 
t e l e n o s z t á l y z a t o t k a p o t t , o s z t á l y i s m é t l é s r e u t a s i t t a t i k , 
m e l y e s e t b e n c s a k u j a b b f o l y a m o d v á n y a l a p j á n és a z ö s z -
s z e s d i j a k l e f i z e t é s é n e k k ö t e l e z e t t s é g e m e l l e t t b o c s á t h a t ó 
i s m é t t e l j e s v i z s g á l a t r a . 

A m a g á n t a n u l ó k f o l y a m o d v á n y a 1 K - á s b é l y e g g e l l á t a n d ó 
e l : a b é l y e g k ö t e l e s m e l l é k l e t e k r e 30 f i l l é r e s b é l y e g r a g a s z 
t a n d ó . F o l y a m o d ó c s a k a s z ü l ő v a g y g y á m l e h e t . 

A n ő i m u n k a és r a j z g y a k o r l a t i r é s z e a lól i f e l m e n t é s t 
a m a g á n t a n u l ó k a k i r . T a n f e l ü g y e l ő s é g h e z c í m z e t t , t i s z t i o r 
v o s i b i z o n y í t v á n n y a l f e l s z e r e l t k é r v é n y a l a p j á n n y e r h e t i k . E z e n 
k é r v é n y a b e i r a t á s k o r a z i n t é z e t i g a z g a t ó j á n á l a d a n d ó be. 

C ) P á l y a v á l a s z t á s . 

A p o l g . l e á n y i s k o l a c é l j a : v a l l á s o s , h a z a f i a s s z e l l e m ű , 
m ü v e i t , s z o r g a l m a s , k ö t e l e s s é g t u d ó , h á z i a s n ő k n e v e l é s e . 
T a n u l m á n y i r e n d j é n é l és r e n d e l t e t é s é n é l f o g v a g y a k o r l a t i 
i r á n y ú s t e k i n t e t t e l a r r a , h o g y a t a n u l ó k n a g y o b b r é s z e 
m a g a s a b b f o k ú i s k o l á t n e m l á t o g a t : a p o l g . l e á n y i s k o l a 
n é g y o s z t á l y á n a k t a n a n y a g a k e r e k d e d e g é s z e t a l k o t v á n , a 
k ö z é p o s z t á l y l e á n y a i n a k á l t a l á n o s m ű v e l t s é g e t n y ú j t . 

A p o l g . l e á n y i s k o l a I V . o s z t á l y á n a k s i k e r e s b e v é g z é s e 
u t á n b i z o n y í t v á n y a l a p j á n á t l é p h e t n e k a t a n u l ó k a f e l s ő b b 
l e á n y i s k o l a V . o s z t á l y á b a , h a a f r a n c i a és n é m e t n y e l v e t 
a z e l ő i r t m é r t é k b e n t a n u l t á k . F e l v é t e t n e k t o v á b b á p o l g . 
i s k o l a i b i z o n y í t v á n y a l a p j á n a z e l e m i i s k o l a i t a n í t ó k é p z ő 
I . o s z t á l y á b a , a f e l s ő b b l e á n y i s k o l a V I . o s z t á l y á b ó l p e d i g 
m e g f e l e l ő é l e t k o r r a ! a z e l e m i i s k o l a i t a n í t ó k é p z ő I I I . o s z 
t á l y á b a . 

A n e h é z é l e t v i s z o n y o k n á l f o g v a ö n f e n t a r t á s r a u t a l t l e á 
n y o k p e d i g a k ö v e t k e z ő k e n y é r k e r e s e t i p á l y á r a l é p h e t n e k , 
i l l e t v e f ö l v e h e t ő k : 

a ) A n ő i m u n k a - , női k e r e s k e d e l m i , p o s t a - és t á v i r d a -
t a n f c l y a m o k b a ; a l k a l m a z h a t ó k i r ó g é p k e z e l é s é r e , a v a s ú t i 
s z e m é l y - és p o d g y á s z - p é n z t á r a k k e z e l é s é n e i ( 1 8 é v e s k o r -

4 * 
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b a n ) és t e l e f o n h i v a t a l o k n á l . ( 1 8 8 8 . évi 4334 . s z . a k ö z m u n k a -
és k ö z l e k e d é s ü g y i m i n i s z t e r i r e n d e l e t . ) 

b ) a z o r s z á g o s m . k i r . á l lami n ő i p a r i s k o l á b a , m e l y n e k 
n é g y ö n á l l ó s z a k o s z t á l y a v a n . 

c ) A z ó v ó - k é p z ő i n t é z e t b e a 14. é l e t é v b e t ö l t é s e u t á n . 
A f e l v é t e l n é l a z o n t a n u l ó k r é s z e s ü l n e k e l ő n y b e n , k i k a m a 
g y a r n y e l v e n k i v ü l n é m e t , a v a g y rmás h a z a i n y e l v i s m e r e t 
t e l b i r n a k . 

d ) E l e m i i s k . t a n í t ó n ő i i s m e r e t k ö r r e l s z e r e z h e t n e k p o l 
g á r i i s k o l a i m u n k a t a n i t ó n ő k é p e s í t é s t a z //Erzsébet N ő i s k o l a « , 
O r s z á g o s p o l g . i s k . t a n . « v i z s g á l ó - b i z o t t s á g a e l ő t t . 

e ) A z á l l ami n e v e l ő n ő - k é p z ő b e (15 é v e s k o r b a n ) , h o l 
e l ő n y b e n r é s z e s ü l n e k , h a a m a g y a r n y e l v e n k i v ü l m á s n y e l 
v e n b e s z é l n e k ( n é m e t , f r a n c i a , angxrí) és z e n e i s m e r e t t e l 
b i r n a k . r •" 

f ) A g i m n á z i u m V . o s z t á l y á b a , a z e l ő i r t k ü l ö n b ö z e t i és 
f e l v é t e l i v i z s g a l e t é t e l e a l a p j á n . 

g ) A z o r s z á g o s m . k i r . z e n e a k a d é m i á b a , a z o n g o r á b a n 
v a l ó m e g f e l e l ő e l ő k é p z e t t s é g g e l a z o n g o r a - t a n i t ó n ő i t a n f o 
l y a m b a , f e l v é t e l i v i z s g a a l a p j á n 16 é v e s k o r b a n . A z a k a d é m i a 
m e g f e l e l ő s z a k o s z t á l y a i n a k e l v é g z é s e u t á n z e n e - és é n e k 
t a n á r n ő i k é p e s í t é s t n y e r h e t n e k . . 

h ) A z i p a r r a j z i s k o l á b a is h a s z n o s í t h a t j á k m a g u k a t a 
k é z m ű - és h á z i i p a r b a n . 

i ) A z o r s z á g o s m i n t a r a j z i s k o l á b a ( 1 6 é v e s k o r b a n ) , a h o l 
h á r o m i r á n y ú k i k é p e z t e t é s t n y e r h e t n e k . ( R a j t a n i t ó n ő i , f e s 
t é s z e t i és s z o b r á s z a t i . ) 

j ) A z 1895. évi d e c . hó 3 1 - é n 7 2 0 3 9 . s z . a . k i a d o t t m i 
n i s z t e r i r e n d e l e t é r t e l m é b e n a n ő k k ö z é p i s k o l a i t a n u l m á n y a 
s z a b á l y o z t a t v á n , a z e g y e t e m i k é p z é s r e is t é r t n y e r n e k . K i 
v á l ó s z o r g a l m ú és t e h e t s é g e s n ő k a b ö l c s é s z e t i ( t a n á r i ) , o r 
v o s i é s g y ó g y s z e r é s z e t i p á l y á k r a l é p h e t n e k . A z e g y e t e m r e 
v a l ó b e i r a t k o z á s i e n g e d é l y é r t a k ö z o k t . m i n i s z t e r h e z k e l l 
f o l y a m o d n i . R e n d e s h a l l g a t ó k u l a z o n b a n c s a k a z o k v é t e t 
n e k f e l , a k i k j e l e s é r e t t s é g i b i z o n y í t v á n y t m u t a t n a k f e l ; 
j e l e s n é l g y e n g é b b e r e d m é n y ű é r e t t s é g i b i z o n y í t v á n n y a l c s a k 
r e n d k í v ü l i h a l l g a t ó k l e h e t n e k . 

k ) L e g ú j a b b a n p e d i g b e l ü g y m i n i s z t e r i r e n d e l e t t e l k i 
m o n d a t o t t , h o g y a v á r m e g y e i s e g é d - és k e z e l ő s z e m é l y z e t 
t a g j a i u l a p o l g . l e á n y i s k . I V . o s z t á l y á t v é g z e t t n ő k i s a l k a l -
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m a ? h a t ó k . K e r e s k e d e l m i i s k o l á t v é g z e t t n ő k s e g é d t i s z t i m i 
nő i -égben is n y e r h e t n e k a l k a l m a z á s t . 

V é g ü l f e l h í v j u k a t . s z ü l ő k f i g y e l m é t a k a p o s v á r i f e l s ő 
k e r e s k e d e l m i i s k o l á v a l k a p c s o l a t o s , 10 h ó n a p r a t e r j e d ő női 
k e r e s k e d e l m i t a n f o l y a m r a , a k a s s a i nő i g a z d a s á g i t a n i n t é * 
z e t r e , a z a s z ó d i h á z t a r t á s i t a n f o l y a m r a , a k e c s k e m é t i ál l . 
g a z d a s á g i k é p z ő i n t é z e t r e , a d e b r e c e n i , m a r o s v á s á r h e l y i , p o 
z s o n y i b e n n l a k á s s a l b i r ó női f e l s ő k e r e s k e d e l m i i s k o l á k r a , 
t o v á b b á a z A m i z o n i K á r o l y á l t a l a l a p í t o t t O r s z á g o s M a g y a r 
N ő n e v e l ő i n t é z e t r e . A z A m i z o n i K á r o l y - f é l e , h á r o m é v f o 
l y a m ú , b e n n l a k á s s a l b i r ó i n t é z e t s a j á t , m o d e r n , e c é l r a épí 
t e t t , m i n d e n p a e d a g o g i a i és h i g i é n i k u s k ö v e t e l m é n y n e k m e g 
f e l e l ő é p ü l e t b e n B u d a p e s t , V I . k e r . , A m e r i k a i - u t 3 2 . s z . a . 
v a n e l h e l y e z v e , A n ö v e n d é k e k e g y r é s z é t k e d v e z m é n y e s 
t a r t á s d í j m e l l e t t a n m . m . k i r . v a l l . - és k ö z o k t . M i n i s z t e r 
v e s z i f e l . 

B ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s a z i l l e t ő t a n i n t é z e t e k v e z e t ő s é g é 
nél n y e r h e t ő . 
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K I V O N A T 

a k a p o s v á r i ál l . s. k ö z s . p o l g . l e á n y i s k o l a i k t a t ó - k ö n y v é b ő l 

1912. j ú l i u s h ó 1 - tő l 1913 . j ú n i u s h ó 3 0 - i g . 

I g a z g a t ó j ú l i u s h ó 4 - é n j e l e n t é s t t e s z I s k o l a s z é k és k i r . 
T a n f e l ü g y e l ő s é g n e k f o l y ó ü g y e k b e n . 

//Aáária D o r o t h e a E g y e s ü l e t e j u l . 5 - é n n y u g t á z z a a k a 
p o s v á r i p o l g . l e á n y i s k . p e r s e l y g y ü j t é s é t . 

K i r . T a n f . 2 2 8 1 . s z . a . j u l . 1 5 - é n k i a d j a , d r . M i k ó n é 
S z i g e t i G y . J o l á n r . t a n í t ó n ő o k m á n y a i t és t u d a t j a , h o g y 
f o l y a m o d ó n y u g d í j a z t a t á s a a 72790 . s z . a . m i n i s z t e r i r e n 
d e l e t t e l 1912. év s z e p t e m b e r 1 - t ő l k e z d v e l ép é r v é n y b e . 

I g a z g a t ó é r t e s i t i a s z ü l ő k e t 152. s z . a . , h o g y i s k o l a 
o r v o s j a v a s l a t a a l a p j á n a z E r z s é b e t E g y e s ü l e t t e r h é r e 16 
t a n u l ó n y e r e l h e l y e z é s t K e s z t h e l y e n a R a n o l d e r - i n t é z e t b e n 
e g y h ó n a p i i d ő t a r t a m r a . K i s é r ő S e i d l A n n a m e g b í z o t t t a 
n í t ó n ő . 

K i r . T a n f . 2276 . s z . a . j u l . 19 -én j ó v á h a g y j a a 16., 17., 
18. é s 19. t a n t e s t ü l e t i é r t e k e z l e t j e g y z ő k ö n y v é t ; a 16. j e g y 
z ő k ö n y v a l a p j á n e g y b e n e n g e d é l y e z i a I I I . o s z t . s z á m t a n i 
ó r á i n a k 2 - r ő l 3 - r a v a l ó f e l e m e l é s é t . 

I g a z g a t ó 154. s z . a . j u l . 2 0 - á n k i a d j a d r . M i k ó n é S z i 
g e t i G y . J o l á n r . t a n í t ó n ő n e k a 19. t a n t e s t ü l e t i é r t e k e z l e t 
j e g y z ő k ö n y v é n e k k i v o n a t á t , n e m k ü l ö n b e n a k i r . T a n f e l 
ü g y e l ő s é g m e l e g h a n g ú b u c s u i r a t á t . 

I g a z g a t ó 155. s z . a . j u l . 2 2 - é n v é l e m é n y e s j e l e n t é s t t e s z 
a z é n e k t a n í t á s t á r g y á b a n H a c k l N . L a j o s o r s z . é n e k o k t a 
t á s i s z á k f e l ü g y e l ő u r j e g y z ő k ö n y v e és e l ő t e r j e s z t é s e a l a p 
j á n a ' k i r . T a n f e l ü g y e l ő s é g 2420 . s z . a . f e l h í v á s a f o l y t á n . 

I g a z g a t ó 164. s z . a . j u l . h ó 2 3 - á n f i g y e l m e z t e t i a k ö n y v 
k i a d ó k a t , h o g y a h e l y b e l i k ö n y v k e r e s k e d ő k á l t a l c s a k a l e g 
ú j a b b a n e n g e d é l y e z e t t t a n k ö n y v e k f o g a d h a t ó k e l . 

K i r . T a n f . j u l . 2 7 - é n 2490 . s z . a . é r t e s i t i i g a z g a t ó t , h o g y 
S t r i n o v i c h L u j z a m e g b í z o t t t a n í t ó n ő a 9 6 2 3 1 . s z . a . m i n . 
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r e n d e l e t t e l a k a p o s v á r i p o l g . l e á n y i s k o l á h o z s z e p t e m b e r 
1 - v e l k e z d ő d ő é r v é n n y e l s e g é d t a n i t ó n ő i m i n ő s é g b e n a X I . 
f i z . o s z t . 3 . f o k o z a t á b a k i n e v e z t e t e t t . U g y a n e z e n r e n d e l e t 
t e l S e i d l A n n a h e l y e t t e s t a n í t ó n ő m e g b í z a t á s a a z 1912—913 . 
t a n é v r e m e g h o s s z a b b í t t a t o t t . 

I g a z g a t ó 180. s z . a . a u g . 3 - á n j e l e n t i k i r . T a n f e l ü g y e l ő 
s é g n e k , h o g y a t a n t e s t ü l e t j e l e n s z e r v e z e t e m e l l e t t a t a n 
ü g y é r d e k e i n e k m e g f e l e l ő t á r g y f e l o s z t á s nem 1 k é s z í t h e t ő . 
S ü r g ő , i n t é z k e d é s t k é r a n y u g d í j a z t a t á s f o l y t á n 1912. s z e p t . 
1 -ve l m e g ü r e s e d ő r e n d e s t a n í t ó n ő i á l l á s n a k e g y o l y n y e l v 
t ö r t é n e t i s z a k r a k é p e s í t e t t t a n í t ó n ő n e k l e g k e g y e s e b b k i n e 
v e z é s e t á r g y á b a n , k i a n é m e t - , f r a n c i a n y e l v és é n e k s z a 
b á l y s z e r ű t a n í t á s á r a a l k a l m a s l e g y e n . 

A j a v i t ó - é s p ó t v i z s g á l a t o k e n g e d é l y e z é s e t á r g y á b a n b e 
é r k e z e t i k é r v é n y e k 194. s z . a . a u g . 16 -án e l i n t é z t e t n e k . 

S t r i n o v i c h L u j z a s t a n í t ó n ő 1912. a u g . 2 8 - á n i g a z g a t ó 
k e z é b e l e t e s z i a h i v a t a l i e s k ü t . 

A j a v i t ó - és p ó t v i z s g á l a t o k e r e d m é n y e é r d e k e l t e k k e l 
212 . s z . a . s z e p t . 1-én k ö z ö l t e t e t t . 

N é m e t E l l a 1893—94 . é v b e n v é g z e t t I V . o s z t . t a n u l ó 
b i ? o n y i t v á n y m á s o d l a t á n a k k i a d á s a 215 . s z . a . s z e p t . 4 -én. 

S v a s t i c s S a r o l t a I . o s z t . m a g á n t a n u l ó b i z o n y í t v á n y m á 
s o d l a t á n a k k i a d á s a s z e p t . 4 - é n 216 . s z . a . 

I g a z g a t ó 217 . s z . a . s z e p t . 7-én b e j e l e n t i k i r . T a n f e l 
ü g y e l ő s é g n e k a t a n é v m e g n y i t á s á t . E g y b e n s ü r g ő s i n t é z k e 
d é s t k é r s z e m é l y i ü g y b e n . 

I g a z g a t ó s z e p t . 8 - á n 218 . s z . a . j e l e n t é s t t e s z I s k o l a 
s z é k n e k a b e i r a t á s o k e r e d m é n y é r ő l . 

K i r . T a n f e l ü g y e l ő s é g 2979 . s z . a . s z e p t . 12 -én é r t e s i t i 
i g a z g a t ó t , h o g y K r o m p e c h e r B e r t a k o l o z s v á r i r e f . s z e r e t e t 
ház i á r v a a n y a a z 1912. é v s z e p . 4 - é n 106105. s z . a . k e l t m i n . 
r e n d e l e t t e l a n y u g d í j a z á s f o l y t á n a k a p o s v á r i p o l g . l e á n y 
i s k o l á n á l m e g ü r e s e d e t t t a n í t ó n ő i á l l á s r a s z o l g á l a t t é t e l r e b e -
r e n d é l t e t e t t . 

K i r . T a n f . s z e p t . 14-én 3 0 4 3 . s z . a . j ó v á h a g y j a a z 
1 9 1 2 — 9 1 3 . t a n é v 1—8. v i z s g á l a t o k ü g y é b e n f e l v e t t j e g y z ő 
k ö n y v e k e t . 

K i r . T a n f . 3 4 0 2 . s z . a . j ó v á h a g y j a a z 1912—913 . t a n é v i 
t á r g y f e l o s z t á s t és ó r a r e n d e t , m e l y a z o n b a n e g y t a n e r ő h iá 
n y a m i a t t c s a k o k t . 3 0 - á n lép é r v é n y b e . 
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I s k o l a o r v o s s z e p t . 18 -án f e l ü l v i z s g á l j a a z e g y e s t a n 
t á r g y a k t a n u l á s a alól v a l ó f e l m e n t é s t k é r ő t a n u l ó k a t . ( 9 . 
j e g y z ő k ö n y v . ) 

H a t ó s á g i o r v o s s z e p t . 19 -én t e l j e s i t i a z u j r a o l t á s t . ( 1 0 . 
j e g y z ő k ö n y v . ) 

K i r . T a n f . o k t . 4 -én 3349 . s z . a . i n t é z k e d i k a t a n u l ó k n a k 
e g y e s t a n t á r g y a k a lól i f e l m e n t é s é n e k m e g s z i g o r í t á s a i r á n t . 

G ö n c z i F e r e n c k i r . T a n f e l ü g y e l ő o k t . 5 - é n f e l ü l v i z s g á l j a 
a p o l g . l e á n y i s k o l a é p ü l e t é t és t á j é k o z á s t k i v á n a z i s k o l a 
é p í t é s i v i s z o n y a i r a n é z v e . 

H a t ó s á g i f ő o r v o s o k t . 12 -én s z e m v i z s g á l a t o t t e l j e s í t . 
Kir„ T a n f . 3548 . s z . a . o k t . 1 6 - á n j ó v á h a g y j a a I I . 1 1 . tan

t e s t ü l e t i é r t e k e z l e t j e g y z ő k ö n y v é t . 
I g a z g a t ó o k t . 17-én 250 . s z . a . j e l e n t i k i r . T a n f e l ü g y e l ő 

s é g n e k és I s k o l a s z é k n e k , h o g y 1912. é v o k t . 2 1 - é n m i n d e n 
t e m p l o m b a n h á l a a d ó I s t e n t i s z t e l e t t a r t a t i k a k a p o s v á r i p o l g . 
l e á n y i s k o l a 30 . é v i f e n n á l l á s a é v f o r d u l ó j a n a p j á n . 

I g a z g a t ó 253 . s z . a . a h e l y i s a j t ó u t j á n é r t e s i t i a k ö 
z ö n s é g e t és v o l t t a n u l ó k a t , hog'y a z i s k o l a 30 . évi f e n á l l á s a 
m i n d e n ü n n e p s é g m e l l ő z é s é v e ! j a z ö s s z e s f e l e k e z e t e k t e m p l o ; 
m á b a n t a r t a n d ó h á l a a d ó I s t e n t i s z t e l e t és s z e n t b e s z é d d e l 
l e e n d m e g ü n n e p e l v e . 

E r z s é b e t E g y e s ü l e t e l n ö k s é g e 256 . s z . a . o k t . 2 2 - é n vá
l a s z o l v a a z //Országos G y e r m e k s z a n a t o r i u m i E g y e s ü l e t « E l 
n ö k s é g e f e l h í v á s á r a , h i v a t k o z i k a t e l e k r e v o n a t k o z ó a d o 
m á n y l e v é l k i k ö t é s e i r e , i n d o k o l j a a s z ü n i d e i g y e r m e k o t t h o n 
c é l j a i t s z o l g á l ó f o n y ó d i t e l e k és a z E g y e s ü l e t k é s z p é n z v a 
g y o n á t a d á s á n a k a k a d á l y a i t . . 

I g a z g a t ó a 131805. s z . a . m i n . r e n d e l e t a l a p j á n o k t . 2 2 - é n 
258. s z . a . f e l t e r j e s z t i a k a p o s v á r i p o l g . l e á n y i s k . t a n e r ő i n e k 
e l f o g l a l t s á g a é s t a n u l ó i r a v o n a t k o z ó k i m u t a t á s t . 

N á r a y S z a b ó S á n d o r á l l a m t i t k á r , m i n t a z » O r s z á g o s 
G y e r m e k s z a n a t o r i u m i E g y e s ü l e t « a l e l n ö k e , a z E g y e s ü l e t n e 
v é b e n o k t . 2 3 - á n 1337. s z . a . k ö s z ö n e t e t m o n d a p o l g . l e á n y 
i s k o l a r é s z é r ő l évi r é s z l e t e k b e n f e l a j á n l o t t 200 K a d o m á n y é r t . 

A z e l l e n ő r z ő é r t e k e z l e t a l a p j á n o k t . 3 1 - é n k i a d a t n á k a 
t a n u l ó k é r t e s i t ő - k ö n v v e c s k é i . 

J 

G r a m m á D ö m e k i r . T a n f e l ü g y e l ő r a v a t a l á r a a k e g y e l e t 
v i r á g a i t n o v . 4 - é n R a t k ó M a r g i t , S e i d l A n n a é s i g a z g a t ó 
h e l y e z t é k e l . A t a n ü g ) l e l k e s m u n k á s á t — k i i s k o l á n k i r á n t i 
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j ó i n d u l a t á n a k s z á m o s j e l é t a d t a — t e s t ü l e t i l e g k i s é r t ü k 
u t o l s ó ú t j á r a . 

S z e n t I m r e k á p o l n a f e l s z e n t e l é s i ü n n e p s é g é n n o v . 5 -én 
V i o r M á r t a , S e i d l A n n a é s I g a z g a t ó k é p v i s e l i k a z i s k o l á t . 

A k a p o s v á r i ál l . f ő g i m n . 100 é v e s j u b i l e u m i ü n n e p s é g é n 
A e z é l n é S . Z s u z s a , K r o m p e e h e r B e r t a , N a g y F . Ö d ö n é s 
I g a z g a t ó k é p v i s e l i k a z i s k o l á t . 

K i r . T a n f . n o v . 6 - á n 3915 . s z . a . j ó v á h a g y j a a 12. t a n 
t e s t ü l e t i é r t e k e z l e t j e g y z ő k ö n y v é t . 

I g a z g a t ó k i r . T a n i . 3344 . s z . a . f e l h í v á s á r a 263 . sz . a . 
n o v . 8-án b e t e r j e s z t i S t r i n o v i c h L u j z a és K r o m p e e h e r B e r t a 
p o l g . i s k . t a n í t ó n ő k é n e k t a n m e n e t e i t . 

U r á n i a M a g y a r T u d o m á n y o s E g y e s ü l e t E l n ö k s é g e n o v . 
9 -én f e l h í v j a i g a z g a t ó t , e g y K a p o s v á r o t t l é t e s í t e n d ő női m t m -
k á s p i m n á z i u m s z e r v e z é s e t á r g v á b a a v a l ó e l ő m u n k á l a t r a . A z 
idő e l ő r e h a l a d o t t s á g a , v a l a m i n t a n y a g i o k o k m i a t t a nő i 
m n u k á s g i m n á z i u m s z e r v e z é s e a z o n b a n a f o l y ó t a n é v b e n e l 
e j t e n d ő v o l t . 

A z E r z s é b e t E g y e s ü l e t s z á m v i z s g á l ó b i z o t t s á g a n o v . 
15-én f e l ü l v i z s g á l j a a z E g y e s ü l e t s z á m a d á s á t . 

E r z s é b e t E g y e s ü l e t v á l a s z t m á n y a n o v . 1 7 - é n t á r g y a l j a 
a z 1911—912 . évi s z á m a d á s t , 1 9 1 2 — 9 1 3 . t a n é v i k ö l t s é g v e t é s t 
s a S z ü n i d e i G y e r m e k o t t h o n é p í t é s e k ö r ü l f e l m e r ü l t n e h é z s é 
g e k e l é s e l ő k é s z í t i a n o v . hő 19-én t a r t a n d ó k ö z g y ű l é s t . 

A z E r z s é b e t E g y e s ü l e t k ö z g y ű l é s e n o v . 19-én G ö n c z i 
F e r e n c k i r . T a n f e l ü g y e l ő e l n ö k l e t e m e l l e t t m e g t a r t a t v á n , 
e z e n K a c s k o v i c s L a j o s n é és d r . Z i m m e r t J ó z s e f p r é p o s t - p l é 
b á n o s á l t a l h i t e l e s í t e t t j e g y z ő k ö n y v v é d ő k n e k b e m u t a t t a t o t t . 

E r z s é b e t E g y e s ü l e t k ö z g y ű l é s e j e g y z ő k ö n y v i k ö s z ö n e t e t 
m o n d d r . M i k ó n é S z i g e t i J o l á n p é n z t á r o s ö n z e t l e n f á r a d o z á 
s á é r t , k i a s z e r e t e t m u n k á j á b a n a z é v e k h o s s z ú s o r á n á t 
l e l k e s e n o s z t o z o t t . 

K i i T a n f . 3344 . s z . a . d e c . 2 -án m e g e n g e d i , h o g y k é t -
h e t e n k i n t e g y r e n d k í v ü l i é n e k ó r a t a r t a s s é k . 

K i r . T a n f . 4269 . s z . a . d e c e m b e r 4 - é n i n t é z k e d i k a K a 
p o s v á r i Z e n e i s k o l á b a n s z e r v e z e t t m é r s é k e l t t a n d í j m e l l e t t i 
h e g e d ű - és z o n g o r a - t a n f o l y a m t á r g y á b a n . 

Ö z v . P á l f i S á n d o r n é s z . M o l n á r J o l á n r é s z é r e 1 9 0 4 — 9 0 5 -
r ő l s z ó l ó b i z o n y í t v á n y m á s o d l a t k i á l l í t á s a d e c . 9 - é n 296. s z . a . 
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A z e l l e n ő r z ő é r t e k e z l e t h a t á r o z a t a a l a p j á n dec . hó 
2 0 - á n m e g á l l a p i t t a t n a k a m e g i n t é s e k . 

K i r . T a n f . 1913 . év j a n . 3 - á n 17. s z . a . j ó v á h a g y j a P á p a y 
M a r i s k a d e c e m b e r hó 20. és 2 1 - é n t a r t o t t m a g á n v i z s g á l a t 
j e g y z ő k ö n y v é t . 

K i r . T a n f . 4680 . s z . a . j a n . 6 -án j ó v á h a g y j a a 13. t a n t e s 
t ü l e t i é r t e k e z l e t j e g y z ő k ö n y v é t . 

K r o m p e e h e r B e r t a o k i . p o l g . i s k . t a n í t ó n ő 1912. év dec . 
3 0 - á n k e l t 176600. s z . a . m i n . r e n d e l e t t e l a X . f i z e t é s i o s z 
t á l y 3 . f o k o z a t á b a r e n d e s t a n í t ó n ő v é k i n e v e z t e t v é n : 1913 
év j a n u á r 15-én i g a z g a t ó k e z é b e l e t e s z i a h i v a t a l i ^ e s k ü t . 

R a t k ó M a r g i t r . t a n . 1913. év j a n u á r 2 5 - é n k e l t 10825 
s z . a . m i n . r e n d e l e t t e l a I X . f i z . o s z t . 3 . f o k o z a t a i l l e t m é 
n y e i n e k é l v e z e t é b e lép . , % 

S t r i n o v i c h L u j z a s e g é d t a n i t ó n ő 1912. d e c . 3 0 - á n k e l t 
176600. s z . a . m i n . r e n d e l e t t e l a X . f i z . o s z t . 3 . f o k o z a t á b a 
r e n d e s t a n í t ó n ő v é k i n e v e z t e t v é n , 1913. év j a n u á r 2 5 - é n k e l t 
10950. s z . a . m i n . r e n d e l e t t e l a X . f i z . o s z t . 3 . f o k o z a t a i l l e t 
m é n y e i n e k é l v e z e t é b e iép. 

D r . F e k e t e G y u l a j a n u á r h ó 2 6 - á n a k a p o s v á r i p o l g . 
l e á n y i s k o l á n a k a d o m á n y o z z a T ó t h v á r a d i K o r n i s s E l e m é r n é 
c s i p k e m u n k á i b ó l v á s á r o l t , ü v e g a lá h e l y e z e t t 1 d r b . c s i p k e -
m u n k á t . E z e n a d o m á n y é r t a z i s k o l a j e g y z ő k ö n y v i k ö s z ö n e 
t e t m o n d . 

K i r . T a n i . 343 . s z . a . j a n . 2 9 - é n é r t e s i t i i g a z g a t ó t , h o g y 
B é k é i I g n á c f i u m e i ál l . p o l g . f i u i s k . i g a z g a t ó f. év f e b r u á r 
1 - tő l 1914 — 015 . t a n é v v é g é i g t e r j e d ő i d ő r e i s m é t m e g b í z a 
t o t t a t a n k e r ü l e t p o l g . i s k o l á i n a k l á t o g a t á s á v a l . 

A z I . fé lévi é r t e s í t ő k k i a d á s a f e b r u á r 1-én. 
K i r . T a n f . 530 . s z . a . f e b r . 14 -én j ó v á h a g y j a a 14. és 15. 

t a n t e s t ü l e t i é r t e k e z l e t j e g y z ő k ö n y v é t . 
S z e n t i m r e i f ö l d m i v e s i s k o l a I g a z g a t ó s á g a f ö l h í v á s a a k e r 

t é s z e t i i s k o l a s z e r v e z é s e t á r g y á b a n , 36 . s z . a . f e b r . 1 8 - á n , 
U g y a n e z e n s z . a . k é r i i g a z g a t ó a s z e m é l y e s é r i n t k e z é s t a 
r é s z i e t e k m e g b e s z é l é s e és a k e r t k é r d é s é n e k m e g o l d á s a é r 
d e k é b e n . 

V i o r M á r t a r . t a n . a 168677. s z . a . f e b r . 2 0 - á n k e l t m i n . 
r e n d e l e t t e l 1913. é v j a n u á r 1-én k e z d ő d ő é r v é n n y e l a X . 
f i z e t é s i o s z t . 2. f o k o z a t a i l l e t m é n y e i n e k é l v e z e t é b e lép. 

A > - S o m o g y v á r m e g y e ; P a t r o n a g e E g y e s ü l e t « 4. e l n . s z . a . 
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f e b r . 2 0 - á n k ö s z ö n e t e t m o n d a z i s k o l a 80 d r b . k ö n v v a d o m á -
9 

n y c z á s á é r t , i l l e t v e a t ö r v . f o g h á z k ö n y v t á r á n a k g y a r a 
p í t á s á é r t . — _ 

K i r . T a n f . f e b r . 2 2 - é n 609 . s z . a . j ó v á h a g y j a a k a p o s v á r i 
p o l g . l e á n y i s k o l á b a n R á k o s L i p ó t t á r l c t a n . v e z e t é s e m e l l e t t 
f e b r u á r 2 5 - t ő ! á p r i l i s 19 - ig t a r t a n d ó t á n c t a n f o l y a m s z e r v e 
z é s é t . 

G r ó f Z i c h y B é l a a z E r z s é b e t E g y e s ü l e t f ő v é d n ö k e f e b r . 
2 4 - é n t u d a t j a i g a z g a t ó v a l , h o g y a z O r s z á g o s S z a n a t ó r i u m i 
E g y e s ü l e t t e l v a l ó k ö z ö s é p i t é s t n e m t a r t j a k i v i h e t ő n e k , m e r t 
i g y a z E g y e s ü l e t e l t é r n e r e n d e l t e t é s é t ő l s a z a d o m á n y l e v é l 
n y i l t k i k ö t é s e s z e r i n t a f o n y ó d i t e l e k k i z á r ó l a g ^Szünide i 
G y e r m e k o t t h o n i n a k h a s z n á l a n d ó f e l . 

B a l o g 1 E r z s i 1 9 0 8 — 9 0 9 . é v b e n v é g z e t t I V . o s z t . t a n u l ó 
b i z o n y í t v á n y m á s o d l a t á n a k k i á l l í t á s a f e b r . 2 8 - á n 50 . s z . a . 

A 2 0 0 8 2 . s z . a . m i n . r e n d e l e t a l a p j á n i g a z g a t ó 54. s z . a. 
m á r c . 11-én s z o l g á l a t i u l o n b e t e r j e s z t i a z 1Q1L évi k ö l t s é g 
v e t é s i j a v a s l a t o t . E g y b e n a t a n ü g y é r d e k e i n e k m e g f e l e l ő i n 
t é z k e d é s t k é r . 

A z e l l e n ő r z ő é r t e k e z l e t h a t á r o z a t a a l a p j á n m á r . 14-én 
m c g á l l a p i t t a t n a k a m e g i n t é s e k . 

K i r T a n f . m á r c . 16 -án 9 7 5 . s z . a . j ó v á h a g y j a a 16. t a n 
t e s t ü l e t i é r t e k e z l e t j e g y z ő k ö n y v é t . 

K i r . T a n f . 924 . s z . a . f e l h í v á s a f o l y t á n i g a z g a t ó m á r c . 
18-án j e l e n t é s t t e s z s z e m é l y i ü g y b e n és k i m u t a t j a , h o g y a z 
ö s s z e s t a n e r ő k f i z e t é s e a z á l l a m i k i n c s t á r t t e r h e l i s a z i s k . 
p é n z t á r h ó i c s a k a z ó r a a d ó k d i j a z t a t n a k . 

K i r . T a n f . m e g b í z á s a a l a p j á n i g a z g a t ó m á r c . 1S-án 67 . 
s z . a . j e l e n t é s t t e s z i s k o l a s z é k i e l n ö k n e k e g y u j p á r h u z a m o s 
o s z t á l y b e á l l í t á s a t á r g y á b a n . 

G ö n c z i F e r e n c , S o m o g y v á r m e g y e k i r . T a n f e l ü g y e l ő j e 
m á r c . 2 9 - é n j ó v á h a g y j a a 68 . s z . a . f e l v e t t és m á r c . 10., 1 1 . , 
12. és 13 -án t e l j e s í t e t t i s k o l a l á t o g a t á s á r a v o n a t k o z ó j e g y z ő 
k ö n y v e t . 

E ö t v ö s - a l a p E l n ö k s é g e á p r . 8 -án 7 3 . s z . a . n y u g t á z z a 
az. i s k o l a a d o m á n y á t . 

K i r . T a n f . á p r . 8 -án 1196. s z . a. á t v e s z i a k a p o s v á r i p o l g . 
l e á n y i s k o l a á l t a l g y ű j t ö t t 300 K a l a p í t v á n y t a K a p o s v á r o t t 
f e l á l l í t a n d ó T a n í t ó k H á z a j a v á r a . E g y b e n e l i s m e r é s é t n y i l -
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v á n i t j a a z E r z s é b e t E g y e s ü l e t e m b e r b a r á t i c é l j a i n a k s z o r 
g a l m a z á s á é r t . 

K i r . T a n f . j ó v á h a g y j a á p r . 16-áíl 1299. s z . a . a 17. t a n 
t e s t ü l e t i é r t e k e z l e t j e g y z ö k ö n y v é t . 

Ápr , 19-én a s i k e r e s t á n c t a n f o l y a m b e f e j e z é s e a v á r o s -
ház d í s z t e r m é b e n . P é n z t á r i m a r a d v á n y 2-11 K 11 f i l lér . A z 
E r z s é b e t E g y e s ü l e t p é n z t á r á b a u t a l t a t o t t 120 K ; j ó i é k o n y -
c é l u a d o m á n y o k r a f o r d í t t a t o t t 75 K . A K e g y e l e t i A l a p h o z 
c s a t o l t a t o t t 40 K 11 H U . 

P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 5609 . s z . a . á p r . 2 4 - é n é r t e s í t i 
i g a z g a t ó t , h o g y a 76. s z . a . m e g k e r e s é s f o l y t á n a v á r o s e g y 
u j p á r h u z a m o s o s z t á l y c é l j a i n a k m e g f e l e l ő t a n t e r e m r ő l g o n 
d o s k o d n i f o g . 

A l i s p á n i H i v a t a l 5680 . s z . a . i n t é z v é n y é v e l m á j . 2 -án 
246 K 72 f i l l é r t u t a l k i a m . k i r . a d ó h i v a t a l n á l a z E r z s é b e t 

g y e s ü l c t /Szünide i G y e r m e k o t t h o n á t ; j a v á r a . H á l á s k ö s z ö 
net 116. s z . a . * I 

K i r . T a n f . 1552. sz . a . f e l h í v á s a f o l y t á n i g a z g a t ó 100. 
s z . a . m á j u s 10-én a t a n e r ő k r e , a z i s k o l a l á t o g a t o t t s á g á r a , 
a z u j p á r h u z a m o s o s z t á l y t á r g y á b a n j e l e n t é s t t e s z . 

A z e l l e n ő r z ő é r t e k e z i e t h a t á r o z a t a a l a p j á n m á j u s 14-én 
k i a d a t n a k a t a n u l ó k é r t e s i t ő - k ö n y v e c s k é i . 

H a t ó s á g i f ő o r v o s m á j u s 1 7 - é n t e l j e s i t i a 2. s z e m v i z s 
g á l a t o t . 

K i r . T a n f . 1 8 5 1 . s z . a . m á j . 2 4 - c n k i a d j a t o v á b b i e l j á r á s 

p 

a m a g á n t a n u l ó k o k m á n y a i t . 

V á r o s i T a n á c s m á j . 3 0 - á n i g a z g a t ó j e l e n t é s e a l a p j á n i n 
t é z k e d i k d r . F e k e t e G y u l a á l t a l é d e s a n y j a , K u n f f y K a t a l i n 
n e v é r e t e t t 250 K - á s a l a p í t v á n y k a m a t j á n a k F r i e d m a n n R ó z a 
I V . o s z t . t a n u l ó r é s z é r e v a l ó f o l y ó s í t á s a i r á n t . 

K i r T a n f . j u n . 2 -án 1915. s z . a . j ó v á h a g y j a a 18. és 19. 
t a n t e s t ü l e t i é r t e k e z l e t j e g y z ö k ö n y v é t . y 

J u n 4-én a / / S c m o g y m e g y e i Á l t a l á n o s T a n i t ó E g y e s ü l e t e 
k ö z g y ű l é s é n a z i s k o l á t k é p v i s e l i A c z é l n é S e b e Z s u z s a és 
K r o m p e e h e r B e r t a r . t a n í t ó n ő . 

Dr-. P o n g r á c z K á r o l y ál l . f ő g i m n . i g a z g a t ó u r l e k ö t e l e z ő 
k é s z s é g g e l á t e n g e d i a p o l g . l e á n y i s k o l a t o r n a v i z s g á j a cé l 
j a i r a a f ő g i m n . t o r n a t e r m é t és j á t s z ó t e r é t . 

K i r . T a n f . j u n . 5 -én 2134. s z . a . j ó v á h a g y j a a m u n k a -
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é s v i z s g a r e n d e t a z o n m ó d o s í t á s s a l , h o g y a m a g á n v i z s g á l a 
t o k m á r j ú n i u s 20 . és 2 1 - é n t a r t a n d ó k m e g . 

I s k o l a s z é k j u n . 6 -án a z i s k o l a f o l y ó ü g y e i k a p c s á n t á r 
g y a l j a a t a n u l ó k I I . fé lév i t a n d i j m e n t e s s é g i k é r v é n y e i t . 

P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l a v á r o s i T a n á c s j u n . 9 -én t a r t o t t 
ü l é s é b ő l k i a d j a a t a n d í j m e n t e s s é g t á r g y á b a n h o z o t t v é g z é s t . 
1 a n d i j m e n t e s s é g b e n r é s z e s ü l t a I I . f é l é v b e n 26 t a n u l ó . 

I g a z g a t ó 1 3 1 . s z . a . j u n . 9 -én b e j e l e n t i I s k o l a s z é k n e k 
a z é v z á r ó v i z s g á l a t o k s o r r e n d j é t . 

I g a z g a t ó 132. s z . a . I s k o l a s z é k és k i r . T a n f e l ü g y e l ő s é g 
n e k b e j e l e n t i a v á r o s h á z d í s z t e r m é b e n t a r t a n d ó é n e k - és 
z o n g o r a - v i z s g a s o r r e n d j é t s u g y a n c s a k a h e l y i l a p o k b a n is 
k ö z z é t e s z i a m ű s o r t . 

A r e n d e s t a n í t á s b e f e j e z é s e j u n . 1 0 - é n . 
E l ő z e t e s o s z t á l y o z ó é r t e k e z l e t j u n . 11 -én . 
H i t t a n i v i z s g á l a t o k j u n . 12. és 13 -án . 
T o r n a v i z s g a j u n . 1 4 - é n . 
É v z á r ó v i z s g á l a t o k j u n . 16., 17., 18., 19. és 2 0 - á n . 
M a g á n v i z s g á l a t o k j u n . 20 . , 2 1 - é n . 
É n e k - és z o n g o r a v i z s g a j u n . 2 2 - é n . 
O s z t á l y o z ó é r t e k e z l e t e k , i l l e t v e a z o s z t á l y o z á s v é g l e g e s 

m e g á l l a p í t á s a j u n . 2 3 - á n és 2 4 - é n . 
J u n . 2 6 - á n é v z á r ó é r t e k e z l e t és e l ő m u n k á l a t a z 1913—914. 

t a n é v r e . 
J u n . 2 7 - é n b i z o n y í t v á n y o k h i t e l e s í t é s e , a n y a k ö n y v e k le

z á r á s a , o s z t á l y f ő n ö k i é s k ö n y v t á r o s i t e e n d ő k e l l á t á s a . 
J u n . 2 8 - á n r e g g e l i 8 ó r a k o r h á l a a d ó I s t e n t i s z t e l e t és 

b i z o n y í t v á n y o k k i o s z t á s a . 



X I . 

Kivonat 
a kaposvári áll. s. közs. polg. leányiskola „Erzsébet Ifjúsági 
Önképző- és Segitő Egyesület" alapszabályaiból és beszámoló. 

/. A kör megalakulása és célja. 
1 . § . A kaposvári áll . s. közs. polg . leányiskola nevelési rendelte

tésének szolgálatában és azzal kapcsolatban az 1904. évi júl ius hó 4 - é n 
tartott 2 5 . tantestületi értekezlet X I V . pont jának határozatából kifolyólag 
„Ifjúsági Önképző és Segitő Egyesüle te t " létesít. 

E Kör a nők legméltóbb eszményképének, Erzsébet magyar király
a s s z o n y n a k nevét v i s e l i . 

2 . § . A z „Erzsébet Kör" cél ja az értelem és érzelem ápolása , fe j 
lesztése mellett a nőt a családi és társadalmi hivatásának méltó betölté
sére neveln i , hogy leányif juságunk a m a g y a r társadalomnak nemesen 
érző, a vallásos érzet örök igazságában megerősödő , m i n d e n szép, jó 
és nemes iránt lelkesedő, munkás és áldozatkész tagjává vál jék. 

3 . § . E z e n kör népszerű formában ismeretter jesztő munkát teljesít 
s egyúttal emberbarát i célt szorga lmaz a jó tékonyság gyakorlásával . 

//. A tagok joga és kötelessége. 
1 . § . A Kör rendes tagjai lehetnek e lső sorban a kaposvári áll. s 

Községi polgári leányiskolával kapcsolatos női kézimunka-tanfolyam 
tanulói és az i sko la volt növendékei , továbbá a tantestület megál lapo
dásához képest egyes a l k a l m a s , tanulmányaikban megfelelő előmenetelt 
tanusitó I I I . és I V . oszt. tanulók. 

2 . § . A z önképzésre szolgáló eszközöket igénybe veheti a Kör 
minden tagja. Használhatja a könyvtárt, részt vehet a Kör gyűlésein és 
ismeretter jesztő e lőadásokon, sőt a szükséghez képest segélyezésben is 
részesíthető. V i s z o n t kötelessége minden tagnak a Kör munkásságát 
erkölcsi és anyagi erejéhez képest előmozdítani , hogy a Kör alapját 
képező eszme minél szé lesebb körben terjedve, nemzetünk nemtőjének, 
Erzsébet királyné emlékéhez méltóan tel jes í thesse feladatát és évről-évre 
nagyobb mértékben részesíthesse a segélyre szoruló tanuló if júságot a 
jó tékonyság á ldásaiban. 

3 . § . A z Erzsébet Körnek v a n n a k : t iszteletbel i - , a lapitó- , pártoló- , 
rendes és rendkívüli tagjai . 
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4. § . a) Alapitó tagok azon egyesek vagy testületek, k i k egyszer 
és m i n d e n k o r r a legalább 20 korona alapítvánnyal járulnak az alaptőke 
gyarapí tásához. Alapitó tagok nem fizetnek tagsági di jat . 

b) Pártoló tag az, k i a Kört évi 5 korona adományban részesiti . 
c) Rendes tagok 3 évi kötelezettséggel , negyedévi részletekben évi 

4 koronát f izetnek a Kör pénztárába. 
d) Rendkívüli tag lehet a polg . leányiskola önként jelentkező bár 

mely rendes tanulója . ( A z [. és I I . oszt. tanulói évi 1 , a H L , I V . oszt. 
és a m u n k a t a n f o l y a m tanulói évi 2 koronát f izetnek.) 

5 . § . R e n d e s tagság m e g s z ű n i k : elköltözés a választmány által 
való törlés és a 3 évi időtartam lejártával. Aki a 3. év utolsó negyedé
ben Írásban nem jelenti be kilépési szándékát, további 3 évre a Kör 
fizető tagja marad. 

Az „Erzsébet K ö r " folyó j ö v e d e l m e : a tőkésített pénz kamat ja i és 
az évi tagsági d i jak . 

A csonkithatlán alaptőkét k é p e z i k : az alapitó tagok által befizetett 
p é n z ö s s z e g ; pénzbeli adományok és rendkívüli jövedelmek, mint p l : 
nőimunkák kisorsolása , nyilvános e lőadások, hangversenyek tiszta jöve
de lme . 

D o l o g i szerzemények : könyvek, folyóiratok, taneszközök, tanszerek. 
A kör csonkithatlán alaptökéje tagdi jakkal együtt takarékpénz

tárban kamatoztatandó. A vagyon kezelését a választmány, közvetlen pedig 
ügyvezető igazgató személyi felelősség terhe mellett köteles ellenőrizni. 

///. A segélyezés módja. 

A kör folyó jövedelméből a kaposvári áll. s. közs. polg . leány
i sko la szegénysorsu, de jó magaviseletet és megfelelő előmenetelt tanú
sító rendes tanulóit segélyezi . 

Indokolt esetben segélyben részesíthetők az intézet volt tanítványai 
további tanulmányuk idejében, avagy va lamely t isztességes kenyérkere
seti pálya e lnyerésében. 

A segély kiterjedhet: a) tandí j f izetésre ; b) i skola i k ö n y v e k é s t a n 
szerek használatra való á t e n g e d é s é r e ; c) m u n k a a n y a g g a l való ellátására 
és versenyképes munkák értékes í tésére ; d) ruhanemű adományozására 
és vidéki tanulók részbeni e l látására ; e) beteges tanulók gyógykezelésére 
s idővel a vérszegény g y e r m e k e k n e k a szünidei gyermektelepen való 
e lhelyezésében is óhajt a Kör a n y a g i erejéhez mérten segédkezni . 

Ezen segélyezésben a tanulók felekezeti különbség nélkül részesül
nek. Árvák és tanítók gyermekei első sorban jönnek tekintetbe. 

2. § . Fe losz la tás esetén a Kör vagyona Kaposvár rdtv. községi 
i skolaszéke kezel i és továbbra is szegény tanulók gyámolitására fordít ja. 

4 . § . A Kör netáni feloszlatásáról és a vagyon átruházásáról 
hozandó közgyűlési határozat foganatosí tás előtt a nm vallás- és közokt. 
m . k i r . Minisztériumhoz teendő felterjesztés végett a k ir . Tanfe lügye lő -
séguek bemutatandó. 

Jóváhagyatott az 1906. év március hó 26-án kelt 2960. sz. a. m. 
kir. vallás- és közokt. miniszteri rendelettel. 
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A z „Erzsébet K o r " ügyeit in téz ik : a ) a k ö z g y ű l é s ; b ) a választ
mány ; c ) t isztviselők. 
Az „Erzsébet Egyesület" Kaposvár rdtv. közs. Iskolaszékének 
pártfogása alatt áll. Az állami felügyeletet Somogyvármegye kir. 

Tanfelügyelősége gyakorolja. 

Az Egyesület vezetősége 

Makfalvay Géza 
Somogyvármegye főispánja. 

Kacskovics Zoltánné 
szül. Vizeki Tallián Mária 

Morlin Emil dr. 
m. kir. vall . - és közokt. min. tan. 

Kovács S. Gyula. 
kir tanácsos . 

Gönczi Ferenc 
kir. tanfelügyelő. 

F Ő V É D N Ö K Ö K : 

V É D N Ö K Ü K : 

D 1 S Z E L N O K : 

Kacskovics Lajos 
Somogyvármegye alispánja. 

T I S Z T E L E T B E L I E L N Ö K 

E L N Ö K Ö K : 

A L E L N Ö K : 

Bakonyi Ferenc 
iskolaszéki alelnök. 

Zichy Béla gróf 
nagybirtokos. 

Molnár Viktor 
nyűg. államtitkár. 

Dr. 

Márffy Emil 
főrend. 

Zimmert József 
prépost-plébános. 

Dr. Kovács S. Gyula 
iskolaszéki elnök. 

A n t a l L a j o s 
B a l ó G y u l a 
Bárdió György dr . 
Berkenyés István 
B e r z e v i c z y Albert dr . 
B é c s y Márton 
Özv. B e k s i c s Ignáené 
Békéi Ignác 
Bélaváry Ferencné 
B i e d e r m a n n Ottóné 
B r . B i e d e r m a n n R. -né 
B o s n y á k László 
Cserfán Márton 
Cserfán Márfonné 
Chernél Gyuláné 
C s o r b a Ferenc dr. 
C s o r b a Edéné 

T I S Z T E L E T B E L I T A G O K : 

D a n i l o v i c s J á n o s 
D a r n a y Bé la 
D s i d a Ottó 
Fekete G y u l a dr . 
G r . Festet ics Pá lné 
F i l i p o v i t s Józse fné 
D r . Fehér Henrikné 
Özv. G a b s o v i t s K . -né 
G o s z t h o n y i Aladár 
G o s z t h o n y i Mihályné 
G o s z t h o n y i Mihály 
G ö n c z y Mór 
H a i d e k k e r Károlyné 
Hankóczy J á n o s 
H e r b a y Pál 
H e r z o g M a n ó n é 
H e r z o g M a n ó dr . 

H o y o s M i k s a gr . 
H o r k a y Sándorné 
Huszár Aladárné 
Inkey József br. 
Inkey Pál 
Ispánovits S á n d o r 
J a n k o v i c s László gr. 
J a n k o v i c s Bésán G y u l a 
J u k B é l a 
K a c s k o v i c s La josné 
K a c s k o v i c s Mihály 
Kapots fy J e n ő 
K e l e m e n Ferenc 
Kéry G y u l a 
Keresztes József 
K i s f a l u d i Ákosné 
K l a d n i g g Ala jos 
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Kovács S o m a 
D r . K o c s i s J á n o s n é 
K r i s a n i c h Andorné 
K u n f y Adolfné 
Lád Károly 
L a z á m é K a s z t n e r 1. 
O z v . Lepos i t s Ignáené 
Lukács György 
N a g y F e r e n c dr . 
Náray S z a b ó S á n d o r 
Németh Istvánné 
N e m e s Manó 
Obetkóné S z a l a y F . 
Ore l Géza 
P a l l a v i c i n i E d é n é őrgr. 

Ü G Y V E Z E T Ő : 

Nagyné Csorba Mária 

P a l l a v i c i n i E d e őrgróf 
P a p p Kálmán 
P l a c h n e r S á n d o r n é 
P o g á n y István 
Özv. Nemes Polányl Lajosné 
R o b o z István 
O z v . Sárközy B é l á n é 
Özv. Scháf fer Ala josné 
S c l i o l z G y u l a 
I d . S o m s s i c h A n d o r 
If j . S o m s s i c h A n d o r 
S o m s s i c h László gr. 
S o m s s i c h G é z a gr. 
Özv. Ste ini tz Adolfné 
S v a s t i c s Nándor dr . 

Tisztikar : 

J E G Y Z Ő K : 

S z a b ó Kálmán 
S z a p l o n c z a y Manó dr . 
S z a b ó Árpád 
Széchenyi Ber ta lan gr. 
Özv. Sz ige t i Gy. Jánosné 
Sziget i G y . Sándor 
Tall ián D é n e s br. 
T e l e k y Géza gr. 
T e v e l y Bé la dr . 
T o r d a i G r a i l E r z s i 
Vécsey Róbertné 
V i z e k i Tal l ián G y u l a 
W l a s s i c s G y u l a dr. 
Z i c h y G y u l a gr. 
Z s i l i n s z k y Mihály dr . 

T I T K Á R : 

Haidekker Károly dr. 

Tarjánné Nyeste Teréz Ozv. Takács Lajosné. 

Krompeeher Berta 
P É N Z T Á R O S O K . 

E L L E N Ő R : 

Dr. Fehér Henrik 
SZÁMVIZSGÁLÓK: 

Aczélné Sebe Zsuzsanna 
Ratkó Margit 

K Ö N Y V T Á R O S : 

Seidl Anna. 

Vajthó Jenőné. 

Nagy F . Ödön 
Vior Márta. 

Az 1912 november 19-től számítandó 3 évre a választmány 

B a b o c h a y Andorné 
B a b o c h a y Kálmán 
B a u e r J e n ő n é 
B e r e c z k S á n d o r n é 
Pkovács i B i e n Dávidné 
D r . G a r a Józse fné 
Gyáros Lászlóné 
G á l o s F e r e n c 
D r . G r o s s Viktorné 
Grünvald Lipót 
H a g e l m a n n Károly 
Holló Lászlóné 

következőleg alakult: 
Halápi Oszkárné 
D r . H e g y i Árpádné 
K I inda Kálmán 
D r . K o v á c s - S . G y . - n é 
K u t o r Árpádné 
L e n g y e l István 
Löwensohn Ernőné 
Pongrácz Károly dr . 
Ráday G y u l a 
Sa lgó S á n d o r 
S a u e r w a l d Vilmosné 
Schi lhán Bé láné 

S z i l l a b a S á n d o r 
S i m a l y a V . F e r e n c 
Strém Vi lmosné 
S v a s t i c s Elekné 
D r . S v a s t i c s Nándorné 
Tar ján A n t a l 
Tóth La josné 
Török B é l á n é 
D r . Ungár Gézáné 
D r . Veress Zoltánná 
Vértessy Adol f 
V a s Arthurné 

5 
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A) Alapitó tagok. 

1912—13. július l-ig. 
G r ó f Z i c h y B é l a L e n g y e l t ó t i . „ G y e r m e k ü d ü l ő h e l y " létesítésére 1910. 

évi május hó 2 7 - é n adományozott B a l a t o n - F o n y ó d fürdőtelepen egy körül
belül 15,031 *13 n r , nagyrészt erdőrészlet terület a Délivasuttól be a 
Ba la tonba . A telek az Egyesület javára bekebeleztetek és 1910 június hó 
26 -án ünnepélyesen átvétetett. — 1911 VI/29-án készpénzben 1 0 0 . — 

Aczélné Sebe Z s . Kaposvár 
Aczél I lona Szatmár 
Anta l L a j o s Kaposvár 
Auszter l i tz Sándor 
B a b o c h a y Andorné O r c z i 
B a b o c h a y Kálmánné K a 

posvár 
Ba jnóczyné Sermán E . 

Szigetvár 
B a k o n y i Ferenc Kaposvár 
Ba lázsné T o m b i t á s E . B a r c s 

20. 
20. 
20. 
20. 
20. 

2 0 . -

20 . 
20. 
20. 

10 Bárdió György dr. Kaposvár 20. 
Bárdió Györgyné 
Bar ta Emiiné S o m o d o r 
Bauerné D o n i i n g M . K a 

posvár 
Baumöhl Leó né Kaposvár 
Bécsy Márton 
B e c k Henrikné 

20. 
50 . 

y i 

20. 
2 5 . 
20. 
20 . 

Bélaváry Ferencné B ö h ö n y e 20. 
Bereczk Sándorné Kaposvár 20. 
Berger Bé láné S i m o n t o r n y a 20. 

20 D r . Berger S a m u n é K a 
posvár 20. 

B c b ö s o m gvi ref. cgyházm. 20. 
O z v . turonvi B i e d e r m a n n 

Oltóné Mó/.sgó 20. 
B i e d e r m a n n Margit Mozsgó 20. 
B i e d e r m a n n I lona „ 20. 
B i e d e r m a n n T i b o r „ 20. 
B i e d e r m a n n László „ 20. 
báró B i e d e r m a n n Rezsőné 

100. Szent egát 
) f 1 ' f 7 í ^ r / • 

1 i t > / . t < i \\\) v L . L U I í V K i i i e 

Kaposvár 40 . 
. Biró Sándorné lakó 20. 

30 B n d n n s z k v Margi t - C s e b e r k i 20. 
O z v . B o g y a y ivainiíUiué 

B ó k Z . La josné Kaposvár 
B r e z i n a E m i l i a Hetes 

20. 
22 . 
20. 

250 . 
B l u m Iz idor Kaposvár 
Cukorgyár „ 
Néhai Chernél G y u l a nevén 20. 
Csertán Mártonné Kaposvár 20. 
D a r n a y B é l á n é „ 20. 
Debrecen sz . k i r . város 20. 

40 D e u t s c h Mór F i a i P o z s o n y 25. 
D e u t s c h Z s i g m o n d B u d a p e s t 20. 
D s i d a Ottó 20. 
Dulánszky L a j o s n é Kaposvár 20. 
Fehér H e n r i k dr 
Fekete Imre B e n c e e r d ő 

20. 
30. 
20, 
35 . 

200. 
20. 
40. 

Fekete Ernőné Koplalópuszta 
Fekete G y u l a dr . Kaposvár 
G r . Festet ics Pálné Dégh 
F l e i n e r Mór dr . Kaposvár 

50 Néhai F o l l y Józsefné nevén 
Özv. F o l l y Hugóué Budapest 20. 
Frászt J á n o s n é Kaposvár 
F r i c k La josné 
F r i c k L a j o s 
F r i d r i c h Vi lmosné 

yy 

yy 

yy 

nevén 
G á b o r Mátyásné 
Néhai Gaál G y u l a 
G á l o s F e r e n c Kaposvár 
D r . G a r a Józsefné 

C0 G a r a Z s i g m o n d 
yy 

>y 

G á s p á r G y u l a „ 
Gazdaság i és ipar i T a k a 

rékpénztár Kaposvár 

20. 
20. 
40 . 
30. 
20. 
20 . 
30. 
20 . 
20. 
20. 

G e r ő Z s i g m o n d 
100. 

20. 
G o s z t h o n y i Mihály dr . Bpest 20. 
G o l d s t e i n Ferencné Kaposvár 20. 
G y e n e s Izsó 
Hadinger G é z a 

1 ' l k V l l - j . 20. 
H a i d e k k e r Kámlv dr . 
H a i d e k k e r Pálné 

» 
25 . 
20 . 
50. 
20. 



Kaposvár 20 . 
20 . 

70 H a j n a l Józsefné 
Halápi Oszkárné 
H a l m o s Imréné 
Néhai H a v a s A n n a nevén 
Özv. H a m p Viktorné K a -

yy 

20 . 
30 . 

20 . posvar 
D r . H e g y i Árpádné Kaposvár 20. 
Özv. Hermán M a n ó n é 
H e r z o g Dóra 
H i r s c h Adolfné 

80 H i r s c h ü u s z t á v n é 
H i r s c h Ferencné 

0 . -
20. -
2 0 . — 
2 0 . - -
2 0 . -

yy 

20 . 
40 . 
20. 
40 . 
2 0 . -
2 0 . -

Hochreiter Kornél Csurgó 
Hónig Dávidné Kaposvár 
Hónig Ferenc 
Hónig Iz idor 
H o r k a y S á n d o r n é 
Hotwagner Pál 
G r . J a n k o v i c h László S z ő l -

lősgyörök 70 . 
Jankó Kálmán Kaposvár 20. 

90 Jankó Kálmán né „ 20. 
J u k Béla S z o m a j o m 20 . 

Néhai K a c s k o v i c s Géza nevén 2 5 . 
K a c s k o v i c s La josné Kaposvár 20 . 
K a c s k o v i c s Zoltán F e l s ő -

mocsolád 100. 
K a c s k o v i c s Zoltánné F e l s ő -

mocsolád 270. 
K a l a Zsigniondné Kaposvár 
Kaposvár rdt. város 
Néhai Kapots fy László nevén 
Özv. Kapots fy Lászlóné 

Kaposvár 
100 Kéglné Lepos i t s M . Kaposvár 

20 . 
100. 

20 . 

O z v . Kemény A.-né „ 
Néhai Kemény S a m u nevén 
Kereskedelmi és I p a r b a n k 

Kaposvár 
Kéry G y u l a Szentbékál la 
Kéry Józsefné 
Kerner J á n o s n é 
Keresztes József Tótsztpál 
K l a d n i g g A l a j o s Kaposvár 
K l a d n i g g Alajosné „ 

110 K l i n d a Kálmán 

20 . 
20. 
20 . 

100. 

K o l b Kálmán 
yy 

2 5 . — 
3 0 . -
2 0 . — 
2 0 . — 
2 0 . — 
5 0 . — 
2 0 . — 
2 0 . — 
2 0 . -

K o v á c s - S . G y . - n é Sziget i 
G y . V i l m a Kaposvár 20. 

K o v á c s - S . G y u l a Kaposmérő 20 . 
Kőnigsberg Viktorné K a 

posvár 20. 
Kőnigsberg Dezsőné K a 

posvár 20. 
* mm 

központ i Önsegí tő Szövet
kezet Kaposvár 75 . 

D r . K r a m e r józsefné Kaposvár 20. 
K r a u t J a k a b n é „ 20 . 
K r a u s z józsefné B a r c s 20. 

1 2 0 K r i e g e r Ödönné Kaposvár 20 . 
D r . K r i s a n i c h Józsefné „ 20 . 
Néhai K r i z m a n i t s Péter nevén 20 . 
Krompeeher Ber ta Kaposvár 20 . 
K u n f y Adolfné 
K u t o r Árpádné 
L a m p e l és Frankl in-cég 

Budapes t 20. 
Lepos i t s V i k t o r Kaposvár 20 . 
Lepos i t s Ignáené 
Löbl F e r e n c 

yy 

20 . 
40 . 

1 3 0 L ő w e n s o h n Ernőné 

20. 
40 . 
50. 

M . k i r . Pénzügyigazgatóság 
T i s z t i k a r a Kaposvár 

M a y e r Jo lán B ö h ö n y e 
M a k f a l v a y G é z a Kaposvár 
Márffy E m i l Kaposvár 
Özv. M a r s i k J á n o s n é K a -

50 . 
20 . 
20 . 

110. 

20 . 

300. 

posvar 
M a y e r Vi lmosné Kaposvár 20 . 
Mauthner Z s u z s a „ 20 . 

140 Mauthner Gusztávné „ 20. 
Mauthner Pálné „ 20. 

. Matzkó László S z a k c s 20 . 
Mezőgazdasági i p a r - r . - t . 

kaposvári bérlete 
D r . Mikó Gyuláné Sziget i G y . 

Jolán Liptósztmiklós 20 . 
Nagyné C s o r b a Mária 

Kaposvár 50 . 
Özv. Nagy F . Károlyné 

Kaposvár 20 . 
Nagy F . Ödön Kaposvár 20 . 
N a g y F . József „ 20 . 
Néptakarékpénztár „ 5 5 . 

150 Névtelenül „ 100. 

5* 



D r . Oláh Ö d ö n n é Kaposvár 20. 
Örgr . P a l l a v i c i n i Edéné 

M o s d ó s 25 . 
P a p p Elemér Kaposvár 20. 
P a p p Kálmán „ 20. 
P a u l i n y i J á n o s Lengyeltóti 20. 
P l a c h n e r S á n d o r Kaposvár 20 . 
Néhai Pintér E d e nevén 20. 
Polgári F iúiskola Tanár i 

K a r a Kaposvár 50. 
Özv. N e m e s Polányi La josné 20. 

160 Pol lák József Kaposvár 20. 
P o l g á r Árminné „ 20. 
P o ó r G i z e l l a 20. 

Ratkó Margi t 

Néhai P o p p o v i t s A n n a nevén 2 0 . — 
P o s t á s Dalárda Kaposvár 623.24 

2 6 . -
R o s e n b e r g I lona ,, 2 0 . -
Rechni tz Józse fné B u d a p e s t 2 0 . — 

. Özv. Rhédey Kálmánné 
Kaposvár 2 0 . -

R o s e n b e r g Károlyné Kaposvár 2 0 . — 
170 Rig ler József E d e Bpes t 3 0 . — 

Rózsa Ignáené Kaposvár 2 0 . — 
Rózsa J á n o s „ 2 0 . — 
R i n g S a m u „ 2 0 . — 
R i n g S a m u n é „ 2 0 . — 
R i n g Lipótné ,, 3 0 . — 
R i n g V i l m o s ,, 2 0 . — 
R i n g Vi lmosné „ 2 0 . — 
Sámuel Ferencné „ 2 0 . — 
Néhai Sárközy Bé la nevén 2 0 . — 

180 Sárközy B é l á n é Kaposvár 20 . 
Schatz Róber tné B u d a p e s t 20. 
D r . S c h m i e d e g Zsigniondné 

M e r n y e 20 . 
Segélyszövetkezet Kaposvár 165. 
S c h l e s i n g e r ; Albertné 40 . 
S c h o l z G y u i a „ 20 . 
Schlotter Ignáené „ 20. 
Schlotter K a r o l i n „ 20. 
Schuber t Pál „ 20. 
S c h w a r c z Adolfné „ 20. 

190 S c h w i m m e r F r a n c i s k a Bpest 25 . 
S e d l m a y e r J o h a n n a S o p r o n 20. 
S e i d l V i n c e 
S e i d l A n n a 
S i l l a b a S á n d o r 

Kapusvár 25 . 
20. 
20. 

D r . S i m o n Imréné Kaposvár 2 0 . — 
S i m o n Nándorné ,, 2 0 . — 
I d . S o m s s i c h A n d o r Saárd 1 0 0 . — 
G r . S o m s s i c h Imréné 

P o z s o n v 6 0 . — 
S o m o g y m e g y e i Takptár 2 0 0 . — 

200 Spiegel Árminné Kaposvár 2 0 . — 
S o m o g y i Józsefné „ 2 0 . — 
S o m o g y v á r m e g y e T ö r v é n y 

hatósága 4371 .22 
Sprenger E m m a E r z s é b e t -

faíva 2 0 . — 
Stauber Albertné V i s o n t a 2 0 . — 
Stein M a n ó n é , Herz fe ld 

G i z e l l a B u d a p e s t 2 0 . — 
Steiner S a m u n é G r a d i n a 2 0 . — 
Stellei Ignáené Kecskemét 20. 
Stern Ignáené 
Stern Albertné 

210 Stern Józsefné 
Özv. Streit Antalné 

Kaposvár 2 0 : 
20. 
20. 
20 . 

S t rémné B o s k o v i t z G i z e l l a 
20. Kaposvár 

S t r i n o v i c h Mária Kishárságy 20. 
Özv. Ste ini tz Adolfné 50 . 
S z a b ó Kálmán Kaposvár 2 0 . — 
S z a b ó Andorné U r h i d a 2 0 . — 
S z a b a d köm ivesek Kaposvári 

B e r z s e n y i Páholya 7 0 . — 
S z a r k a J á n o s Kaposvár 2 0 . — 
S z a r k a G y ö r g y n é ,, 2 0 . — 

220 S z a p l o n c z a y M a n ó dr . 
Kaposvár 2 0 . — 

Szegedy L a j o s Szombathe ly 2 0 . — 
Szénássy Béla B u d a p e s t 5 0 . — 
Sziget i G y . S á n d o r Kaposvár 2 0 . — 
S z c e r b o w s z k y László 2 0 . — 
Szlovák Ignáené 2 0 . — 
Svas t i t s Pál Osztopán 2 0 . — 
Özv. T a k á t s La josné 

Kaposvár 
T a r j á i m é Nyeste Teréz 

Kaposvár 
Tar ján I l o n k a Kaposvár 

2 3 0 T a u t n e r Istvánné 

34. 

20. 
20 . 
20. 

y y 

D r . T h a l y László B u d a p e s t s 2 0 . — 
D r . T e v e l y Bé la Kaposvár 5 0 . — 
Tóth L a j o s n é „ 2 0 . — 
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Takpénztár r . - t . Kaposvár 90 . 
Takarékpénztár r . - t . Karád 2 5 . 
Takarékpénztár N e m e s v i d 20 . 
Uránia színház Kaposvár 20 . 
Vágó La josné 20 . 
V i s y S á n d o r n é Szigetvár 20 . 

240 D r . Veress Zoltánné B . - s e l l y e 20 . 
Vogel Nándorné Kaposvár 20. 

249 Val lás - és közokt. Minisztérium építési segélye 

1911—912 . év végén volt 234 a l a p i t ó ; összeg 
Gyarapodás 15 alapitó 

W e i n b e r g e r M a n ó n é Kaposvár 20 . 
W e i s z Adolfné „ 20 . 

20 . 
20. 

W e i s z Józsefné „ 
Za l l e r Józsefné Mosdós 
D r . Z i m m e r t József Kaposvár 50 . 
Z e n e i s k o l a 104. 
G r . Z i c h y G y u l a P é c s 150. 

500 . 

12708.74 K 
816.72 K 

és 2 6 kat . hold B a l a t o n - p a r t i telek. 
Összesen : 13525.46 K készpénz 

B) Pártoló tagok: 

A folyó 1912—913 tanévi 5 K pártoló tagdijukat befizették: 
Stampfer József S á r b o g á r d S v a s t i c s Elekné Kaposvár 

Összesen befolyt pártoló tagdi jakból : 10 korona . 

C) Adományok 1942—193. tanévben. 

Almásy R i z a gyüjtőivén 
B e c k e r Ida Kaposvár 
Bajót i Saro l ta gyüjtőivén 
Gulyás I r m a „ 
D r . Holló László Kaposvár 
H a d i n g e r E d i t Kaposvár 
J a n k o v i c s Mária gyüjtőivén 
K a c s k o v i c s Mária 
Lőwy Margi t 

l O O r f Mária 
Pálfy I l o n a 

yy 

yy 

1-
5-
6 9 0 
7-20 

10 — 
1 . — 

10.90 
1 — 
4 - — 
4 . 2 0 
3 7 0 

y y 

Pollák G i z e l l a gyüjtőivén 
Rechni tzer Irén 
S c h w a r z J u l i s k a 
Stuffer Róza 
S z a r k a Margi t 
S i m i c z Sarol ta 
Stampfer Erzsébet 
S i m o n E r z s i 

2 0 T ö r ö k Béláné 
W e i s z V i l m a 

2 2 W i z e l i B o r c s a Kaposvár 

yy 

yy 

yy 

yy 

yy 

yy 

V 
3-
2-
2-
4 4 0 
2 4 0 
1-20 
3 — 

1 5 - — 
6 — 
5-

Ö s s z e s e n : 9 9 K 9 0 f. 

D) Rendes tagok. 

a) Iskolán kivül álló egyének 3 évi kötelezettséggel, évi 4 K tagdíjjal. 
Aczél Rózsa 
A d e l m a n n B é l a 
A d e l m a n n Cecí l ia 
A n d r o s i t s I s tvánné" 
A u e r h a m e r G y u l a 
Auszter l i tz M a r i s k a 

Kaposvár 

yy 

yy 

Felsőleperd 
Kaposvár 

B a k o n y i Miklósné 
Bárány Zsigniondné 
B a r b i i l Györgyné 

10 Bányái Arthurné 
B á r d o s G i z e l l a 
B a r t a Sándor 

Kaposvár 
yy 

yy 

v 

yy 
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B e c k Irén 
Berger Antalné 
Bertalanná S c h w a r c z J . 
Özv. B i g s z e g h y Istvánné 
Biró E m m a 
B l u m Hermáimé 
B l u m L u j z a 

20 Bódiss G é z á n é 
B o d o r Gusztáváé 
B o d o r A l i c e 
B o n c z Jolán 
B o g y a y Emiiné 
Özv Bol iáts Ferenczné 
B o s k o v i t z Dezső dr. 
Bosnyák Lászlóné 
Bosnyák Jo lán 
B r a u n J á n o s 

3 0 B ü k h e l J á n o s 
C s i z m a d i a Aladárné 
C s i z m a d i a Jolán 
C s i z m a d i a Margi t 
C s o n k a Saro l ta 
C s u k l y E l v i r a 
D r . Csurgó J e n ő n é 
Csurgó Györgyné 
D a r n a y Kajetánné 
Déghy F e r e n c n é 

4 0 D i a m a n t R e l l a 
D i e r a Rózsi 
D i v a l d Stefánia 
D o m i t r o v i c s Istvánné 
D o m i t r o v i c s Mária 
Dömötör Mat i ld 
D u b i n e w i t z Ottó 
Dulánszky Margit 

• E n g e l V i l m a 
E p e r j e s s y József 

5 0 E p e r j e s s y E r z s i 
E r d ő s E r z s i 
F á b o s Józsefné 
F á b o s L i d i a 

Kaposvár 
yy 

y y 

V 

yy 

K a iád 
JJ 

Kaposvár 

71 

11 

11 

11 

11 

1 1 

Kaposvár 
11 

ii 

11 

11 

11 

ii 

ii 

ii 

ii 

yi 

ii 

ii 

iy 

ii 

ii 

ii 

ii 

ii 

ii 

ii 

ii 

ii 

Fábiánná W i s k o v s z k y E r z s i „ 
Faragó Saro l ta 
F a r k a s Imréné 
Fehér Adolfné 
Fehér Róza 

yy 

yy 

yy 

Özv. Fehér Józsefné 
60 F e n y v e s i B é l á n é 

yy 

yy 

yy 

Fekete L a j o s n é 
Fekete Rózsa 
Fekete Erzsébet 
Fekete Sári 
F e r b e r N i n a 
F l e i s c h m a n n Miksáné 
F l e i s c h m a n n M a r i s k a 
F l e i s c h m a n n J a n k a 
F l e i s c h m a n n Fülöpné 

70 F l e i s c h m a n n Sz idónia 
F le iner K a t i n k a 
Özv. F o n y ó G é z á n é 
F r a n k Hugóné 
Özv. F r a n y e c z k y Józsefné 
F r a n y e c z k y I r m a 
F r i e d m a n n La josné 
F r i e d m a n n Pálné 
F u h r m a n n Zs igniondné 
Fürst Vi lmosné 

80 Fürst E d é n é 
Fürst Rózsa 
G á b o r Pálné 
Gártner Lászlóné 
D r . G á s p á r Imréné 
G á s p á r O l g a 
G e i s z l e r N e p . J á n o s 
Golob i t sné Kovács E . 
D r . G r o s s Viktorné 
Grünwald A n n a 

90 Gráf I lona 
G u n d y Lászlóné 
G u t V i l m o s 
Gyémánt Józse fné 
György I lona 
G r ü n b a u m Bernátné 
H a i d e k k e r Pál 
Özv. H a i d e k k e r Pá lné 
H a j n a l Józse f 
H a j n a l V i l m a 

100 H a j n a l Ildikó 
Ha jós L e n k e 
H a m p S á n d o r n é 
H a l m o s J á n o s n é 
H a y d e n La josné 
Özv. H e g y i Istvánné 
H e g y i Irén 
H e g y i Erzsébet 
Hermáim Rózsa 

Kaposvár 

yy 

yy 

yy 

yy 

yy 

yy 

yy 

Kaposvár 
11 

11 

11 

11 

11 

11 

11 

11 

11 

il 

il 

11 

il 

11 

11 

11 

ii 

il 

11 

11 

il 

T a r a n y 
Kaposvár 

ii 

11 

ii 

ii 

ii 

ii 

ii 

ii 

ii 

ii 

ii 

ii 

V 
11 
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H e r c z o g V i l m a 
110 H i r c h f e l d E r z s i 

H i r s c h m a n n M ó n i é 
Holiósi O l g a 
Horváthné Z u z m a n n C . 
Horváth Saro l ta 

Kaposvár 

y y 

y y 

y y 

y y 

Horváth Józsefné 
Huszár Aladárné 
Igmándy Emiiné 
Izsák Aladár 

D o m b ó v á r 
Kaposvár 

Jászay Fr igyesné 
20 J a n k ó G i z e l l a 

Jants i t s Jo lán 
Özv. J u r a s i c h J á n o s n é 
K a c s k o v i c s G é z á n é 
K a r d o s J u l i s k a 
K a r d o s Péterné 
K a u f m a n F r a n c i s k a 
K e l e m e n M a r i a n n e 
Kemény Gyuláné 
Kertész B é l á n é 

130 Kertész M a n ó n é 
Kertész La josné 
K i s E r z s i 
K i s Istvánné 
K l a s z e k Sándorné 
K l a s z e k E r z s i 
K l e i n La josné 
K l i m s a Jo lán 
Kolozsvári Gusztávné 

Kolompár Józse fné 
140 Özv. K o h n Miksáné 

Kopátsy E r z s i 
Kossár E r z s i 
Özv. Kovács J á n o s n é 
Kőnigsberger Bé láné 
Köves Béláné 
Kövessi Árminné 
K r a m a r i t s E r z s i 
K r a u s z Zs igniondné 
K r a u s z E r z s i 

150 K r a u s z Rózsa 
K r a u s z Z s u z s a 
K r i s a n i c h Mária 

S o m o g y j á d 
Kaposvár 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

9 • 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

K r i s a n i c h L u j z a 
K r i s a n i c h Györgyike 
K u l i i g Bett i T a r a n y 
K u n Józse fné Kaposvár 

D r . K u l i n Mihályné 
K u n d i c z J á n o s n é 
L a t k a F r i g y e s 

160 L e n g y e l B e n ő n é 
L e n g y e l Józsefné 
L e n g y e l Mihály 
L e n g y e l Mihályné 
L e n g y e l Margi t 
L e n c z K a t a l i n 
Liebenweinné Hittaler N . 
M a k a y Károlyné 
M a g a s i Antalné 
Özv. M a y e r Antalné 

1 7 0 M á t h é Mihály 
M a n d l Dóra 
Marsík E t e l k a 
Mautner Jolán 
Mautner V i l m a 
Mautner A n n a 

Kaposvár 

y y 

Kaposvár 
yy 

yy 

M 

yy 

yy 

yy 

yy 

yy 

y y 

yy 

yy 

yy 

Mihály Gyuláné Várda 
Mocsáry J á n o s n é Kaposvár 
Móricz Imréné yy 

yy 

y y 

yy 

Molnár Ignáczné 
180 Molnár Józse fné 

Móricz Gyuláné 
N a g y Pálné 
N a g y Mat i ld 
N e m e s Manóné 
N e m e s Nargit 
N e m e s A d o l f i n a 
Nemes G i z e l l a - • 
Nemesné Nyeste E . 
D r . N i c s o v i c s Sándorné 

190 Orbán A n n a Budapes t 
O s z m a n n Albertné Kaposvár 
D r . O s z m a n n Aurélné „ ; • 
P a p p Kálmánné „ , 
Pécs i Nőegylet (Eoioszlay Lajosné) 
P e r l a k y József M e r n y e 
P l a c h n e r E m i l i a Kaposvár 
P lehe isz Sándorné Kaposfüred 
Polgár S a m u n é Kaposvár 
P r o z e z i n s k y Vi lmosné - „ 

2 0 0 Pí uckner E r z s i 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

P r z y b i l l a Ferencné 
Radó Klára 
R c c h n i t z c r S a m u Pkovács i 

yy 

y y 

yy 
* 

Regőczy I lona Kaposvár 
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Regőczy Györgyné Kaposvár 
Re id inger E r z s i 
Re iner L i n a 
Özv. Rimanóczy Gézáné 

yy 

yy 

yy 

» 

yy 

yy 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

f f 

ff 

ff 

ff 

ff 

yy 

ff 

ff 

ff 

ff 

Rimanóczy Ber ta 
210 R o b o z Zoltán né 

Rothauser S a m u n é 
Rothauser Margi t 
Rottler Z s u z s a n n a 
Römy A n n a 
Rudol f Péterné 
S á g h y S á n d o r n é 
Sárközy L a u r a 
Sárközy I lona 
Sauerwaldné Végli A n n a 

2 2 0 S c h l e b n i g g E l l a 
S c h l e i n i n g J e n ő n é 
S c h l e i n i n g J e n ő 
Schles inger Albert 
Scho lz Gyuláné 

S c h o l z Mária 
S c h ő n b e r g e r O l g a 
S c h u l z e Ernőné 
Schuber t I r m a 
Özv. S c h ő n b e r g e r Imréné 

230 Schőnberge l Adél 
Özv. S c h w a r c z Sámuelné 
S e i d l E m m a 
S e i d l Rózsa 
S i m o n f a y La josné 
S i m o n Zs igmodné 
S i m i c z La josné Honvéd-u . 
S i m i c z La josné Ta l l ián-u . 
S i m i c z G á b o r n é 
S i p o s C s . Jo lán 

2 4 0 S o h r Irén 
Spiegel Dávidné 
Spitzer S a m u n é 
Özv. Spi tzer Elekné 
S tancz J á n o s n é 
Stocker La josné 
Streit Mária 
Strém I lona 
Strém E l l a 
Özv. Svas t i t s Lászlóné 

2 5 0 S u l c z e r E l l a 
Szabó Árpádné 
S z a b ó Lipótné 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

Kaposvár 

ff 

ff 

ff 

D r . S z a b ó S a m u n é 
S z a b a d o s Imréné 
S z a b a d o s H e n r i k a 
S z a p l o n c z a y E r z s i 
S z c z e r b o w s z k y Mária 
Székely G i z e l l a 
Székely S á n d o r 

260 Szenes Emiiné 
Szén Vi lmosné 
Özv . Sz iget i G y . J á n o s n é 
Szigethy I lona 
T a n k o v i t s A n n a 
T a n k o v i t s J á n o s 
T a k á c s Sári 
T a k á c s I lona 
Özv. T h u r y B é l á n é 
Özv. Tóth S á n d o r n é 

270 Tóth J á n o s 
T ö r ö k A n n a 
T ö r ö k Gyuláné 
T ö r ö k n é Sz ige thy E r z s i 
Ujváry J u l i s k a 
Ujváry I r m a 
D r . U l l m a n Antalné 
U l l m a n P i r o s k a 
Ungár józsefné 
D r . Ungárné G a b s o v i t s A i d a „ 

280 Ungár ^Adolfné ' 
Vadász Ala josné Kaposvár 
V a d k e r t y Izabe l la Igal 
Vághó K a r o l i n a Kapovár 
Vajthó J e n ő n é „ 
V a r g a Vi lmosné 
Vécsei Róbertné 
Özv V i c z e Lászlóné 
Virág Rózsa 
W a r e k a Józse fné 

290 W a r w a s o v s z k y J á n o s n é 
Özv. W e i l e r Józse fné 
W e i n b e r g e r M a r g i t 
W e n h a r t F e r e n c n é 
W e i s z E r z s i 
W e i s z Bernátné 
W e i s z E l z a 
W e i s z Margi t 
W e i s z Saro l ta 
W e i s z Henrikné 

300 W e i s z Lipótné 

ff 

ff 

f> 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

V 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 

ff 
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W e i s z E r z s i „ 1913. évi július hó l - i g b e f o l y t : 
W i s k o v s z k y J á n o s n é „ 975 K . 
W i s k o v s z k i T e r é z 

yy 1913. évi a u g . hó 1-én r e m é l h e t ő : W u r m J a n k a 
W i p p e l h a u s e r G y ö r g y n é „ 294 K . 
W o l f Sándorné 
W e i s z S i m o n n é 

D) Rendes tagok. 

b) Polg. leányisk. tanulók, 2 korona évi tagdíjjal. 

. osz tá lyból : 44 tanuló. I V . o s z t á l y b ó l : 3 3 tanuló 

Ö s s z e s e n : 77 tanuló. 

E) Rendkívüli tagok. 

Polgári leányiskolái tanulók évi 1 korona tagdíjjal. 

I . osz tá lyból : 85 tanuló. I I . osztá lyból : 68 tanuló 

Ö s s z e s e n : 153 tanuló. 

A tagok számának összegezése: 

Alapitó tag 2 4 9 
2 Pártoló tag ___ ._. __ __ .__ . . . . . . . . . . . . . . . __ 

Rendes tag 384 
Rendkívüli tag 153 

Ö s s z e s e n : 788 tag. 

E z e k közül tanuló : 2 3 0 tag, 558 pedig iskolán kivül álló egyén és pedig 
104 férfi, 427 nő és 27 egyesület , i l letve intézet. 

6 



A Kaposvári Polgári Leányiskola „Erzsébet Egyesületéinek 
számadása az 1911—912. tanévről. 

1 

2 
3 
4 

5 

6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 

1 
2 
3 
4 

5 
6 

7 

8 
9 

Bevétel. 

Áthozatal 1 9 1 0 — 9 1 1 - r ő l : 1 . csonkithatlán alaptőke 
2. felhasználható összeg 

B e f o l y t : alapitó tagdijakból névkönyv szerint 
adományokból ,, „ 
ünnepély, tornavizsga és tánctanfolyam 

jövedelméből 
előző évek tagdí jhátralékából kimutatás 

szer int 
pártoló tagdijakból névkönyv szerint 
isk . kívüli rendes tagoktól 
tanuló rendes tagoktól 
tanuló rendkívüli tagoktól 
földrajzi füzetek utáni % - b ó l 
női munkák értékesítéséből 
takarékpénzt, k a m a t o k b ó l : 

1911 . I I . félévről 341 K 70 f. 
1912. I . félévről 381 K 10 f. 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

y y 

1911—912. tanévi bevétel 

Összes bevétel 

Kiadás. 

5 I V . osztályt végzett tanuló továbbképzésére segély 
3 tanulónak tandíjsegély 
5 vidéki tanulónak tartásdíj kiegészítésére 
14 tanulónak m u n k a a n y a g r a 

Tanulók ellátására összesen 
Gyógyszerekre 
16 tanulónak 4 heti ellátására a keszthe ly i szün

idei gyermektelepen kisérő tanítónő költségeivel 
2 tanuló gyógykezeléséhez segély 

Tanulók egészségének helyreállítására összesen 
11 pár cipőre 
20 tanulónak ruhaneműre 

Tanulók felruházására összesen 

Segélyezésre fordíttatott összesen 

K f. 

16060Í23 
787 6 3 

1522 
161 2 0 

317 

8 0 
85 

1229 
150 
141 

10, 
58 

722 80 

K f. 

195 1 
8 0 

100 1 - - -

25 8 0 

4 9 14 

84 
5 0 

126 
113 26 

16847 86 

4476 

21323 86 

4 0 0 80 

790 98 

239 26 

1431 04 
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10 
11 
12 

Athozat 

11 drb értékesítendő m u n k a anyagára 
Nyomtatványok, bélyegek és postaköltségre 
T a g d i j a k beszedéséért , !/0 szerint 

Kezelési költségekre összesen 

Összes kiadás 

Maradvány 

Csonkithatlán a l a p t ő k e : l . áthozatal 
2. alapitó tagdíjak 

takarékpénztári kamat 
4 . adományok 
5 . földrajzi füzetek 0 0 - a 
6. ünnepély, tornavizsga , tánctanf. 
7 . értékesített munkákból 
8. tagdíjhátralék 

3 . 

• * 

Összesen 
Felhasználható összeg 

A készpénzmaradvány a Sonmgymegyei és Kaposvári T a 
karékpénztárakban van elhelyezve. 

Az Egyesület ingatlan vagyona: Balaton-Fenyves Fürdő 
telepen „Szünidei Gyernieküdülőhely építésére 2*6 ka
taszteri hold (15031 130 négyzetméter) telek. 

Követelés: 
rendes tagdi jakból 1908., 909 . , 1910., 9 1 1 . t a n 

évekről, mult évi számadás szerint 
1 9 1 1 — 9 1 2 - b e n befolyt 
töröltetett 

Maradt hátralék 1 9 1 0 - 9 1 1 - r ő l 

Tagdí jhátra lék 1 9 1 1 — 9 1 2 . tanévről 

Ö s s z e s hátralék 
Kaposvár, 1Ü12. évi november lió 4 - é n . 

1431 0 4 

61 96 
85 32 
49 56 

196 84 

1627Í88 

16060 23 
1522 — 

7 2 2 8 0 
161 20 

10 — 
317 — 

58 ! -
8 0 1 -

58 
113 

19695 9 6 

18931:23 
7(»4|75| 

19695 98 

175 

171 

4 
62 

66 

D r . F e h é r H e n r i k s. k. 
Pénztáros elköltözése folytán, helyette 

Naccvné C s o r b a M á r i a s. k. . Nairv F . Ö d ö n s. k. 
C J . J 

e i i enor . 

D r . K o v á c s - S e b . G y u l a s. k. 
Ci l ink . 

ügyvezető-igazgató. 

G ö n c z i F e r e n c s. k. 
K i i . t a : ik - ! im\ ' f iu . 

s z á m v i z s g á l ó . 

D r . H a i d e k k e r K á r o l y s. k 
titkár. 

Fenti számadást átvizsgáltuk, adatait 
penziái i könyvecskékkel, ellenn\ uglákkal, 
összehasonlítottuk és helyesnek találtuk — 

J 

Kaposvár , 1912 november hó 15-én. 

a mult évi számadás felmentvényével, takarék-
kezelési könyvekkel, nyugták- és számlákkal 
miért is a felmentés megadását indítványozzuk. 

A c / é l n é S e b e Z s u z s a 1 k * V i o r M á r t a s k 
számvizsgá lók . 

R a t k ó M a r g i t s. k., 

6* 



Kimutatás 
a kaposvári polgári leányiskola „Erzsébet Egyesületé inek 

pénztári állásáról 1913. évi július hó 1-én. 

Bevétel : 

1. Áthozat 1 9 1 1 — 9 1 2 - r ő l : 
Csonkithatlán alaptöke ___ . . . 18931 K 23 f. 
Felhasználható összeg __. 764 75 yy 

2. Befo lyt alapitó tagdi jakból . . . . . . 8 1 6 !< 72 f. 
3 . pártoló tagdijakból . . . ___ 10 yy 

4 . ff rendes tagdijakból (isk. kívüliek) 9 7 5 yy yy 

5. y y rendes tadi jakból (tanulóktól) 154 y j y y 

6. y y rendkívüli tagdijakból __. . . . 153 y y y y 

7. y y adományokból . . . . . . . . . . . . 9 9 y y 9 0 y y 

8. y > 1 9 1 1 - 1 9 1 2 . évi hátralékból 22 y y y y 

9. y i ünnepély, tornavizsga , t á n c 
tanfolyam jövedelméből ___ 252 y y 4 0 y y 

10. y y 1912. 11. félévi kamatból . . . 4 3 7 y y 45 y > 

1 1 . y > 1913. I . félévi kamatból . . . 526 y y 9 0 y y 

12. > f f ranc ia könyvek és földrajzi 
füzetek utáni százalékból 64 y y i y 

13. f i női munkák értékesítéséből 97 y y y j 

1912—913 . tanévi bevétel mai n a p i g 

19695 K 98 f. 

3608 K 37 f 

Ö s s z e s e n : 23304 K 35 f 

Kiadás : 

1 . 5 I V . osztályt végzett tanuló t o v á b b 
képzésére segély . . . . . . . . . . . . . . . 

2 . 1 tanulónak tandi jsegély 
3 . 7 tanulónak segély 
4 . Vidéki tanulóknak 

szitésre ___ 
kiegé-

5 . 4 tanulónak m u n k a a n y a g r a 

175 K f. 
2 0 y y y y 

9 0 y y y y 

100 y y 

28 y y 5 0 "„ 

Tanulók ellátására összesen : 4 1 3 K 50 f 
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Á t h o z a t : 413 K 50 f 

. 27 K 85 f 5 . Gyógyszerekre . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
6. 3 pár c ipőre . . . — 32 K — f. 
7. 24 tanulónak ruhaneműre . . . . . . . . . 214 ,, — ,, 

T a n u l ó k felruházására összesen : 246 K — f 

Ö s s z e s segélyezés mai n a p i g : 687 K 35 f 

44 K - f. 
8. 11 d r b . értékesí tendő m u n k a a n y a 

gára . . . . . . _._ . . . . . . . . . . . . . . . 
9 . Nyomtatványok- és bélyegekre , 

postaköltségre, adóra . . . . . . . . . . . 12 „ 37 „ 
10. T a g d i j a k beszedéseért °/o szerint 49 „ 14 „ 

Kezelési költségre ö s s z e s e n : 105 K 51 f. 
9 m 

Ö s s z e s kiadás mai n a p i g : 792 K 86 f. 

M a r a d v á n y : 22511 K 49 f 
Maradt 9 drb eladásra kész m u n k a 35 K 10 f. értékben. 
Ingatlan v a g y o n : 2 6 kataszter i hQld B a l a t o n - F o n y ó d i telek. 
*E lő irányozva tanulók keszthelyi 4 heti ü dü lésére : 700 kor . 
Kaposvár , 1913. évi júl ius hó 1-én. 

Dr. Fehér Henrik Nagyné Csorba Mária Krompeeher Berta 
ellenőr. ügyvezető-igazgató. pénztáros. 

Figyelmeztetés. 

A z Erszébet Egyesület versenyképes női kézimunkákra ál landóan 
fogad megrendelést . 

Egyesületi tevékenységünket október 2 0 - á n kezdjük meg, a könyvtár 
azonhan októbar 1-től kezdve áll a tagok rendelkezésére. 

Az 1912—913. évi tagdíjhátralékok legkésőbb augusztus 
hó l - ig fizetendők le s ugyancsak bizalommal kérjük a pártoló 
tagsági dijaknak fenti határidőig való szives befizetését. A 
tagsági év mindenkor szeptemberben kezdődik. 

Pénztáros m i n d e n héten szerda d. e. 10 és 12 óra között, ü g y 
vezető igazgató pedig naponta 11—12 óráig áll egyesületi ügyben 
érdekeltek rendelkezésére. Elodázhatlan segélyek folyósítása iránt elnök 
intézkedik; nagyobbmérvü segélyezés tárgyában az Egyesület választ 
mánya határoz s i ly irányú kérvények még a szünidő íoiyamán adandók 
be ügyvezető igazgatónál . 
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Igazgatói jelentés. 
A kaposvári áll. s. közs . polg . leányiskola Isten segítségével az 

1 9 1 2 — 9 1 3 . tanévben töltötte be céltudatos, kitartó munkásságának 8 1 . 
évét. A z ezen i skola i évre vonatkozó főbb adatok következők : 

Javi tó és pótvizsgálatokat tartottunk a u g . 30 . és 3 1 - é n . Vizsgára 
á l lo t t : 29 t a n u l ó ; ezek közül javitó vizsgát tett 24, pótvizsgát 5 tanuló. 
A vizsgálat eredménytelensége miatt ismétlésre utasítandó volt 2 tanuló. 
A behatásokat megfelelő módon közhírré tett napok délelőtt jén, azaz 
szept. 2. , 3 . , 4 . , 5 . és 6-án teljesítettük. 

A tanévet szeptember hó 7-én „ V e n i - S a n c t e " - v a l nyitottuk meg. 
N a g y o b b terem hiányában a tanév szokásos ünnepélyes megnyitása 
osztályonként volt tel jesítendő, mely a l k a l o m m a l osztályfők az intézet 
rendtartási és fegyelmi szabályzatát ismertettek. A rendtartási ügyek 
szeptember hó 9-én nyertek elintézést. 

Felvétetett 239 rendes és 13 m a g á n t a n u l ó ; ö s s z e s e n : 252 tanuló. 
A rendes tanulók osztályönkint következőleg oszoltak meg : I . A . oszt. 
48 , I . B . oszt. 42 , I I . A . oszt. 34, I I . B . oszt. 33 , I I I . oszt. 46 , I V . 
oszt. 35 tanuló. 

A rendes tanítás szeptember 11-én kezdődött s a rendtartásban 
meghatározott szünnapokat s néhány rendkívüli szünetet kivéve, június 
hó 10- ig megszakítás nélkül folyt . 

A tanévet befejezte 212 tanuló. Vizsgára nem állott 1 , osztályoz
tatott 211 rendes és 13 m a g á n t a n u l ó ; ö s s z e s e n : 224 tanuló. 

Családi körülmények miatt k imaradt évközben 8, betegség miatt 
7, osztályával haladni nem bírt 12, k imaradt ö s s z e s e n : 27 tanuló. ( A 
tanulókra nézve bővebb felvilágosítást nyújt az értesítő V I I . fejezete.) 

A z if júság egészségi állapota általában jónak mondható, amennyiben 
járványos betegség és orvosi eltiltás csak szórványosan fordult elő. Annál 
g y a k o r i b b volt a gyermek életében előforduló k i s e b b muló bajok és 
családi körülmények miatti mulasztás. Ismételten kérjük a családi körül
mények miatti mulasztások korlátozását, mert eltekintve attól, hogy a 
g y a k o r i mulasztás az osztály egyöntetű haladását nehez í t i ; igen rossz 
hatással v a n a tanuló igazság és kötelességérzetére, ha a szülők vagy 
helyetteseik a mulasztásokat nem korlátozzák. 

A tanulók mulasztásának igazolásánál követendő el járás az értesítő 
I X . fejezete alatt felsorolt 45 . , 46. , 47 . , 48 . é^ 5 1 . § - a szabályozza. 

Fe le lősségünk tudatában figyelmeztetjük is érdekelteket, hogy a 
mulasztások szabálytalan igazolása esetében a tanulók osztályfők által 
visszautasitandók. Visszautasitandók továbbá m i n d a z o n tanulók, kik v i 
déki tartózkodásuk után nem igazolják orvos i vagy hatósági bizonyít-, 
vánnyal ragálymeiitesbégükel. 
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A nagymérvű mulasztásokon kivül meg elszomorító je lenség a r e n 
des tanulók egyes tárgyak alóli tömeges felmentésére irányuló kérelme. 
A f. tanévben felmentetett torna alól 9, ének alól 3 , szabadkézi rajz 
alól 25 , nöimunka alól 4 0 tanuló. 

A z ifjúság tanulmányi előmenetelére és i skola i magatartására nézve 
az értesítő V I I . sz. a. kimutatások nyújtanak áttekintő képet. 

Osztályoztatott : 211 rendes és 13 magántanuló. F e l s ő b b osztályba 
léphet 173, javíthat 25 rendes és 3 magántanuló. Ismétlésre utasíttatott 
13 tanuló. 

E helyt sajnálattal kel l érintenünk, hogy az ifjúság szorgalma, t a n u -
lásbeli e lőmenetele nem áll arányban a tantestület odaadó munkásságá
v a l . A z ifjúság magaviselete is csak a n n y i b a n nevezhető jónak, a m e n n y i 
ben a tantestület ezen kevésbbé rosszakaratbői , mint inkább g y e r m e k i 
meggondolat lanságból eredő bajokat saját hatáskörében orvosolhatta . 

A z ifjúság az iskolában állandóan felügyelet alatt van s a m i n i s z 
teri utasításokból folyó kötelességünkhöz képest felügyeletünket a tanulók 
iskolán k i v i i l i magaviseletére is kiterjesztjük. S ha egyesek magaviselete 
ezek dacára sem megfelelő, a hiba nem az iskolában, hanem azon s a j 
nos körülményben keresendő, hogy sok szülő az iskoláztatással már 
eleget vél kötelességének tenni , holott az iskola s ikeres nevelés-tanitási 
munkájában az i skola és család összhangzó együttműködése nélkülözhetlen. 

B i z a l o m m a l felhívjuk ez a l k a l o m m a l is a t. Szülök figyelmét a r e n d 
tartási és fegyelmi szabályzat kötelező voltára ! 

A z ifjúság jól felfogott érdekében kérjük továbbá az iskolával való 
gyakor ibb érintkezést, megjegyezve, hogy a tanerők vagy szülök részéről 
támasztott s az i sko la belügyéhez tartozó netáni panasz elsőfokulag 
igazgatónál je lentendő be. A z i skola és család érintkezésének megköny-
nyitése cél jából az iskolában b izonyos meghatározott órákban állunk 
érdekeltek rendelkezésére. 

A z i skola rendtartásában az 1885. évi 3 2 5 6 1 . sz . a . kelt fe l sőbb 
leányiskolái „Rendtar tás" szolgál a l a p u l , mely az 1893. évi 18549. sz . a . 
m i n . rendelettel a polg. leányiskolákra nézve kötelezővé tétetett. 

A nevelés - és oktatást az 1908. év május hó 2 0 - á n 4 0 4 8 3 . sz . a. 
kelt miniszter i tanterv szel lemében vezettük. 

A tancél, t ananyag elrendezése és módszernél az utasításokban 
foglalt irányelvek szolgálnak zsinórmértékül. 

T a n m e n e t e i n k szolgál ják a m a főcélt, hogy a tananyag részletei ará
nyosan megoszol janak. A tantestület szeretettel párosult sz igorra l tel jesí
tette köte lességét ; szokott ügybuzgalommal dolgozta fel az előirt t a n 
anyagot s a szemléltetésen kivül nagy gond fordíttatott a r ra , hogy a 
tanulás súlypont ja a tanórára essék . 

A kötelezett tantárgyak az előirt mértékben voltak ellátva, ama 
módosítással , hogy k i r . tanfelügyelői jóváhagyással a l l l . osztályban heti 
3 ólában tanítottuk a számtan-mértant , a ÍV. osztályban pedig tekintet
te! a heti csekély óraszámra, kéthetenkint felváltva volt egy számtani és 
német Írásbeli óra b e o s z t v a ; az énekre pedig osztályonként egy-egy 
rendkívül i é n e k ó r a e n g e d é l y e z t e t e t t . o J 

A franc ia nyelv és zene mint rendkívüli tárgyak taníttattak, 
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A tantestületben következő változások fordul lak elő : U g y a n i s dr . 
Mikóné Sziget i G y . Jo lán, ki már mint tanítványunk is melegen ö s s z e 
forrott iskolánkkal , nyugdíjaztatása folytán 1912. év szeptember 1-vel 
megvált állásától. Nevezett r. tan. 10 éven át volt iskolánk odaadó, 
munkás tagja, k i felülemelkedve a mindennapi élet k ics inyeskedésein, 
m i n d e n k o r készséggel rendelte alá saját érdekeit az i sko la és kartársai 
érdekének, miáltal a meliőzhetlen jó testületi szel lem ápolásához lénye
gesen hozzájárult. Kiváló tanítónői tu la jdonaival kiérdemelte hatóságainak 
el ismerését , becsülését , r itka előzékenységével a szülők rokonszenvét, 
tapintatos tanítónői modorával az if júság hálatelt ragaszkodását , vonzó 
egyéniségével pedig mindnyájunk igaz szeretetét. 

A z 1912. év szept. 4 -én kelt 106105. sz . a. miniszter i rendelettel 
ezen megüresedett r. tanítónői állásra szolgálattételre berendeltetett K r o m 
peeher Ber ta o k i . polg . i sk . tan. , kolozsvári ev. ref. szeretetházi árva
a n y a . B e n n e iskolánk le lki ismeretes , szakképzett , buzgó tanítónőt nyert , 
k i rövid egy évi tanítónői működése alatt hivatásos taní tónőnek b i z o 
nyult . E lődje tárgyait szept. hó 3 0 - á n vette á t ; á l lásának elfoglalásáig 
tanóráit — a f ranc ia nyelv és ének kivételével — a tantestület tagjai 
látták e l . E személyi változás folytán végleges tárgyfelosztásunk és óra
rendünk is csak szept. hó 3 0 - á n léphetett érvénybe. 

A hitoktatói karban is fordult elő személyi változás, a m e n n y i b e n 
J u k Béla hittanár szomajomi plébánossá megválasztatván, a hitoktatásban 
január 9 -én S é t á k József s. lelkész váltotta fel , ki elődjéhez hasonló 
ügybuzgalommal teljesítette magasztos hivatását. 

A tantestület a tanév folyamán 24 értekezletet tartott. Vizsgálatok 
ügyében felvétetett 8, egészségügy ben 4, folyó ügyekben 12, összesen 
24 jegyzőkönyv. Értekezleteink t á r g y a : a tanmenet szer int kezelendő 
tananyag előirányzása, módszeres megbeszélése , az Írásbeli dolgozatok 
anyaga , feldolgozása, a rokoníárgyak hasznosítása, va lamint az i skola 
sze l lemi és erkölcsi életére vonatkozó összes ügyek. 

A z ellenőrző tanácskozmányok alapján a szülök gyermeke ik m a g a 
viseletéről, szorgalmáról és egyes tantárgyakban tanúsított e lőmenete 
léről az észlelt hiányoknak kellő időben való pótlása cél jából időkö
zönként értesíttetnek Jóakaratú f igyelmeztetésünknek eredménye nem is 
maradt el mindazon esetben, midőn a család az if júság szel lemi és 
erkölcsi javának előmozdítására irányuló törekvéseinek támogatásával 
nem késett. 

A z i sko la iktató-könyve szerint 1 9 1 2 — 9 1 3 . tanév folyamán 320 
ügydarab nyert elintézést. 

A tanítást közös imával kezdjük és fejezzük be. Háromszori késés 
után a tanulók megintetnek. 

A hitoktatásról a törvény értelmében az illető felekezeti hatóságok 
gondoskodnak s a különböző vallású tanulók iskolánk helyiségeiben 
részesülnek hitoktatásban. A z odaadással buzgólkodó hitoktatókat kész-
séggel támogatjuk az ifjúság vallás-erkölcsi nevelésében és m i n d e n tö
rekvésünk oda irányul, hogy bármely felekezetű tanuló vallási kötelmei
nek eleget tegyen. 

A hivatalos Istentiszteleteken és m i n d e n a l k a l o m m a l , midőn az 
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ifjúság tömeges kivonulása azt rendtartási szempontból szükségessé teszi , 
a tanerők a 11208/1897. sz . a . miniszter i rendelet értelmében vesznek 
részt és g y a k o r o l n a k u g y a n a z o n rendelet értelmében az intézetben f e l 
ügyeletet az if júságra. 

Hivata los Istentiszteleiek tar tat tak : szept. 10-én, áldott emlékű 
Királyasszonyunk elhalálozásának évforduló ján ; okt. 4 -én dicsőségesen 
uralkodó Királyunk n é v n a p j á n ; jelen vol tunk az aradi vértanuk kegye
letes megemlékezésére tartott gyászmisén, nemkülönben a rendeleti leg 
megszabott i skola i ünnepélyeket megelőzőleg. 

Istentiszteletet és szent beszédet hallgattunk még október hó 2 1 - é n 
iskolánk 30 évi fennál lásának évfordulója napján. A fennforgó körül
ményeknél fogva nem rendeztünk ugyan ez a l k a l o m m a l ünnepséget , de 
ünneppé avatta e nagyjelentőségű napot a város müveit társadalmának 
rokonszenve , b i z a l m a és e l i smerésének önkéntes megnyi la tkozása : a 
város ünnepi hangulata . 

Őszinte hálával kel l tehát e határkőnél már az úttörő m u n k a s z e m 
pontjából is megál lapodnunk és szerénytelenség nélkül mondhat juk, 
hogy e nap a tanév szürke napja i közül nemcsak kimagaslott , de méltó 
volt az i skola 30 évi csendes , komoly munkásságához. 

S o m o g y v á r m e g y e érdemes Főispánja M a k f a l v a y Géza ü Méltósága 
s a k i r . Tanfe lügye lőség átiratban üdvözölték igazgatót, mint az i s k o l a 
szervezőjét. A városi képviselőtestület közgyűlése iskolánk kulturmunkáját 
j egyzőkönyvbe iktatta. A z egyházi hatóságok, tanintézetek, e g y e s ü 
letek, tanügybarátok, szülők megtisztelő üdvözlése, a tanulók szeretet
teljes megemlékezése e nap erkölcsi értékét nemcsak emelte, hanem 
élénk bizonysága annak , hogy a magas Kormány által a nemzeti n ő 
nevelés érdekében hozott tetemes a n y a g i áldozatra iskolánk nem volt 
méltatlan. 

Merítsen a fiatal nemzedék mindezekből tanulságot, a tantestület 
régebbi tagjai pedig a jól végzett m u n k a öröméből a további kitartó 
működéshez buzdí tás t ! 

E rövid visszapil lantás alkalmával nem szabad azonban azokról 
megfeledkeznünk, k ik iskolánk megteremtésén lelkük egész melegével 
fáradoztak s változatlan jóindulattal kisérik f igyelemmel iskolánk további 
munkásságát . Nevöket nemcsak az i s k o l a történetében örökítettük meg, 
de megörökítettük - - nagyított, élethű arcképük megszerzésével — m i n d 
azok emlékét, k i k n e k lelkes közreműködése nélkül iskolánk nem e m e l 
kedhetett v o l n a je len színvonalára. 

F o g a d j a iskolánk legnagyobb jótevője , a magas tanügyi Kormány 
legmélyebb hálánk adóját . Mély köszönet a vármegye, város, tanügyi 
hatóságok hathatós támogatásukért , munkásságunk tárgyilagos e lb írá lásá
ért s őrizze meg hálás kegyeletünk továbbra is az alapvető m u n k a l e l 
kes részeseinek emiékét, kik már egy jobb hazába költöztek! 
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A tanulók leggondosabb val lás-erkölcsi nevelésen k i v u i az isKoia 
a nemzeti közérzület, kegyelet és hála legszentebb érzelmeinek ápolásán, 
fej lesztésén buzgólkodván, megtartottuk ugy a fe l sőbb rendeletekkel m e g 
állapított i sko la i ünnepélyeket és felhasználtunk m i n d e n a lka lmat a r r a , 
hogy tanítványainkat a szép, jó és nemes iránt fogékonnyá tegyük. 
Őszintén sajnál juk, hogy ezen rendeleti leg előirt, hazaf ias ünnepélyek 
nagyobb terem hiányában a nyilvánosság kizárásával c s a k i s 2 — 2 osztály 
összevonása mellett tarthatók meg. Sa jnál juk pedig főként azért, mert 
kétségtelen, hogy az if júság, tantestület, tanügybarátok és szülők együt
tes ünneplése a legjobb a lka lom az i sko la és társadalom közötti k a p 
csolatra . 

Itt közöljük 1912. év november hó 19-én a városház dísztermé
ben megdicsőült magyar Királyasszonyunk magasztos emlékére tartott 
nyilvános ünnepély és ko/gyülés sorrend jé t : 

E m l é k ü n n e p . 
9 

Ima. Szén Erzsébet IV. oszt. tanuló. 
1. Liszt . „Szózat" és „Hymnus." Zongorán e lőadja : özv. T a k á c s Lajosné és 

Scholz Mária. 
2. Rákosi J . „Erzsébet . " Szavalat. G r o s s Magda III . oszt. tan. 
3. Oroszlány. „Szálljon vissza lelketek a múltba.* Szavalat . Köves Júlia 

I I I . oszt. tan. 
4. Mora-Hoppé . „Könyörgés ." Kétszólamú ének. E l ő a d j a : Pleheisz L, Schlágel 

I . , Szabó I . , Graef L, Lengyel E . és Svastics E . Zongorán kiséri : Krompeeher Berta 
polg. isk. tan. 

E m l é k b e s z é d . Ratkó Margit polg. isk. tan. 
5. Mozart. „ImmorteÜa." Op. 15. Zongorán előadja : Krompeeher Berta, harmo-

niumon kiséri Vajthó Jenő. 
6. Zichy Géza gr. „Volt egyszer egy királyasszony." Szavalat. Auerhamer 

Márta IV. oszt. tanuló. 
r 

7. P ó s a - K e c s k c s . „A királyné álma." Énekli a II. oszt ifjúsága 
8. Tordai G r a i l E r z s i . „Erzsébet magyar királyasszony megdicsőülése . " E l ő 

a d j a : T a n k o v i c s Anna körtag. 
9. T o r k o s - H a z s l i n s z k y . „Erzsébet Emlékére . " Karének. E l ő a d j a : az ifjúsági 

énekkar. 
10. L a m p e i t Géza. „A király á lma." Szavalat. Regőczy Ilona körtag. 
11. Raff. „Cavatina." O p . 85. Hegedű unisono. Előadják Gyenes Izsó vezetése 

mellett a helybeli „Zeneiskola" növendékei. Zongorán kiséri özv. T a k á c s Lajosné, 
harmoniumon Vajihó Jenő. 

Közgyűlés . 
a) Elnöki, megnyitó. 

. b) Titkári és pénztári jelentés. 
c) 1912—913. tanévi költségvetés jóváhagyása . 
d) Indítványok. 
12. Kölcsey-Erkel . „Hymnus." Karének. Előadja az ifjúsági énekkar. 

A jótékonyság gyakorlására tanítványaink a minisz ter i engedél lyel 
felállított perselygyüjtéssel nyertek a lka lmat . A perselygyüjtés fele évenkint 
a , ,Mária Dorothea Egyesüle t " , fele pedig az i sko la , ,Kegyelet i A l a p " - j a 
javára fordítandó. A f. évi perselygyüjtés eredménye 3 9 K 13 fillér, 
volt . A z 1 9 1 2 — 9 1 3 . tanévben Kegyelet i célokra fordítottunk 307 K 82 
f i l lért ; maradvány mai napig 255 K 4 3 fillér, mely összeg a S o m o g y -
megyei Takarékpénztárban a 7 5 3 1 1 . sz . a. betéti könyvre v a n elhelyezve. 
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T e k i n t v e , hogy városunk társadalma sok irányban van igénybe véve, 
iskolánk nem engedélyez g y ű j t é s e k e t ; mindazonáltal a szülök me'gter-
heltetése nélkül a Kegyele t i Alapból áldozunk a kegyeletes célokra és 
támogatunk je lentősen emberbarát i intézményeket. Pénzgyüjtés külön
böző m o z g a l m a k indítása, ivek körözése és sors jegyek árusítása szábály-
zatunk 14. pontja értelmében általában t i l tva v a n . 

A z Iskolaszék és k i r . Tanfe lügye lőség jóváhagyásával évenként egy
szer és pedig azon szigorú meghagyássa l adatnak ki az , ,Erzsébet E g y e 
s ü l e t " gyüjtőivei , hogy a tanulók csupán közvetlen családi körükben 
igyekezzenek ezen ismeretter jesztő munkát teljesítő és emberbarát i c é l o 
kat szorgalmazó Egyesületnek egy-egy hívet szerezni . 

M i n t a tagok száma és az a n y a g i a k r a vonatkozó X I sz . a. k i m u 
tatás igazol ja , a fe l sőbb rendelettel jóváhagyott munkatervet fokozatosan 
megvalósít juk s erős hitünk, hogy a je len nehéz v i s z o n y o k javulásával a 
művelt társadalom összeható áldozatkészsége mellett a szegénysorsu t a n u 
lók tervbe vett , ,Szünidei G y e r m e k o t t h o n a " is mielőbb felépíthető leend. 

A z if júság ismereteinek fokozását és nemesítő szórakozását s z o l 
gál ja az ifjúsági könyvtár. E z e n könyvtárt igénybe vehetik az intézet I . 
és I I . oszt . tanulói hetenként, a l l l . , I V . oszt. tanulói kéthetenként. 

A z olvasás erkölcsi hasznát biztosítandó, az if júság kora és fe l fo
gásához mérten, az egyes osztályok tananyagának szem előtt tartásával 
a kifüggesztett o lvasmányi táblázatok alapján, olvasási tervezetet készí
tettünk. A z „Erzsébet E g y e s ü l e t " kültagjai természetesen minden korlá
tozás nélkül vehetik a könyvtárt igénybe s dicsérőleg kell az ifjúsági tagok 
olvasási kedvéről megemlékeznünk. 

A z ifjúsági könyvtárban v a n 1072 mű, 1604 kötet, 3 0 1 2 K 68 ff f l . 
ér tékben. A kisegítő könyvtárban van 421 tankönyv 538 K értékben. 

A z ifjúsági könyvtár gyarapítására, bekötés és javításra a f. évben 
576 K 0 8 fillért fordítottunk. 

A tantestület rendelkezésére állottak a következő lapok és fo lyó
i r a t o k : „Hivatalos Közlöny" , „Néptanítók L a p j a " , , ,Nemzeti Nőneve lés " , 
, ,Nemzet i I s k o l a " , Család és I s k o l a " , „ B a l a t o n " , „Gyermekvédelmi 
L a p " , „Szanatór iumi L a p o k " , „ U r á n i a " , „ N é p n e v e l é s " , „Földrajzi Közle 
m é n y e k " , „ J ó E g é s z s é g " , „Háztar tás " , „Pa tyo la t " , „Divat S z a l o n " , 
„ M o d e n w e l t " , F r a u e n F l e i s s " . 

U g y a n c s a k az if júság ismereteinek gyarapítása és hasznos szóra
kozása cél jából vetített képekkel élénkített felolvasásokat látogattunk. 
Hangsúlyoznunk k e l l , hogy tanítványaink iskolánk rendtartási szabá ly
zatának 26. pontja értelmében csak délutáni ifjúsági előadásra n y e r 
hetnek engedélyt . 

Évközben több izben tisztelte meg látogatásával iskolánkat Gönczi 
F e r e n c , S o m o g y v á r m e g y e k i r . Tanfe lügyelő je , k i mint a tanügy kipróbált, 
le lkes , régi munkása , iskolánk iránti érdeklődésének számos jelét adta . 
Sokoldalú elfoglaltsága dacára március havában 4 napot szentelt a r e n 
deleti leg előirt hivatalvizsgálatnak, mely a l k a l o m m a l nemcsak a rendes 
tanítási órákat látogatta, hanem az intézet ügykezeléséről , könyvtár, s z e r 
tár állapotáról is szerzett meggyőződést . 
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Tapaszta la ta i t az elnöklete mellett március hó 13-án tartott érte
kezleten a legnagyobb tárgyilagossággal és tapintattal közölvén, teljes 
e l ismerését fejezte ki ugy igazgatónak, mint a tantestületnek. Nehézmé-
nye főként a minden tekintetben célszerűtlen i skola i épületet érintik. S 
m i g egyfelől iskolánk tanulmányi színvonaláról , fegyelem, rend, t i sz ta 
ságról a közigazgatási bizottságnak a legmelegebb méltánylással be
számolt : másfelől lépéseket tett a párhuzamos osztályok szaporítása 
tárgyában. E z annál inkább örvendetes, mert az egyes osztályok túl 
zsúfoltsága nem válik sem a tanulók egészségének, sem a tanítás e r e d 
ményének előnyére. 

Valóban elérkezett az idő, hogy iskolánk a külső feltételek m e g 
nyerése által megfelelő helyzetbe j u s s o n és a város emelkedő népese 
dési v i s z o n y a i h o z mérten továbbfej leszthető legyen ! 

Megtisztelte továbbá iskolánkat sz ives látogatásával városunk a g i 
l is polgármestere , dr. K o v á c s - S . G y u l a és S z i l l a b a S á n d o r k i r . s . t a n 
felügyelő több izben, D s i d a Ottó tankerületi k i r . főigazgató 1912. év n o 
vember 6 -áu és 1913. év június hó 2 2 - é n és Bély Mihály székes 
fővárosi tornafelügyelő május 15-én, k i bennünket szakszerű útbaiga
zításokkal ellátni sz ives volt . 

A rendes tanulók évzáró vizsgálatait következő sorrendben tar
to t tuk : június hó 1 2 — 1 3 - á n d . e. az összes felekezetek hittani vizsgálata. 

F r a n c i a n y e l v i tanfolyam vizsgálata június 13 -án . 
T o r n a v i z s g a június hó 14-én. 
Osztályvizsgálatok június hó 16-tól 2 0 - i g . 
É n e k - és zongoravizsga június hó 2 2 - é n . 
A z évzáró vizsgálatokon az Iskolaszéket B a k o n y i Ferenc , Csertán 

Márton, Gálos Ferenc , dr. Herczog M a n ó , dr . Oláh Ö d ö n , S z a b ó Árpád 
és dr . Z i m m e r t József iskolaszéki tagok képviselték. 

Magánvizsgálatok tartattak december hó 20. , 2 1 - é n Gönczi F e r e n c 
k i r . Tanfelügyelő és június hó 20., 2 1 - é n Hortobágyi Ágost k i r . s . T a n 
felügyelő elnöklete mellett. 

A vizsgálatok tartama alatt a nőimunkák 2 tanteremben voltak 
kiállítva. 

A tanévet június hó 2 8 - á n hálaadó Istentisztelettel és a bizonyít
ványok kiosztásával fejeztük be. 



X I I I . 

A kaposvári áll. s. közs. polg. leányiskolában az 
1913—914. tanévben használandó tankönyvek jegyzéke. 

1 . G l ó s z - R e ő t h y , 
2. G l ó s z - R e ő t h y , 
3. B a c h e r Vi lmosné, 
4. Gráf J a k a b , 
5 . Zet tner- M a g y a r , 
6. M ó r a - W a g n e r , 
7. Le i tner F e r e n c , 
8. Kozma-Kőrös i , 
9. G r i l l Richárdné, 

10. S to janovi ts . 

K e l e m e n Béla , 

1 . G l ó s z - R e ő t h y , 
2. G l ó s z - R e ö t h y , 
3. B a c h e r Vi lmosné , 
4 . Gráf J a k a b , 
5 . Z e t t n e r - M a g y a r , 
6. M ó r a - W a g n e r , 
7. Le i tner F e r e n c , 
8. Kozma-Kőrös i , 
9. G r i l l Richárdné, 

10. S to janovi ts , 

I . rész. 

n 

>» 

» 

K e l e m e n Bé la , 

I. osztály. 

M a g y a r nyelvtan 
M a g y a r olvasóköny 
Német nyelvgyakorló 
Német olvasóköny 
Számtan-mértan 
Természetra jz 
Földrajz 
Rendszeres földrajzi at lasz. 
D a l o k a k i s világ számára. 
„Apolló,, hangjegyfüzet. 

S e g é d k ö n y v : 

Német-magyar szótár. 

I I . osztály. 

M a g y a r nyeltvtan 
M a g y a r Olvasókönyv 
Német nyelvgyakorló 
Német olvasókönyv 
Számtan-mértan 
Természetra jz 
Földrajz 
Rendszeres földrajzi at lasz. 
D a l o k az if júság számára. 
„Apol ló" hangjegyfüzet. 

S e g é d k ö n y v : 

Magyar-német és német-magyar s z ó t á r 

I I . rész 

n 

n 

n 

» 

1. N o v á k - B o g n á r 
2. Gráf J a k a b , 
3. J a u s z - S z e m á k , 
4 . M á r k i - P a l l ó s , 
5 . Le i tner F e r e n c , 
6. Z e t t n e r - M a g y a r , 

I I I . osztály. 

Irály- és szerkezettan. 
Német nyelvgyakorló 
Német olvasókönyv 
Történelem 
Földrajz 
Számtan-mértan 

I I . rész. 

i. 
in. 
ni. 

n 

n 

yy 
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7. R o s c o e - L e g e z a - P e r é n y i , 
8. Kozma-Körös i , 
9. K o g u t o w i t z , 

10. S to janovi ts -Győry , 
11. S to janovits , 

L a n g r a f M . 
K e l e m e n Béla , 

Vegytan . 
Rendszeres földrajzi at lasz . 
A hazai történelem tanításához 10 térkép. 
M a g y a r lant I L rész. 
„Apol ló" hangjegyfíizet. 

S e g é d k ö n y v e k : 
% 

Német nyelvtan I I . rész. 
Magyar -német és német -magyar szótár. 

. í . N o v á k - B o g n á r , 
2 . Gráf J a k a b , 
3 . Márk i -Pa l lós , 
4 . Z e t t n e r - M a g y a r , 
5 . M agy a r - Képessy, 
6. Sebes tyénné Stetina I lona 
7. D r . J u b a Adolf , 
8. K o g u t o w i t z , 
9. S to janovi ts -Győry , 

10. S to janovi ts , 

IV. osztály. 

Költészettan és iroda lom történet. 
Német nyelvgyakorló I I I . rész. 
H a z a i történelem I I . 
Számtan-mértan I I I . 
Természet tan . 
Háztartási és nevelési ismeretek. 
Egészségtan. 
A hazai történelem tanításához 10 térkép. 
M a g y a r lant I I . és I I I . rész. 
„Apol ló" hangjegyfíizet . • '• 

S e g é d k ö n y v e k : 

E g y e t e m e s könyvtár. 1 1 2 — 1 3 . 
Literaturheft . Báron J u n g h a n n s , S c h i n d l e r L i p c s e , 9. kiadás. 
L a n g r a f M . Német nyelvt . 11. r. 
K e l e m e n Béla , Magyar-német és német -magyar szótár. 

A tankönyvek és írószerek bármely könyvkereskedés-
ben kaphatók. 

• 

F I G Y E L M E Z T E T É S ! Az egységes oktatás szempontjából a 
tankönyvek a legújabb kiadásban szerzendők be. A z osztályfőnöki 
el lenőrzés előtt nem szabad a nevet a tankönyvekre i r n i . A beköttet-
lenfll beszerzett tankönyvek az osztályfőnöki el lenőrzés után záros határ
időben beköttetendők. ' ' 

M i n d e n tanuló tartozik magát a szükséges tankönyvek- és tan
szerekkel kitűzött időre ellátni. Közös beszerzés csak testvéreknél enged
hető meg. 

Régibb kiadású, rongyos és piszkos könyvek használata 
nem engedhető meg; az ifjúság tehát sem nem adhatja el régi 
tankönyveit, sem nem vásárolhat használt tankönyvekét. 

A vallástan tanítási anyagát és a használandó tankönyveket az egyes 
felekezetek hitoktatói állapítják meg felettes egyházi hatóságuk utján. 

r. A ra jz - és Írószerek, va lamint m u n k a a n y a g csak az osztályfőnöki 
utasítás után szerezhető be. Az ifjúság ügyeljen a beszerzésnél 
arra, hogy hazai gyártmányt kapjon! 
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X I V . 

A z 1913—914. tanévre vonatkozó értesítés 

B e i r a t á s . A k a p o s v á r i p o l g á r i l e á n y i s k o l á b a n az 1 9 1 2 — 9 1 3 . t a n é v r e 
a b e h a t á s o k s z e p t e m b e r h ó 1 . , 2 . , 3 . , 4. é s 5 - é n n a p o n t a d. e. 9 — 12 
ó r á i g e s z k ö z ö l t e t n e k . É s p e d i g s z e p t . h ó 1. a I V . , 2 . a I I I . , 3 . a I I . , 4 . 
és 5 - é n I . oszt . t a n u l ó k v é t e t n e k fel . A m a g á n t a n u l ó k e z e n b e i r a t á s i 
n a p o k b á r m e l y i k é n j e l e n t k e z h e t n e k . 

F e l v é t e l . A polg. leányiskola I. osztályába c s a k oly t a n u l ó v é t e t i k 
f e l : a) ki é l e t é n e k l e g a l á b b 10. é v é t b e t ö l t ö t t e , b) k i n e k az e l e m i i s k o l a 
n e g y e d i k o s z t á l y a s z á m á r a k i s z a b o t t t a n t á r g y a k b a n e l e g e n d ő j á r t a s s á g a 
v a n s e b b e l i i smerete i t e l e m i i s k o l a i b i z o n y í t v á n y , — v a g y e n n e k 
h i á n y á b a n felvételi v i z s g a ut ján i g a z o l j a . E z e n v i z s g á l a t d í j m e n t e s . 

A polg. leányiskola II., ///., és IV. osztályába a t a n u l ó k hi te les 
p o l g á r i v a g y f e l s ő b b l e á n y i s k o l á i b i z o n y í t v á n y a l a p j á n v é t e t n e k fel . 

B e i r a t á s k o r m i n d e n t a n u l ó s z ü l ő j e v a g y a n n a k helyet tese k í s é r e 
t é b e n tartozik m e g j e l e n n i . 

B e m u t a t a n d ó : a keresztlevél, i l letve születési bizonyítvány, iskolai 
és oltási, e s e t l e g ajraoltási bizonyítvány. 

A polg. leányisk. négy osztályában felvételi és tandíj cimén 47 K 
6 0 f. f i z e t e n d ő . B e i r a t á s k o r m i n d e n t a n u l ó 27 K 6 0 fillért, — f e b r u á r 
h a v á b a n 2 0 k o r o n á t f izet . 

A z I . f é l é v b e n egy t a n u l ó s e m tar that t a n d í j m e n t e s s é g r e i g é n y t . 
Az előirt okmányok bemutatása és a kötelező illetékek lefizetése 

nélkül sem a rendes, sem a magántanulók beiratása nem eszközölhető. 
Tandíjkedvezményért folyamodhatnak február havában az I. idő

szaki értesítő alapján a z o n h a t ó s á g i l a g igazol t s z e g é n y , de j ó m a g a v i s e 
letű t a n u l ó k , k i k az I s k o l a s z é k h e z c í m z e t t kérvényük mellé l e g a l á b b Jó", 
a z a z oly i s k o l a i b i z o n y í t v á n y t m e l l é k e l n e k , m e l y b e n s z é p í r á s t , é n e k e t 
és t esgyakor la to t n e m s z á m í t v a — e g y n é l t ö b b e l é g s é g e s o s z t á l y z a t n e m 
f o g l a l t a t i k . 

Tankönyvsegély, iskolai szerek és munkaanyagok elnyerése iránti 
bélyegmentes kérvények az „Erzsébet Egyesület" ügy v e z e t ő s é g e c i m é n 
a d a n d ó k be . F o l y a m o d ó k a z o n b a n tar toznak e z e n „ S e g i t ő É g y e s i i l e t " 
évi t a g s á g i d i j a f e j é b e n 4 k o r o n á t az e g y e s ü l e t i p é n z t á r o s n á l lef izetni . 
S z e g é n y s o r s u t a n u l ó k n e m k ü l ö n b e n f e l r u h á z á s - é s i n g y e n e s g y ó g y k e z e 
l é s b e n is r é s z e s ü l h e t n e k . 

A nöimunka és rajz gyakorlati része, szépirásr ének és torna alóli 
felmentés rendszerint c s a k a t a n é v e le jén lévén k é r e l m e z h e t ő , az cziránti 
kérvények további eljárása céljából legkésőbb szeptember 15-éig igazgató
nál nyújtandók be. 

R e n d k í v ü l i t á r g y a k : f r a n c i a n y e l v , z e n e ( z o n g o r a ) é s t á n c . 
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A r e n d t a r t á s 2 5 . pont ja é r t e l m é b e n a p o l g . l e á n y i s k o l a r e n d e s t a n u l ó i 
az i s k o l a k ö r é n kivül szervezet t t á n c - t a n f o l y a m o k o n n e m v e h e t n e k rész t . 

A r e n d k í v ü l i t á r g y a k r a v a l ó b e i r a t k o z á s k ö t e l e z ő . 
A t a n u l ó k m a g á n o k t a t a t á s a felett a s z ü l ö k s z a b a d o n r e n d e l k e z n e k ; 

a házi e l f o g l a l t s á g a z o n b a n o s z t á l y f ő k n é l f é l é v e u k i n t beje lentendő) . 
A j a v i t ó - é s p ó t v i z s g á l a t o k a u g u s z t u s h ó 29 . és 3 0 - á n , a 

a t a n t e r v k ü l ö n b ö z e t i v i z s g á l a t o k p e d i g s z e p t . h ó 6 - á n tartatnak m e g . 
A p ó t - é s j a v i t ó v i z s g á l a t o t kérő é s kellőién felszerelt k é r v é n y e k 

igazgatónál legkésőbb szeptember hó 15-ig nvu/tandók be. E z e n h a t á r -
i d ő n t n 1 érkező) k é r v é n vek f i g y e l e m b e n e m v e h e t ő k . 

M i n d e n n e m ű k é r v é n y b é l y e g m e n t e s , ha h i t e l e s s z e g é n y s é g i b i z o n y í t v á n y 
v a n c s a t o l v a ; e l l e n k e z ő e s e t b e n b é l y e g k ö t e l e s . 

A f e l v é t e l i - , j a v i t ó - é s p ó t v i z s g á r a k é s z ü l ő t a n u l ó k e z e n v i z s g á l a t o k 
c s o p o r t o s í t á s á n a k t u d o m á s v é t e l e c é l j á b ó l augusztus hó 28-án cl. e. 10 
órakor t a r t o z n a k az i g a z g a t ó i i r o d á b a n j e l e n t k e z n i . 

A m a g á n v i z s g á l a t o k h a t á r i d e j e é r d e k e l t e k k e l í r á s b a n k ö z ö l t e t i k . 
( B ő v e b b e t az é r t e s í t ő I X . fejezete alatt . ) 

A t a n é v e t s z e p t e m b e r hó 6 - á n r e g g e l 8 ó r a k o r ü n n e p é l y e s I s t e n t i s z t e l e t t e l 
n y i t j u k m e g . Ezen napon a tanulók 1 !Ji órakar gyülekeznek az iskolában. 

S z e p t e m b e r h ó 9 -én a t a n u l ó k r e g g e l i 1 ,8 ó r a k o r j ö n n e k a z i s k o l á b a , 
hol a s z ü k s é g e s e l ő m u n k á l a t e s z k ö z l é s e után a z o s z t á l y f ő n ö k ü k a t a n -
k ö n y v e k é s t a n e s z k ö z ö k h a s z n á l h a t ó s á g á r ó l is s z e r e z n e k m e g g y ő z ő d é s t . 

F e l h í v j u k a t. s z ü l ö k f i g y e l m é t , hogy a z i f j ú s á g n a k b ü n t e t é s t e r h e 
mel le t t t i l tva v a n a z i s k o l a e lő t t v a l ó c s o p o r t o s u l á s é s f e l ü g y e l e t nélkül v a l ó 
s é t á l á s . K í v á n a t o s , hogy a t a n u l ó k c s a k 3 / 4 8 é s :\/d2 ó r a k o r j ö j j e n e k 
i s k o l á b a , mert a t a n t e s t ü l e t egy tagja s e m l a k i k az i n t é z e t b e n , m i é r t is 
a t a n u l ó k jelzett idő előtt n e m b o c s á j t h a t ó k o s z t á l y u k b a . A t a n u l ó k n a k 
f e l ü g y e l e t nélküli e g y ü t t l é t e h á t r á n y o s és n e m s z o r u l m a g y a r á z a t r a , hogy 
a l é p c s ő h á z b a n v a l ó h o s s z a s á l l d o g á l á s — k ü l ö n ö s e n a n e d v e s ő s z i 
i d ő b e n s a téli i d ő j á r á s b a n az i f j ú s á g e g é s z s é g é t k o c k á z t a t j a . 

N e m k ü l ö n b e n k é r j ü k a t. S z ü l ő k e t és a/.ok h e l y e t t e s e i t , s z í v e s k e d j e n e k 
a z i s k o l a ó r a r e n d j e a l a p j á n a t a n u l ó k t á v o z á s á t é s o t t h o n u k b a v a l ó v i s s z a 
t é r é s i d ő p o n t j á t n y i l v á n t a r t a n i . 

A t. v idéki Szülők g y e r m e k e i k jól felfogott é r d e k é b e n m e g k e r e s t e t n e k 
t o v á b b á , hogy a házi n e v e l é s f o n t o s s á g á t m é r l e g e l v e , i g a z g a t ó e l ő z e t e s 
t u d o m á s a nélkül s z á l l á s t ne f o g a d j a n a k . L e á n y o k n a k F i u k k a l egy c s a l á d b a n 
v a l ó e l h e l y e z é s e e g y á l t a l á n n e m e n g e d h e t ő m e g s az é v k ö z b e n n e t á n s z ü k 
s é g e s n e k m u t a t k o z ó v á l t o z á s i g a z g a t ó n á l b e j e l e n t e n d ő , k i k ö t e l e s s é g é h e z 
k é p e s t ott, hol a g o n d v i s e l é s t e l é g t e l e n n e k t a r t j a , c é l s z e r ű v á l t o z á s i r á n t 
i n t é z k e d i k . 

E g y b e n é r t e s í t t e t n e k a t. S z ü l ő k , h o g y r e n d e s t a n u l ó i u l ! c s a k i s 
h e l y b e n l a k ó l e á n y k á k v é t e t n e k fe l , mert n e v e l é s z c l i , e g é s z s é g ü g y i é s 
t a n u l m á n y i s z e m p o n t b ó l h á t r á n y o s n a k b i z o n y u l t a t a n u l ó k n a k v o n a t o n 
v a g y k o c s i n v a l ó n a p o n t a i k ö z l e k e d é s e . 

V i d é k i t a n u l ó k m e g f e l e l ő e l h e l y e z é s r ő l g o n d o s k o a i k é s b ő v e b b s z ó 
v a g y í r á s b e l i f e l v i l á g o s í t á s t k é s z s é g g e l n y ú j t : 

K a p o s v á r , 1913 . júl ius h ó 3 - á n . 

Nagyné C s o r b a Mária 
ieazeató. 
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